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nhere comes the light

EMPRESA ESPANOLA QUE DISENA, FABRICA Y COMERCIALIZA
SISTEMAS DE ILUMINACION PROFESIONALES, COMERCIALES Y
TECNICOS,

A SPANISH COMPANY THAT DESIGNS, MANUFACTURES AND
MARKETS PROFESSIONAL, COMMERCIAL AND TECHNICAL
LIGHTING SYSTEMS.




EN SECOM, ENGLOBAMOS TODOS
LOS PROCESOS PRODUCTIVOS PARA
LA FABRICACION DE NUESTRAS LUMINARIAS

AT SECOM, WE CARRY OUT ALL THE
PRODUCTION PROCESSES REQUIRED TO

MANUFACTURE OUR LUMINAIRES

En Secom unimos todos los procesos productivos en nuestras instalaciones
centrales de 16.900 m2 en Molina de Segura (Murcia, Espana), ejemplo de ellos
son inyeccion de aluminio, ensamblaje de LEDs, léser de corte para PMMA,
l&ser de corte para distintas aleaciones, lineas de montaje, tinel de pintura,
etc. Ademas, disponemos de un gran stock de componentes involucrados en
la fabricacion de aparatos de iluminaciony asi conseguir una gran flexibilidad
y un inmejorable plazo de entrega.

At Secom we unify all the production processes at our central facilities of
16,900 m2 in Molina de Segura (Murcia, Spain). These processes include
aluminium injection, assembly of LEDs, laser cutting of PMMA laser and
alloys, assembly lines, paint tunnel, etc. In addition, we have a large stock
of components that are used to manufacture lighting equipment, thus
achieving great flexibility and unbeatable delivery times.

MAQUINAS DE INYECCION DE ALUMINIO / ALUMINIUM INJECTION MACHINE




CORTE LASER PMMA Y ALEACIONES / LASER CUTTING OF PMMA AND ALLOYS

PLEGADORA CON ROBOT / ROBOTIC BENDING MACHINE




TUNEL DE PINTURA EN POLVO AUTOMATICO Y HORNO DE POLIMERIZADO
AUTOMATIC POWDER PAINT TUNNEL AND POLYMERISATION OVEN
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SISTEMA DE ALMACEN Y DISPENSACION ROBOTIZADO DE PRODUCTOS
ROBOTIC WAREHOUSING AND PRODUCT DISPENSING SYSTEM




NEAS DE MONTAJE / ASSEMBLY LINE

L




LABORATORIO PROPIO PARA
EL ENSAMBLAJE DE LEDS
OWN LABORATORY FOR
LED ASSEMBLY

MAQUINAS PICK & PLACE Y ,
HORNO DE REFUSION POR CONVECCION
PICK & PLACE ROBOTS AND CONVECTION
REFLOW OVEN




GONIO ESPECTRORADIOMETRO CON SALA OSCURA

Funcién: Analiza la curva fotométrica que emite una luminaria.
Ademas, podemos analizar el consumo, la eficiencia, el flujo luminico,
la temperatura de color, el indice de reproduccion cromatica, las
coordenadas de cromaticidad, el indice de deslumbramiento (UGR), el
diagrama conico, el angulo de aperturay la distribucion espacial de color.

ESPECTRORADIOMETRO O ESFERA DE ULBRICHT

Funcion: Analiza el flujo luminico, temperatura de color, indice
de reproduccién cromatica, potencia, eficiencia, coordenadas de
cromaticidad, espectro de emision de luz y el flujo radiado.

u

GONIO-SPECTRORADIOMETER WITH DARK ROOM

Function: It analyses the photometric curve emitted by a luminaire. As
well as its consumption, efficiency, luminous flux, colour temperature,
colour rendering index, chromaticity coordinates, glare index (UGR),
conic section, angle aperture and spatial colour distribution.

SPECTRORADIOMETER OR ULBRICHT SPHERE

Function: It analyses the light flux, colour temperature, colour rendering
index, power, efficiency, chromaticity coordinates, light emission
spectrum and radiated flux.




El nuevo Showrrom de Secom Iluminacién, proporciona

una experiencia Unica, en la cual ofrecemos una amplia
gama de soluciones en su campo de aplicacion.

El conocimiento sobre la luz y el como tratarla e
interpretarla es una disciplina de especial importancia

que se aplica en nuestro entorno profesional y doméstict
capaz de despertar un sinfin de sensaciones, estados
animos y comportamientos.

The new Secom Iluminacion Showroom provides
experience, in which we offer a wide range of sol!
their various fields of application.

A good knowledge of light and how to treat and i
is a discipline of special importance that is appli
professional and domestic environment, maki
possible to awaken a multitude of sensations,
moods and behaviours.
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VIVIENDAS Y LOCALES
HOMES AND BUSINESS PREMISES

LIGHT
CONTROL
SOLUTION

Ala hora de gestionary controlar lailuminacién de una vivienda o local, tiene que
primar la facilidad de uso por parte de un usuario.

Partiendo de esta premisa, en Secom te ofrecemos el sistema integrado LCS,
este sistema permite al usuario final controlary gestionar toda la iluminacion de
su vivienda desde la aplicacion gratuita, disponible tanto en Android como 10S y
con comunicacion bluetooth.

La aplicacion permite crear las estancias de tu vivienda, afadiendo una
fotografia de tu saldn o cocina asignando la iluminacién de cada una de ellas, la
cual permite encender, apagar y regular en cualquier momento la iluminaicén
con un solo toque de pantalla.

Dispositivo inteligente de control de iluminacion con
bluetooth 4.0 mediante smartphone o tablet.

Smart lighting control device with Bluetooth 4.0
via smartphone or tablet.

3 D)

APP
CASAMBI

When managing and controlling the lighting of a house or premises, ease of use
for the user must be paramount.

Based on this premise, Secom offers you its integrated LCS system. This
system allows the end user to control and manage all the lighting in their home
from the free application, available in both Android and I0S and with Bluetooth
communication.

The application allows you to create the rooms of your home, adding a
photograph of your living room or kitchen by assigning the lighting of each of
them, thus allowing you to turn on, turn off and regulate the lighting at any time
with a single touch of the screen.




Controlinaldmbrico para iluminacién LED con regulacién Dali. (La lumina-
ria tiene que ir equipada con driver regulable DALI).

Las luminarias equipadas con la tecnologia LCS permiten regulary contro-
lar multiples luminarias y crear o cambiar la iluminacion entre escenas.
Esta tecnologia permite utilizar un interruptor convencional de pared sin ser
necesaria la app Casambi en caso necesario.

Cada LCS actta como un repetidor de bluetooth. Se puede colocar un solo
dispositivo LCS por luminaria para un control individual. Al mismo tiempo
nos permite agrupar por zonas o colocar un dispositivo LCS para controlar
un méaximo de 10 luminarias mediante cables de conexién para DRD (Ref.
3420].

Tension de entrada: 220-240V
Potencia maxima: 100w por luminaria con un dispositivo LCS y hasta 500w

con dispositivo LCS y 9 cables de conexion (Ref. 3420).

Interior: maximo 30 m.
Exterior: méaximo 50 m.

(((

UNA SOLUCION COMPLETA DE ILUMINACION
A COMPLETE LIGHTING SOLUTION

Nueva experiencia. Facil de instalar.
Configuracion a medida.  Sin necesidad de nuevo
cableadoe interruptores

Aplicacion visual e intuitiva.  Préctico uso diario

Controla tus luminarias con  Puedes seguir usando

tu smartphone o tablet. tus interruptores
convencionales New experience.

Custom configuration. Easy to install.

No need new wiring

and switches.

Visual and intuitive
application.

Control your lights through
your smartphone or tablet.

Everyday practical use.
You can still using your
conventional switches.

Ref. LCS Ref. 3420

3 < LIGHT CONTROL SOLUTION
Q)
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Wireless Controller for LED lighting with Dali control. (The luminaire must
be fitted with a DALI dimmable driver).

Luminaires equipped with LCS technology make it possible to dim and
control multiple luminaires and to create or change lighting between
scenes. This technology allows a conventional wall switch to be used
without the Casambi app if necessary.

Each LCS works as a Bluetooth repeater. You can install one LCS device for
each luminaire if you want individual control, as well as bunch in zones or
install an LCS device to control up to 10 fixtures by connecting DRD connec-
ting wires (Ref. 3420).

Input voltage: 220-240 V.
Maximum power: 100 W per luminaire with an LCS device and up to 500 W
with LCS device and 9 connecting wires (3420 Ref.).

Indoor: maximum 30 m.
Outdoor: maximum 50 m.

INTERFAZ DEL USUARIO
USER INTERFACE

Seguridad

Protegida con contrasena
paraque nadie acceda a las
luminarias

Security

Password protected so
nobody can access to the
fixtures.

Cable conexion para DRD
Wire connector for DRD

* Los cables de conexion (Ref. 3420) permite una perfecta sincronizacion
de las luminarias LED (un maestro puede controlar hasta nueve
esclavos, cada esclavo no puede tener una potencia superior a 50w).

* Disponible para todas las luminarias LED de SECOM de 5-100 w.
* La luminaria debe ir equipada con driver regulable Dali (DRD).

* Available for all SECOM LED luminaires from 5 W to 100 W.

* Luminaire must be fitted with a DALI dimmable driver (DRD). * The connecting wires (Ref. 3420) allow the perfect synchronisation of

LED lights (the master can control up to nine slaves and each slave can
have a maximum power of 50 W).
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SMART

SOLUTIONS

OFICINAS / OFFICES

SOLUCION LUMINICA
PARA OFICINAS

A la hora de iluminar correctamente una oficina buscaremos los siguientes
objetivos:

El primero es cumplir con el CTE, apartado HE3, mediante un estudio luminico
que nos indica el nivel luminico en el plano de trabajo y el nivel maximo de
deslumbramiento (UGR), ademas del valor de eficiencia energética de la
instalacion (VEEI)

Elsegundo seré la optimizacién del consumo que nos permita reducir al maximo
la energia necesaria para la instalacion.

Tenemos a vuestra disposicion varios productos para conseguir tales fines,
como nuestra gama de pantallas LED de bajo UGR, ESLIM UGR<19 y CUBIC<17,
que juntos con nuestros sensores y centralitas DALI, conseguiremos los
objetivos marcados.

Lacentralita se controla facilmente desde suaplicacién gratuita para dispositivos
Android e I0S y nos permite ver el estado de la instalacion, consumos en tiempo
real, ademas de programar facilmente el comportamiento de la instalacion.

Con los equipos AntiFLicker y nuestros sistemas de iluminacion, garantizamos
el ceroimpacto negativo para los usuarios, asi como una reduccién del consumo
que puede ir hasta un 70%, dependiendo de los casos.

OFFICE LIGHTING
SOLUTION

In lighting an office correctly, we aim to fulfil the following objectives:

The first is to comply with section HE3 of the CTE (Technical Building Code) by
means of a lighting study that indicates the lighting level on the work plane and
maximum glare level (UGR)J, in addition to the energy efficiency value of the
system (VEEI)

The second is optimisation of consumption which allows us to reduce the energy
required by the system as much as possible.

We have at your disposal several products to achieve these goals, such as our
range of low UGR LED screens, ESLIM UGR<19 and CUBIC<17, which, together
with our sensors and DALI switchboards, enables us to comply with the
established objectives.

The switchboard is easily controlled from its free application for Android and
|0S devices and allows us to see the system status and real-time consumption,
as well as to easily programme the system behaviour.

With the AntiFLicker devices and our lighting systems, we guarantee a zero
negative impact for users, as well as a reduction in consumption of up to 70%,
depending on the case.



SISTEMA DE CONTROL DE FACIL
INSTALACION

Luminaria
Luminaire

Sistema de control
Control system
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CENTRALITA DALI2 BLUETOOTH

Puede ser alojada en el falso techo, con un alcance de 20m mediante Bluetooth,
y tiene la posibilidad de conectar hasta 4 pulsadores a los que se les puede dar
cualquier orden mediante la configuracion desde la APP movil.

SENSORES DALI2

Sin limite de pantallas que pueden gestionar, los sensores DALI2 seran
configurados desde la APP movil. Ademas permiten desde regular el flujo
luminico, bien de forma auténoma, en funcion de la luz solar, o dependiendo de
la deteccién de presencia.

PANTALLAS BAJO UGR
Nuestras pantallas de Bajo UGR con driver DALI haran el resto.

ESLIM UGR<I3

SOLUCIONES GLOBALES GLOBAL SOLUTIONS 1/

EASY TO INSTALL CONTROL SYSTEM

Sensor

—~
: ’

DALI2 BLUETOOTH SWITCHBOARD

It can be housed in a technical ceiling, with a range of 20 m via Bluetooth, making
it possible to connect up to 4 push buttons to which any order can be given
through configuration from the mobile APP.

DALI2 SENSORS
With no limit to the number of screens they can manage, the DALI2 sensors
are configured from the mobile APP. In addition, they allow the luminous flux to
be regulated, either autonomously, depending on the sunlight, or depending on
motion detection.

UGR DISPLAYS
Our Low UGR displays with their DALI drivers will do the rest.

Ref.3311

sceneCOM S

SISTEMADE CONTROL
CONTROL SYSTEM

Ref.3321

SENSOR SUPERFICIE / SURFACE

Sensor de luzambiente y detector de

movimiento para regulacion de luz
constante.
Ambient light sensor and motion detector

for constant light regulation.

Ref. 3320
SENSOR  EMPOTRABLE /RECESSED

Sensor de luzambiente y detector de
movimiento para regulacion de luz
constante.

Ambient light sensor and motion detector
for constant light regulation.

Ref. DRD
Driver regulable Dali / Driver dimmable Dali
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SMART

SOLUTIONS

TIENDAS / STORES

SOLUCION LUMINICA
PARA TIENDAS
Y ESCAPARATES

Una tienda es una ventana en la que mostrar los productos mas destacados o
las promociones que nuestro negocio ofrece durante cada temporada. Con un
escaparate que resulte atractivo conseguiremos atraera los clientesy transmitir
una buena imagen de nuestro comercio. Para ello, debemos analizar muy bien
los puntos fuertes de atencion al publico.

Seleccionar correctamente la iluminacién es prioritario para conseguir llamar
la atencion del cliente. No importa lo espectacular o impactante que sea, sin la
luz adecuada puede pasar completamente inadvertido.

La tecnologia led, nos permite obtener un ahorro energético adecuado y reducir
los costes de mantenimiento.

Nuestros sistemas de iluminacion te permiten adaptarlas a tus necesidades en
cada momento gracias a su flexibilidad y movilidad. La mejor opcién es mediante

carril electrificado.

LIGHTING SOLUTION
FOR STORES AND SHOP
WINDOWS

A store is a window in which to display the most outstanding products or
promotions our business offers each season. An attractive window will allow
us to attract clients and transmit a positive image of our business. To do this, we
must conduct an in-depth analysis of the strengths of serving the public.

A correct lighting selection is essential in order to attract the attention of the
customer. No matter how spectacular or impressive it is, without adequate
lighting, it may go completely unnoticed.

LED technology allows us to obtain adequate energy savings and reduce
maintenance costs.

Our lighting systems allow you to adapt them to your needs at all times thanks
to their flexibility and mobility. The best option is by means of an electrified rail.



Ponemos a tu disposicion sistemas de iluminacion de carril que te permitird
desplazar y adaptar la disposicion de las luminarias cuando necesites, gracias
a este sistema podras crear nuevos ambientes y estilos para adaptarlos a las
necesidades cambiantes del local.

Ademas, si anadimos regulacion Dali, multiplicamos las posibilidades de crear
distintos ambientes dentro del local.

Anadiendo un sencillo mecanismo de regulacion Dali al carril electrificado,
podemos controlar conun sencillo girode muneca laintensidad de las luminarias
para crear el ambiente perfecto para la tienda perfecta.

SISTEMA DF CONTROL DE FACIL
INSTALACION

Luminarias
Luminaires

Mecanismo de control
Control mechanism LT g

B

BOXTER MINI
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We provide you with rail lighting systems that will allow you to move and adapt
the layout of the lights whenever you need to. Thanks to this system, you will be
able to create new environments and styles to adapt them to the changing needs
of the premises.

Moreover, by adding the Dali control system, we can multiply the possibilities of
creating different atmospheres within the premises.

By adding a simple Dali control mechanism to the electrified rail, we can control

the intensity of the lights to create the perfect atmosphere for the perfect store
with a simple twist of the wrist.

EASY TO INSTALL CONTROL SYSTEM

MECANISMO DE CONTROL
CONTROL MECHANISM

ON/OFF
Regulacién intensidad luminica
Light intensity control

TWIN DIDRO
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SOLUCION LUMINICA
PARA INDUSTRIA

La industria suele ofrecer retos muy dispares a la hora de iluminarla,
dependiendo de la actividad a la que se dedique.

Tener un sistema flexible de control completo DALI, nos permite
adaptarnos a las necesidades de cualquier actividad que se pueda
presentar.

El primer paso es realizar un estudio luminico acorde a la actividad
que se vaya a desempenar en la instalacion, siguiendo los pardmetros
marcados del CTE.

Una vez conseguidos los pardmetros de intensidad luminica,
homogeneidad y valor de eficiencia energética de la instalacion (VEEI)
debemos valorar como optimizar el consumo eléctrico para reducirlo
al maximo.

Ponemos a vuestra disposicién una gama completa de campanas
y proyectores industriales LED, como la familia KONAK, PROTEK,
LARNIK y ESDIUM, con potencias desde los 8w hasta los 1100w, y
angulos de proyeccion desde los 7° hasta los 150°. Abarcamos cualquier
proyecto luminico gracias a la versatil y completa gama de iluminacién
industrial LED.

INDUSTRY LIGHTING
SOLUTION

Industry often offers very diverse challenges when it comes to lighting,
depending on the activity in question.

Having a flexible, complete DALI control system allows us to adapt to
the needs of any activity that may arise.

The first step is to conduct a lighting study in accordance with the
activity to be carried out in the installation, following the parameters
set outin the CTE.

Once the parameters of light intensity, homogeneity and energy
efficiency value of the installation (VEEI) have been obtained, we must
evaluate how to optimise the electricity consumption in order to reduce
it as much as possible.

We offer you a complete range of industrial LED hoods and projectors,
such as the KONAK, PROTEK, LARNIK and ESDIUM family, with powers
from 8 W to 1100 W, and projection angles from 7° to 150°. We can take
on any lighting project thanks to our versatile and complete range of
industrial LED lighting.



Anadimos nuestra centralita avanzada DALY, junto con sensores de flujo
y presencia totalmente configurables, ademas de la opcion de anadir
pulsadores para el control final por parte del usuario.

La centralita nos permite un control punto a punto y realizar grupos de
luminarias, también nos permite asignar sensores de flujoy movimiento
que son facilmente configurables desde la aplicacion. Permite
programacion planificada sobre un calendario astronémicopara
adecuar la iluminacién a turnos de trabajo y estaciones del afo.
Con todos estos ajustes, podemos llegar a reducir el consumo de la
instalacién hasta en un 70%.

La centralita es gestionada y controlada desde una aplicacién a través
de lared local, accesible desde PC, Tablet o teléfono movil. Nos permite
la configuracion de los sensores a placer, asignar escenas a los
pulsadoresy planificar la iluminacion sobre un calendario astronémico
anual.

SOLUCIONES GLOBALES GLOBAL SOLUTIONS E]

We have added our advanced DALI switchboard, along with fully
configurable flow and presence sensors, plus the option of adding push
buttons for final user control.

The switchboard enables point-to-point control and the creating of
groups of luminaires, as well as the assigning of flow and movement
sensors that are easily configurable from the application. It allows
planned programming on an astronomical calendar to adapt the
lighting to work shifts and seasons. With all these adjustments, we can
reduce the consumption of the installation by up to 70%.

The switchboard is managed and controlled from an application through
the local network, accessible from a PC, tablet or mobile phone. It
allows us to configure the sensors at will, assign scenes to the buttons
and plan the lighting on an annual astronomical calendar.

Centralita
Switchboard

Pulsador
Luminarias Push button

Luminaires

Sensor flujo y presencia
Flux and presence sensor

KONAK

PROTEK Q2 ESDIUM

3
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TELEGESTION Y CONTROL
ALUMBRADO PUBLICO

REMOTE CONTROL SYSTEMS
FOR STREET LIGHTING

SE?

SMARTSNETWORKS

CONTROLA TU CIUDAD

CONTROL YOUR CITY

SENET es una tecnologia innovadora que permite tener un
control total de cada punto de luz de manera independien-
te al diseno de las redes existentes, sin necesidad de
realizar obra civil.

Gracias a las logicas de control de alumbrado y a la
integracion de sensores, dotamos de inteligencia a la red.

SENET pone a tu alcance el software mas innovador al
mundo de la iluminacidn.

DONDE ACTUAMOS

SENET actla sobre el alumbrado publico ubicado en
cualquier tipo de via: plazas, urbanizaciones, parques,
zona historica, tuneles...

Adaptandolo a las necesidades especificas.

Disponemos de soluciones para iluminacion exterior de
centros comerciales, estadios, centros deportivos...

Nos adaptamos a soluciones de interior, con instalaciones
especiales en fabricas, puertos deportivos...

Ademds, podemos combinar nuestro sistema de teleges-
tion con sensores, dotadndolo de inteligencia: detectores de
presencia, calidad del aire, luxometros, termoémetros...
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CIUDADES
INTELIGENTES
SMARTCITY

8 ) A S
\
\
\

\

\
y

i i

INDUSTRIA
INDUSTRY

SENET is a new technology that enables total control of
each light point, regardless of the design of the existing
networks, and without the need to carry out extra work on
the system.

The network is endowed with intelligence thanks to the
logic lighting control and the integration of sensors.

SENET offers the most innovative software to the lighting
sector.

WHERE WE WORK

SENET can be used on public lighting located in any type of
road: squares, residential complexes, parks, historic areas
and tunnels.

It can be adapted to each specific need.

We have outdoor lighting solutions for shopping centres,
stadiums and sports centres, among others.

We adapt to indoor solutions with special installations in
factories and recreational marinas.

In addition, we can combine our remote management
system sensors, providing intelligence: motion detectors,
air quality, luxometers, thermometers...

DESARROLLOS ESPECIFICOS
AGRICULTURA
SPECIFIC DEVELOPMENTS
AGRICULTURE

PUERTOS
PORTS




TELEGESTION
PUNTO A PUNTO

El sistema de telegestion punto a punto permite controlar
todas la luminarias de forma independiente. Podemos
controlar el encendido, la regulacién y consumo, asi como
realizar grupos légicos de luminarias, programar horarios
y enviar avisos de alarmas.

VENTAJAS

- Reduce los costes de mantenimiento.

- Suprime revisiones de control.

- Detecta fallos en tiempo real.

- Reducciones luminosas.

- Instalaciones mas eficientes.

- Apagados y encendidos selectivos.

- Control remoto a tiempo real.

- Ahorro en consumo y la factura de la luz.
- Disminucion de emisiones de CO2.

- Interoperable con otros sistemas.

COMUNICACIONES

Las comunicaciones por radiofrecuencia multi-banda
crean una red mallada inteligente, interoperable con otros
sistemas independien-temente de la red y protocolos
empleados.

Los elementos del sistema pueden comunicarse median-
te: Radiofrecuencia, GPRS, 3G, Wifi, Ethernet...

ETHERNET

secom ; =

here comes the light
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Telegestion y Control Alumbrado Publico
Remote Control Systems for Street Lighting

POINT-TO-POINT
REMOTE CONTROL

The point-to-point remote management system permits
the control of all the light fixtures independently. We can
control the turning on, regulation and consumption of the
lights, as well as create logical groups of light fixtures,
programme timers and send alarm messages.

ADVANTAGES

- Reduction in maintenance costs.
- Elimination of control checks.

- Detects failures in real time.

- Luminosity reductions.

- More efficient installations.

- Selective off and on.

- Real time remote control.

- Savings in consumption.

- Reduction in carbon emissions.
- Compatible with other systems

COMMUNICATIONS

Multi-band radiofrequency communications create an
intelligent mesh network that is, compatible with others
systems, regardless of the network and protocols used.

The elements of the system can be communicated by:
Radiofrequency, GPRS, 3G, Wifi and Ethernet.

RRECUENCIA HG%

23




UNA CIUDAD
INTERCONEC TADA

SENET controL

AN INTERCONNECTED CITY

INSTALACION FIJA e
FIXED INSTALLATION

REGULACION
oo REGULATION

BESES DE DATOS
DATABASES

Incremento respecto a driver / Increase with respect to driver

16w

25w 30w 50w 70w 100w 150w 200w 250w

Ref. DRPR  Driver programable / Programmable driver 71,30

105,00 105,00 80,00 90,00 90,00 9500 22500 150,00

(1)) GPRS
CONTROLLINEA [=
LINECONTROL

Incremento respecto a driver / Increase with respect to driver

16w

Ol | 2| o>

TELEGESTION CONTROL AVISOS REGULACION

CONSUMO AVERIAS

CONTROL WARNINGS REGULATION
CONSUMPTION FAILURES

25w 30w 50w 70w 100w 150w 200w 250w

Ref. DRPR  Driver programable / Programmable driver 71,30

105,00 105,00 80,00 90,00 90,00 9500 22500 150,00

€

Ref. SNO1  Control linea / Line control 2707,00

AAA

La integracion de la telegestion en alumbrado publico,
permiten que las ciudades se adapten a las necesidades
de la poblacion, facilitando datos a tiempo real y con la
consiguiente recogida de informacion para la rapida
implantacion de decisiones.

Regulacion de potencia y control de apagado y encendido
del alumbrado, con la consecuencia de un ahorro de
energia, conocimiento del estado y pardmetros eléctricos.

Base de datos en la nube o en un servidor, para la busque-
da de datos desde cualquier lugar, he integrando solucio-
nes de software, servicios, etc.

Using remote management systems in street lighting
systems allows cities to meet the needs of the population,
providing information in real time and collecting data for
prompt decision-making.

Power regulation and control in switching the lighting off
and on brings energy savings and a better knowledge of
the condition of the lighting and electrical parameters.

Database in cloud or on server storage, enabling data
research from any place and integrating software
solutions, services, etc.




SOLUCIONES GLOBALES GLOBAL SOLUTIONS 85

- GESTION INDIVIDUAL Y POR GRUPOS * INDIVIDUAL AND GROUP MANAGEMENT
- ALERTA DE AVERIAS * FAILURE ALERT

- MOTORIZACION TIEMPO REAL * MOTORISATION IN REAL TIME

» REGULACION FLUJO LUMINICO * LUMINGOUS FLUX ADJUSTMENT

’

* PROGRAMACION * PROGRAMMING

SENET

CONTROL

)

O”’.iﬁllzlﬂ

RF/PLC
PU NTO A PU N TO TELEGESTION PUNTO A CONTROL AVISOS REGULACION
PUNTO CONSUMO AVERIAS
POINT TO CONTROL WARNINGS REGULATION
POINT—TO— POINT POINT CONSUMPTION FAILURES

Incremento respecto a driver / Increase with respect to driver

16w 25w 30w 50w 70w 100w 150w 200w 250w
Ref. SN10  Driver radiofrecuencia / Radio frecuency driver 264,00 264,00 264,00 264,00 286,00 296,00 330,00 484,00 490,00

Ref. SN20  Driver PLC 419,00 419,00 419,00 428,00 432,00 432,00 432,00 528,00 540,00
€

Ref. SN30  Punto acceso comunicaciones radiofrecuancia / Radio frequency communications 2811,00

Ref. SN40  Punto acceso comunicaciones PLC / PLC communications access point 7142,00

=
o~ %
O 1 Z |l M
GPRS | [ »
TELEGESTION PUNTO A CONTROL AVISOS REGULACION
S MART PUNTO CONSUMO AVERIAS
POINT TO CONTROL WARNINGS REGULATION
c I TY POINT CONSUMF’TIONJ FAILURES
: ! -
am
(7 i |\ 7 Va ﬁ@ 7.
GPS mmmm ||GPS GPS GPS GPS
MAPA PUNTO A PARCKING SERVICIO SENSACION
RUIDO PUNTO WIFI TERMICA
NOISE POINT TO WIFI THERMAL
MAPPING L POINT ) SERVICE CONFORT

Incremento respecto a driver / Increase with respect to driver

16w 25w 30w 50w 70w 100w 150w 200w 250w

Ref. SN50  Driver GPRS / GPRS driver 659,00 659,00 659,00 668,00 672,00 672,00 672,00 766,00 790,00
€

Ref. SN70  Mapa ruido / Noise mapping Consultar/Consult

Ref. SN71  Vigilancia / Surveillance Consultar/Consult

Ref. SN72  Parking Consultar/Consult

Ref. SN73  Servicio Wifi/ Wifi service Consultar/Consult

Ref. SN74  Sensacién térmica / Thermal confort Consultar/Consult

* Los precios de las referencias SENET son orintativos, dependiendo del proyecto a realizar y materiales a utilizar.
* The SENET reference prices are approximate, depending on the project to be executed and the elements to be used.
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HORTICULTURA / HORTICULTURE

EMPIEZA UNA NUEVA ERA
DE LA TECNOLOGIA PARA
LOS CULTIVADORES

La luz juega un papel muy importante en la vida de las plantas. La fotosintesis
estd muy condicionada por la calidad y cantidad de radiacion que reciben, es por
eso que las nuevas tecnologias facilitan la radiacion necesaria para el desarrollo
de las plantaciones, aumentando la productividad y la calidad del producto.

Como impulsora de la fotosintesis, la luz es fundamentalmente importante
para la produccion de los cultivos. El desarrollo y crecimiento de las plantas son
influenciados significativamente tanto por la cantidad como por la calidad de luz.

Nuestros sistemas de horticultura, engloban todos estos espectros luminicos,
conjugando una combinacién perfecta de color para cada tipo de planta en
funcion de la finalidad de crecimiento y floracion que se desee o necesite.

THE DAWN OF A NEW AGE
OF TECHNOLOGY FOR
FARMERS

Light plays a very important role in plant life. Photosynthesis is highly
conditioned by the quality and quantity of radiation received. For this reason,
new technologies provide the necessary radiation for the development of
plantations, increasing productivity and product quality.

As a driver of photosynthesis, light is particularly important in crop production.
Plant development and growth are significantly influenced by both the quantity
and quality of light.

Our horticultural systems include all these light spectra, which have the perfect
colour combination for each type of plant, depending on the desired growth and
flowering.
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HORTICULTURA PROFESIONAL / HORTICULTURA PROFESIONAL
CRECIMIENTO

PARA APOYAR EL CRECIMIENTO DE LAS PLANTAS MEDIANTE LA ILUMINACION HORTIICOLA: LOS
ESPECTROS SE CENTRAN EN LA EFICIENCIA CREANDO FOTONES EN LA REGION FOTOSINTETICA
RELEVANTE DE 400 A 700 NM Y ESPECIALMENTE EN EL AREA DE ALTA ABSORCION ALREDEDOR DE

450 NM Y 660 NM.

GROWTH

TO SUPPORT PLANT GROWTH BY HORTICULTURAL LIGHTING, THE SPECTRA FOCUS ON THE
EFFICIENCY BY CREATING PHOTONS IN THE RELEVANT PHOTOSYNTHETIC REGION FROM 400 TO 700
NM AND ESPECIALLY IN THE HIGH ABSORPTION AREA AROUND 450 NM AND 660 NM.

O KROP C SUN KROPC

CRECIMIENTO DE PLANTAS MEDIANTE ILUMINACION CRECIMIENTO DE PLANTAS MEDIANTE ILUMINACION
SUPLEMENTARIA DE FUENTE UNICA

PLANT GROWTH BY SUPPLEMENTARY LIGHTING PLANT GROWTH BY SINGLE SOURCE LIGHTING

% 410 40 S50 50 60 0 710 70 810
Iom

360 410 460 510 560 60 0 70 700 810
Wavelength /nm

GERMINACION

LAS PLANTULAS NECESITAN UN ALTO CONTENIDO DE LUZ AZUL PARA COMENZAR A GERMINAR Y
BROTAR. POR LO TANTO, UN ALTO CONTENIDO DE AZUL PROFUNDO A 450 NM ES IMPORTANTE PARA
ESTA APLICACION.ESTO TAMBIEN PUEDE APOYARSE EN UNA LUZ ROJA LEJANA A 730 NM.

GERMINATION

SEEDLINGS NEED A HIGH BLUE LIGHT CONTENT TO START GERMINATING AND SPROUTING.
THEREFORE, AHIGH CONTENT OF DEEP BLUE AT 450 NM IS IMPORTANT FOR THIS APPLICATION. THIS
CAN ALSO BE SUPPORTED BY A FAR RED LIGHT AT 730 NM.

O KROP G SUN KROP G

CRECIMIENTO DE PLANTAS MEDIANTE ILUMINACION CRECIMIENTO DE PLANTAS MEDIANTE ILUMINACION
SUPLEMENTARIA DE FUENTE UNICA

PLANT GROWTH BY SUPPLEMENTARY LIGHTING PLANT GROWTH BY SINGLE SOURCE LIGHTING

106401 458400
(o 40£400
- 356400

70800
306400
Z soem
3 < 258000
& soeam é
[ S 206400
R 156400

208400 106400
106400 5.06-01

00E.00 0.0€+00
360 M0 460 50 60 610 €60 no T60 810 360 410 460 510 m 61 660 o 760 810
Wavelength /nm /fom
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HORTICULTURA PROFESIONAL / HORTICULTURA PROFESIONAL
FLORACION

SEREQUIEREUN CONTENIDODEROJOLEJANOA730NMPARAINDUCIR LAFLORACION DELAPLANTA.
ESTO SE PUEDE UTILIZAR ESPECIALMENTE PARA AJUSTAR LA DURACION DEL DiA PERCIBIDA DE LA
PLANTA. ALGUNAS PLANTAS SOLO FLORECEN SI EL DIA DURA MENOS DE 12 HORAS. ALGUNAS AL
REVES Y SOLO FLORECEN SIEL DIAES SUPERIOR A LAS 12 HORAS. EN REGIONES CON TEMPORADAS
DE ILUMINACION HORTICOLA PODRIA UTILIZARSE PARA INDUCIR A LA FLORACION INCLUSO SI LA
DURACION NATURAL DEL DIANO DIERA LUGAR A UNA FLORACION DE LAS PLANTAS.

FLOWERING

A FAR RED CONTENT AT 730 NM IS REQUIRED TO INDUCE FLOWERING OF THE PLANT. THIS CAN BE
USED ESPECIALLY TO ADJUST THE PERCEIVED DAY LENGTH OF THE PLANT. SOME PLANTS ONLY
FLOWER IF THE DAY LASTS LESS THAN 12 HOURS. SOME THE OTHER WAY ROUND AND ONLY FLOWER
IF THE DAY IS LONGER THAN 12 HOURS. IN REGIONS WITH HORTICULTURAL LIGHTING SEASONS IT
COULD BE USED TO INDUCE FLOWERING EVEN IF THE NATURAL DAY LENGTH WOULD NOT RESULT IN
FLOWERING OF THE PLANTS.T

@ [ KROPFSUN sl KROPF

CRECIMIENTO DE PLANTAS MEDIANTE ILUMINACION CRECIMIENTO DE PLANTAS MEDIANTE ILUMINACION

SUPLEMENTARIA DE FUENTE UNICA
PLANT GROWTH BY SUPPLEMENTARY LIGHTING PLANT GROWTH BY SINGLE SOURCE LIGHTING
4 1\ ( N

Flux/W

RERRE

20 410 460 510 S0 60 60 710 760 810
Wavelength

FRUCTIFICACION

DURANTE LA FASE DE FRUCTIFICACION, LA PLANTA NECESITA UNA GRAN CANTIDAD DE ENERGIA
PARA CREAR EL CUERPO FRUTAL. POR LO TANTO, SE DEBE UTILIZAR UNA GRAN CANTIDAD DE LUZ
PARA LA FOTOSINTESIS.

FRUITING

DURING THE FRUITING PHASE, THE PLANT NEEDS A LOT OF ENERGY TO CREATE THE FRUITING BODY.
THEREFORE, A LARGE AMOUNT OF LIGHT MUST BE USED FOR PHOTOSYNTHESIS.

KROP FR

CRECIMIENTO DE PLANTAS MEDIANTE ILUMINACION CRECIMIENTO DE PLANTAS MEDIANTE ILUMINACION

SUPLEMENTARIA DE FUENTE UNICA
PLANT GROWTH BY SUPPLEMENTARY LIGHTING PLANT GROWTH BY SINGLE SOURCE LIGHTING
f 708400 ) t 4800 h
- g
& soe & 1
‘m " 450 510 560 uomm o 760 810 mﬂ 0 w0 0 560 ‘Wmu ne 0 0o
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APLICACIONES
APPLICATIONS

Invernaderos / Viveros Semilleros Instalaciones deportivas Jardin

Greenhouses / Nurseries Seedbeds con cesped natural vertical
Sports facilities with natural grass Vertical garden

LED OSRAM® OSLON SSL lideres en el campo de la horticultura de alta y media potencia.
Diferentes angulos de apertura para dirigir la luz de forma precisa.

Ahorro energético, la luminaria con tecnologia LED convierte la mayor parte de la energia en luz.
Vida Util de la fuente de luz mas larga, superando las 50.000 horas.

Climatizacién mejor controlada.

Posibilidad de regulacion de la intensidad de luz. La atenuacion de iluminacion es importante, la
cantidad de luz proporcionada esta asociada con la fotosintesis. En instalaciones con demasiada
luz la energia se convierte en calory disminuye la actividad fotosintética.

® Resistente en ambientes humedos.

VENTAJAS

LED HORTICULTURA

LED TECHNOLOGY INCLUDED

Leading OSRAM® OSLON SSL LEDs in the field of high and medium power horticulture.
Different aperture angles to direct the light precisely.

Energy saving, the luminaire with LED technology converts most of the energy into light.

Longer life of the light source, exceeding 50,000 hours.

Better controlled climate control.

Possibility of light intensity regulation. Dimming of lighting is important, the amount of light
provided is associated with photosynthesis. In installations with too much light, energy is
converted into heat and photosynthetic activity decreases.

e Resistant in humid environments.

ADVANTAGES

LED HORTICULTURE

Potenciacion en las fases de crecimiento, reduciendo los periodos de desarrollo.
Mejora el sistema inmunoldgico.

Mas resistencia a las plagas.

Favorece la pigmentacién de las hojas.

Favorece la floracion y mejora el aspecto de la planta.

©®» BENEFICIOS

LED HORTICULTURA

B E N E FITS e Boosting in the growth phases, reducing developmental periods.
e Improved immune system.
LED HORTICULTURE e Increased resistance to pests.
¢ Improves leaf pigmentation.
e Promotes flowering and improves the appearance of the plant.
¢
KISHAR PROTEK PROTEK Q2 KROP ESDIUM
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HORTICULTURA DE CONSUMO / CONSUMER HORTICULTURE

Hoy, mas de la mitad de la poblacion mundial vive en ciudades; en 2050, dos tercios de la poblacion mundial vivira en areas
metropolitanas urbanizadas. La agricultura tradicional no podra proporcionar a esas megaciudades una nutricion saludable
suficiente. Una posible solucidn: agricultura urbana.

Secom lanza proyectores con un led de Gltima generacién que fusiona las dos frecuencias que necesitan las plantas (azul y
rojo) y asi se consigue reducir el tamarno del dispositivo, reducir las sombras y en Gltima instancia, un precio mas ajustado.
Ademas de valores de eficiencia mejorados que ayudan a al usuario a ahorrar energia y reducir el coste consumido.

Hoy, mas de la mitad de la poblacion mundial vive en ciudades; en 2050, dos tercios de la poblacion mundial vivira en
areas metropolitanas urbanizadas. La agricultura tradicional no podra proporcionar a esas megaciudades una nutricion
saludable suficiente. Una posible solucion: agricultura urbana.

Secom lanza proyectores con un led de Gltima generacion que fusiona las dos frecuencias que necesitan las plantas (azuly
rojo) y asi se consigue reducir el tamano del dispositivo, reducir las sombras y en ultima instancia, un precio mas ajustado.
Ademas de valores de eficiencia mejorados que ayudan a al usuario a ahorrar energia y reducir el coste consumido.

DOMESTICO / DOMESTIC DECORATIVO / DECORATIVE
Frecuencia azul profundo + frecuencia hiperrojo. Frecuencia azul profundo + frecuencia hiperrojo + frecuencia
Espectro completo para el crecimiento y floracion. blanco.
Espectro para el crecimiento y floracién. Gracias a la incorporacion de la
Deep blue frequency + hyper red frequency. frecuancia blanca facilita que el recolector sea capaz de detectar la maduracién

Full spectrum for growth and flowering. de los frutos para su recogida éptima.

[luminacion ideal para jardines verticales.

Deep blue frequency + hyper red frequency + white frequency.
Spectrum for growth and flowering. Thanks to the incorporation of the white
frequency, the harvester is able to detect the ripening of the fruit for optimum
harvesting.

Ideal lighting for vertical gardens.

Espectro luminico Espectro luminico
Light spectrum Light spectrum

12 12

10 1.0

08 08

0.6 06

04 04

02 02

00 00

380 480 580 680 780 30 480 580 ¢80 780
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APLICACIONES
APPLICATIONS @,

Huerto urbano Plantas interiores con poca o nula luz natural Jardin
Urban garden (Hoteles, Oficinas, Restaurantes, Viviendas) vertical
Indoor plants with little or no natural light Vertical

(Hotels, Offices, Restaurants, Homes) garden

LED OSRAM® Duris S5 lideres en el campo de la horticultura de alta y media potencia.
Ahorro energético, la luminaria con tecnologia LED convierte la mayor parte de la energia en luz.
Vida til de la fuente de luz mas larga, superando las 50.000 horas.

Posibilidad de regulacion de la intensidad de luz. La atenuacion de iluminacion es importante, la
cantidad de luz proporcionada esta asociada con la fotosintesis. En instalaciones con demasiada luz
la energia se convierte en calory disminuye la actividad fotosintética.

e Resistente en ambientes humedos.

VENTAJAS

LED HORTICULTURA

ADVANTAG ES e OSRAM® Duris S5 LEDs are leaders in the field of high and medium power horticulture.
e Energy saving, the luminaire with LED technology converts most of the energy into light.

LED HORTICULTURE e Longer life of the light source, exceeding 50,000 hours.

e Possibility of dimming the light intensity. Dimming is important, the amount of light provided is
associated with photosynthesis. In installations with too much light, energy is converted into heat and
photosynthetic activity decreases.

e Resistant in humid environments.

Potenciacion en las fases de crecimiento, reduciendo los periodos de desarrollo.

B EN EFI CIOS Mejora el sistema inmunolégico.

LED HORTICULTURA e Mas resistencia a las plagas.
e Favorece la pigmentacidn de las hojas.

Favorece la floracién y mejora el aspecto de la planta.

Potenciacion en las fases de crecimiento, reduciendo los periodos de desarrollo.

B EN EFITS Mejora el sistema inmunoldgico.

LED HORTICULTURE ¢ Mas resistencia a las plagas.
¢ Favorece la pigmentacion de las hojas.

Favorece la floracion y mejora el aspecto de la planta.

KISHAR PROTEK PROTEK @2 ALULEY DIDRO MITOL
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SOLUTIONS

DESINFECCION LED / LED DISINFECTION

== U

SISTEMA DE ILUMINACION
PARA LA DESINFECCION DEL
AIRE, SUPERFICIES Y AGUA DE
VIRUS Y BACTERIAS

Las principales causas de infeccion y alergias peligrosas para el ser humano
se encuentran en nuestro entorno natural, es el caso de virus, bacterias, moho,
residuos animales, acaros, covid-19, etc. Cada uno de estos contaminantes se
propaga de manera diferente. Algunos como los caros, esporas bacterianas,
moho y algunos tipos de virus, son transportados continuamente por el aire y
otros, como las bacterias y virus, se adhieren a particulas sélidas como esporas
o gotas de humedad y son inspiradas por el hombre.

Nuestro sistema de iluminacion ULTRAVIOLETA-C, tiene propiedades
germicidas, capaces de desinfectar el aire, la superficies y el agua. Nuestro
sistema de iluminacion actua sobre el nicleo celular de microorganismos. Los
rayos UV-C penetran en la pared celular y danan la estructura de la proteina
causando una alteracién metabdlica y provocando cambios hasta tal punto que
la célula ya no puede multiplicarse y sobrevivir.

Rayos X Ultravioleta 12 visible | Infrarojo

Vacuem | UV-C
-W

}

[A

00 fl280315 400

W Uv-A
-8

780 longtud de onda (nm)

= ""E’k‘

LIGHTING SYSTEM FOR
DISINFECTION OF AIR,
SURFACES AND WATER FROM
VIRUSES AND BACTERIA

The main causes of infection and allergies that are dangerous to humans are
found in our natural environment. This is the case of viruses, bacteria, mould,
animal waste, mites, COVID-19, etc. Each of these contaminants is propagated
in a different way. Some, such as mites, bacterial spores, mould and some types
of virus, are continuously borne by air and others, such as bacteria and viruses,
adhere to solid particles such as spores or droplets of moisture and are inspired
by humans.

Our ULTRAVIOLET-C lighting system has germicidal properties, capable of
disinfecting air, surfaces and water. Our lighting system acts on the cellular
nucleus of microorganisms. UV-C rays penetrate the cell wall and damage the
structure of the protein, causing a metabolic disturbance and changes to such
an extent that the cell can no longer multiply and survive.

99,

destruccion de
microorganismos

destruction of
micro-organisms
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CAMPOS DE APLICACION / APPLICATION AREAS

DESINFECCION AIRE

La luz ultravioleta (UV-C) es un método
muy eficaz para limpiar y purificar el aire de
biolégicos como bacterias, virus y esporas de
hongos. Se puede instalar en conductos de
ventilacion de aire y purificar a traves de ellos.

¢ Hospitales

¢ Oficinas

e [ndustria

e Centros comerciales
e \eterinarios

AIR DISINFECTION

Ultraviolet light (UV-C) is a very effective
method for cleaning and purifying the air of
biological elements such as bacteria, viruses
and fungal spores. It can be installed in air
ventilation ducts and purified through them.

* Hospitals

o Offices

e Industry

* Shopping centres
e Veterinarians

g

DESINFECCION SUPERFICIES

Luz ultravioleta (UV-C] para la desinfeccion
de superficies, maquinaria e instrumentos de
trabajo.

¢ Hospitales

e Sistema sanitario

¢ Cocinas industriales

e Industria alimetaria

e Industria farmacéutica

e Transporte publico

e Salas de uso publico, teatros, cines

SURFACE DISINFECTION

Ultraviolet light (UV-C) for the disinfection of
surfaces, machinery and work instruments.

* Hospitals

¢ Healthcare system

e Industrial kitchens

e Food industry

¢ Pharmaceutical industry

e Public transport

¢ Buildings for public use, theatres, cinemas

DESINFECCION AGUA

Luz ultravioleta (UV-C) para la desinfeccién del
agua, sin productos quimicos daninos, evitando
contaminacién secundaria.

¢ Piscina

¢ Obras hidraulicas

e Piscifactorias

¢ Sistema alcantarillado

e Industria de procesamiento de alimentos

WATER DISINFECTION

Ultraviolet light (UV-C) for water disinfection,
without harmful chemicals, thus preventing
secondary contamination.

e Swimming pools

e Hydraulic works

e Fish farms

* Sewage systems

e Food processing industry

ILUMINACION DE USO PROFESIONAL

No se debe irradiar a personas, animales, alimentos o plantas con luz UV.
Lairradiacion continua de los ojos y la piel puede causar eritema y conjuntivitis,
que normalmente se resuelve en unas pocas horas. Sin embargo, es bueno
evitar exponerse directamente, incluso durante periodos cortos, a fuentes de
rayos UV-C a corta distancia.

30 ANOS FABRICANDO EQUIPOS PARA DESINFECCION.

LOS EQUIPOS MAS INNOVADORES EN DETECCION, REGULACION Y
CONTROL, NUESTROS PROFESIONALES CUENTAN CON UNA LARGA
EXPERIENCIAN EN EL SECTOR DE LA DESINFECCION, CONTANDO
CON LAS HERRAMIENTAS INFORMATICAS MAS AVANZADOS PARA
EL CALCULO Y LA REALIZACION DE PROYECTOS A MEDIDA.

PROFESSIONAL LIGHTING

Do not irradiate people, animals, food or plants with UV light.

Continuous irradiation of the eyes and skin can cause erythema and
conjunctivitis, which usually disappears in a few hours. However, it is best to
avoid direct exposure to UV-C sources at closer range, even for short periods.

30 YEARS MANUFACTURING EQUIPMENT FOR DISINFECTION.

THE MOST INNOVATIVE EQUIPMENT IN DETECTION, REGULATION
AND CONTROL. OUR PROFESSIONALS HAVE EXTENSIVE
EXPERIENCE IN THE DISINFECTION SECTOR, ASSISTED BY THE
MOST ADVANCED COMPUTER TOOLS FOR THE CALCULATION AND
EXECUTION OF TAILORED PROJECTS.

ILUMINACION CONVENCIONAL (FLUORESCENCIA) ILUMINACION LED
CONVENTIONAL LIGHTING (FLUORESCENCE) LED LIGHTING
REGLETA VIRTUS PROTEK Q2

ALIKET BASIC % A PRECAUCION
Peligro de radiacion UV,
" Usar selo coa la proteccion
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SISTEMA CIRCADIANO / CIRCADIAN SYSTEM

CICLO CIRCADIAND Y SUS MULTIPLES
EFECTOS EN EL BIENESTAR DE LAS
PERSONAS

Numerosos estudios cientificos demuestran que la luz natural tiene un impacto
significativo sobre el cuerpo humano. Este impacto bioldgico varfa segun el tipo
de iluminacién al que estamos sometidos (luz artificial y/o natural).

La iluminacién circadiana consiste en adaptar la luz artificial de los espacios
cerrados a los ciclos biorritmicos naturales de los seres humanos, respetando
la relaciony ritmo natural entre la luz y las personas.

Con el proceso de regulacion de la luz, se obtienen beneficios directos sobre la
salud de las personas como ladisminucién de laansiendady el estrés, regulacion
en trastornos alimentarios, obesidad, trastornos del suefo, depresién y la
prevencion de diversas enfermedades como el cancer.

Las aplicaciones son muy diversas: desde el hogar, empresas, centros
hospitalarios, centros educativos, residencias de mayores, etc.

Secom, dispone de soluciones de iluminacion inteligentes y versatiles,
centradas en fortalecer nuestra motivacion, bienestar y seguridad, ajustando
el Ritmo Circadiano diario del ser humano.

Nuestro sistema permite reproducir la luz natural, incluyendo sus
cambios de color a lo largo del dia.

THE CIRCADIAN CYCLE AND ITS
MULTIPLE EFFECTS ON PERSONAL
WELL-BEING

Numerous scientific studies show that natural light has a significant impact on
the human body. This biologicalimpact varies, depending on the type of lighting
to which we are subjected (artificial and/or natural light).

Circadian lighting consists of adapting artificial light in enclosed spaces
to the natural biorhythmic cycles of human beings, respecting the natural
relationship and rhythm between light and people.

The light regulation process brings direct benefits to people’s health, such
as reducing anxiety and stress, regulating eating disorders, obesity, sleep
disorders, depression and preventing diseases such as cancer.

The applications are very diverse: homes, businesses, hospitals, educational
centres, nursing homes, etc.

Secom provides intelligent and versatile lighting solutions, focused on
strengthening our motivation, well-being and safety and adjusting the human
daily circadian clock.

Our system allows the reproduction of natural light, including its colour
changes throughout the day.
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00 01 02 03 04 05 Q4 07 08 09 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24

NOCHE MANANA MEDIODIA TARDE NOCHE
NIGHT MORNING MIDDDAY AFTERNOON NIGHT
OFICINA
ALERTA CONCENTRACION ENERGIA MOTIVACION

Mejorar la duracién del suefio.
Mejorar los efectos de aprendizaje.

EDUCATION N

ALERT CONCENTRATION

Improves sleep duration.
Improveslearning effects.

BIENESTAR

Mejora emocional y fisica. !
Mejora problemas de salud. !

HEALTH .

WELLNESS

Emotional and physical improvement.
Improves health problems.

SISTEMA DE CONTROL Y REGULACION DE LA LUZ A
DIFERENTES INTENSIDADES, PROCURANDO QUE
LA LUZ INTERIOR SEA LO MAS PARECIDA A LA LUZ
EXTERIOR.

BUS DALI DT8

Aumentar el sentimiento positivo.
Sentir menos estrés, menos fatiga.

OFFICE

MOTIVATIONAL ENERGY

Increases positive feelings.
Reduces stress and fatigue.

INDUSTRIA

PRODUCTIVIDAD SEGURIDAD

Reducir la fatiga, errores y accidentes.
Aumentar la produccidn.

INDUSTRY
PRODUCTIVITY SECURITY

Reduces fatigue, errors and accidents.
Increases productivity.

SYSTEM FOR CONTROLLING AND REGULATING THE
LIGHT AT DIFFERENT INTENSITIES, ENSURING THAT
THE INDOOR LIGHTING CONDITIONS AREAS CLOSE AS
POSSIBLE TO THE OUTDOOR LIGHTING CONDITIONS.

Ref. TR - Driver regulable en temperatura de color (°K]

BCTR

mediante Dali DT8.

Ref. CTR - Mando empotrable tactil de control de la
temperatura de color mediante Dali DT8.

~v
NOZZ

Ref. BCTR - Fuente de alimentacion del Bus Dali DT8.

equipo
appliance

PANEL AIRCOM

CIRCULAR

Y

Ref. TR - Driver adjustable in colour temperature (°K)
with Dali DT8.

Ref. CTR - Recessed touch control for colour
temperature control with Dali DT8.

Ref. BCTR - Dali Bus DT8 power supply.

AIRCOM
CUADRADO / SQUERE

AIRCOM SUPRA
CIRCULAR

I ! //m




35 WWww.secom.es

SMART
SOLUTIONS

GANADERIA / LIVESTOCK

UNA ILUMINACION ADECUADA
APORTA BIENESTAR EN LOS
ANIMALES

La luz sirve de regulador del nivel de estrés, disminuye la tension
ocular, no altera su ciclo natural y proporciona las horas de descanso
necesarias. Debido a estos beneficios, la calidad y la productividad de
los animales se ve aumentada (mas leche y de mejor calidad, huevos
mas grandes, incremento de la fertilidad, etc.).

La exposicion a la luz suspende la secrecion de melatonina en el bovino
y en otras especies. Por ello, segin se incrementa la longitud del
fotoperiodo (dias con mas luz) se reduce el tiempo en que la melatonina
se encuentra en concentraciones elevadas en sangre y como
consecuencia las de otras hormonas como la prolactina y la insulina
como factor de crecimiento.

PROPER LIGHTING PROMOTES
ANIMAL WELFARE

Light serves as a stress level regulator, reduces eye strain, does not
alter the natural cycle and provides the necessary hours of rest. Due to
these benefits, the quality and productivity of the animals is increased
(more and better quality milk, larger eggs, increased fertility, etc.)

Exposure to light suspends melatonin secretion in cattle and other
species. So, as the length of the photoperiod increases (days with more
light), the time that melatonin is found in high concentrations in the
blood is reduced and hence, those of other hormones such as prolactin
and insulin as a growth factor.



Enelcasodelasvacas, loscambiosenlos niveles luminicos afectan directamente
a la productividad de la leche.

Nuestra solucion de iluminacion cuyo espectro luminico no es percibido por las
vacas, permite la segregacion normal de la melatonina, su vigilanciay asistencia
en los ciclos de descanso.

La luz llega a la retina
reduciendo la secrecion de
melatonina.

The light reaches the retina
reducing melatonin secretion.

Melatonin reduces

the activity of the animal

by increasing the production
capacity.

La melatonina reduce
la actividad del animal
incrementandose la
capacidad productiva

Cuando disminuye el When the melatonin level
nivel de malatonina, la decreases, the hormone IGF-|
hormona IGF-lincrementa  increases the blood level, by
su nivel de sangre, stimulating productive activity.
estimulando la actividad

productiva

En las granjas avicolas y cunicolas, dicha solucion la podemos utilizar como una
herramienta para poder regular el consumo de pienso, la actividad de las avesy
conejos, asi como la productividad de la granja, ademas de mejorar el bienestar
animal.

Nuestras experiencias de campo y los numerosos trabajos cientificos indican
que la luz tiene que fluctuar gradualmente en funcion del desarrollo vital del
animal. Por tanto, en cada momento evolutivo tanto las aves como los conejos
deben de tener un fotoperiodo, longitud de onda e intensidad diferente.

SECOM ILUMINACION DISPONE DE LOS MAS VANGUARDISTAS SISTEMAS DE
DETECCION, REGULACION Y CONTROL PARA UNA INSTALACION OPTIMA Y
FLEXIBLE.

DISPONEMOS DE UN EQUIPO HUMANO ALTAMENTE CUALIFICADO Y CON
DILATADA EXPERIENCIA EN ESTE TIPO DE INSTALACIONES, ADEMAS
DE PROGRAMAS DE CALCULO QUE AYUDARAN A CONSEGUIR UNA
INSTALACION OPTIMA, DONDE CONSEGUIR PRODUCTIVIDAD, BIENESTAR
ANIMAL Y AHORRO ENERGETICO.

PROTEK PROTEK @2

KONAK
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In the case of cows, changes in light levels directly affect milk productivity.

Our lighting solution, whose light spectrum is not perceived by cows, permits
the normal segregation of melatonin and its monitoring and assistance during
rest cycles.

In poultry and rabbit farming, this solution can be used as a tool to regulate the
consumption of feed, the activity of the birds and rabbits and the productivity of
the farm, in addition to improving animal welfare.

Our field experience and the numerous scientific works indicate that light
must fluctuate gradually according to the vital development of the animal.
Therefore, at each evolutionary moment, birds and rabbits must have a different
photoperiod, wavelength and intensity.

SECOM ILUMINACION HAS THE MOST ADVANCED DETECTION, REGULATION
AND CONTROL SYSTEMS FOR OPTIMUM AND FLEXIBLE INSTALLATION.

WE HAVE AHIGHLY QUALIFIED TEAM WITH EXTENSIVE EXPERIENCE IN THIS
TYPE OF INSTALLATION, AS WELL AS CALCULATION PROGRAMMES THAT
WILL HELP YOU ACHIEVE AN OPTIMUM INSTALLATION, THUS INCREASING
PRODUCTIVITY, ANIMAL WELFARE AND ENERGY SAVINGS.

BERNA
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ALIMENTACION / FOOD

SOLUCION LUMINICA PARA
ALIMENTACION

La evolucién de la iluminacion LED nos permite disefar luminarias a
medida para tareas especificas y alcanzar las exigencias en el campo
de la alimentacion.

En un supermercado encontramos productos muy variados y con
caracteristicas muy distintas entre ellos, color, textura, tamano y
forma. Cada tipo de alimento requiere una luz especifica segun sus
caracteristicas y asi poder resaltar todo el potencial del alimento.

La clave, para ello, es la personalizacion de las luminarias para cada
zona del supermercado.

LIGHTING SOLUTION FOR THE
FOOD INDUSTRY

The evolutionof LED lighting allows us to design tailor-made luminaires
for specific tasks and to meet the power supply area requirements.

In a supermarket, we can find a wide variety of products with very
different characteristics among them, such as colour, texture, size and
shape. Each type of food requires a specific type of light, depending on
its characteristics in order to highlight the full potential of the food.

The key to this is the customisation of the lighting in each area of the
supermarket.



N
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Ponemos a vuestra disposicion una gama completa de productos
pensados para supermercados, desde la familia de linea continua
ALIKET, los downlights de alta potencia de la familia AIRCOM hasta los
proyectores de la familia BOXTER.

Nuestras luminarias, que montan leds OSRAM, tienen la opcidn de leds
especificos con alto indice cromaticoy que potencian la presencia de los

SOLUCIONES GLOBALES GLOBAL SOLUTIONS
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We offer you a complete range of products designed for supermarkets,
from the ALIKJET continuous line family and the high power downlights
of the AIRCOM family, to the BOXTER family projectors.

Our luminaires, which mount OSRAM LEDS, have the option of specific
LEDS with a high chromatic index and that enhance the presence of

alimentos, dividiéndolos en 4 clases:

LPF: LED especial para pescaderia. Este
sistema es recomendable para producto de
escamas o piezas enteras expuestas sobre
hielo, potenciando los tonos frios del pescado.

LPB: Leds especiales para pan y reposteria.
Acenttan el color célido de los productos
como los amarillos y marrones, dandole
una apariencia mas atractiva, crujiente y
apetitosa.

LCM: LED especial para carniceria. Realza
la textura y el color rojiza de la carne,
transmitiendo al consumidor producto fresco
y de calidad.

LVV: Leds especiales para fruta y hortalizas.
Su caracteristica principal es la capacidad
de potenciar el brillo natural de verdes, rojos
y amarillos, de esta forma, los productos se
muestran con su color fiel a la luz natural,
potenciando su intensidad y texturas.

food, dividing them into 4 classes:

LPF: Special LED for fishmongers. This

system is recommended for products with ’
scales or whole pieces exposed on ice,
enhancing the cold tones of the fish.

LPB: Special LEDs for bakeries.
They accentuate the warm colour
of the products such as yellows
and browns, giving them a more
attractive, crisp and appetising
appearance.

LCM: Special LED for butchers.

It enhances the texture and
redness of the meat, transmitting
freshness and quality of the
product to the consumer.

LVV: Special LEDs for fruit and vegetables.
Their main feature is their ability to
enhance the natural brightness of greens,
reds and yellows, so the products are
shown with the colours they have under
conditions of natural light, thus enhancing
their intensity and textures.

7y
L AT %

TRABAJAMOS CON LOS A MAS NOVEDOSOS SISTEMAS
DE DETECCION REGULACION Y CONTROL CON LOS QUE
CONSEGUIRA UN GRAN AHORRO Y UNAMEJORA SUSTANCIAL
DE EXPERIENCIA DE COMPRA POR PARTE DEL CONSUMIDOR.

AIRCOM SUPRA

Circular

N /e

-

BOXTER

Superficie / Suface
Empotrable / Recessed
Carril/ Track

COLT AT s &5 =

By . o &

WE WORK WITH THE LATEST DETECTION, REGULATION
AND CONTROL SYSTEMS TO BRING YOU GREAT SAVINGS
AND A SUBSTANTIAL IMPROVEMENT IN THE CONSUMER’S
SHOPPING EXPERIENCE.

ALIKET BASIC ¥

Superficie / Suface
Empotrable / Recessed
Suspension / Suspension

SUPRA
RECTANGULAR
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BODEGAS / WINERIES

ILUMINACION ESPECIAL PARA  SPECIAL LIGHTING FOR THE
CONSERVACION DEL VINO, PRESERVATION OF WINE,
CERVEZA, ACEITE.. BEER., ETC.

Segun estudios realizados la luz solar o luz artificial fluorescente  According to studies carried out, sunlight or artificial fluorescent
altera negativamente las cualidades de los caldos, este efecto light negatively alters the qualities of the wines. This effect, called
llamado fotosensibilidad genera la aparicion de compuestos de azufre  photosensitivity, generates the appearance of unpleasant sulphur
desagradables, denominandose “sabor de luz". compounds, known as “light taste”.




VINO

Los primeros sintomas tras una breve exposicion a la luz es la
distorsion del sabor original, esto es lo que llamamos el “efecto
mascara’, esto afecta al bouquet del vino, especialmente a los matices
florales y afrutados. Cuando evoluciona la degradacion aparecen
notas mas desagradables danando de forma mds pronunciada la
calidad del producto.

CERVEZA

En el caso de la cerveza, el resultado de exponerla a la luz del sol
o artificial puede producir una reaccion fotoquimica que genera
componentes sulfurosos danando en el fino y elegante aroma
proveniente del lipulo.

ACEITE

En el aceite, una mala iluminacién incide de manera negativa en el
color del producto [decoloracidn] formando compuestos de oxidacion
secundaria, alterando el sabor, olor y también la pérdida en vitamina
Ey polifenoles.

Esto lo solucionamos con los nuestros LEDs especiales para bodegas,
estos LEDs producen una iluminacién que no contiene frecuencias
de luz azul en el espectro de emision. Los beneficios de la tecnologia
hacen que no interfiera en el proceso de maduracion de la materia
prima, ni cause ningun dano gracias a la eliminacion de los espectros
de emision nocivos.

Iluminacion con una excelente eficiencia en cualquier altura. Esta
iluminacion especial se adapta perfectamente a cualquier espacio
debido a la gran variedad de modelos de luminarias que pueden
incorporar esta tecnologia de luz y con unos requerimientos muy
estrictos de calidad.

SOLUCIONES GLOBALES GLOBAL SOLUTIONS 4]

WINE

The first symptoms after a brief exposure to light is the distortion of
the original taste, this is what we call the “mask effect”, this affects
the bouquet of the wine, especially the floral and fruity nuances. As
the degradation evolves, more unpleasant notes appear, damaging the
quality of the product even more.

BEER
In the case of beer, the result of exposure to sunlight or artificial light
can produce a photochemical reaction which generates sulphur
compounds damaging the fine and elegant aroma coming from the
hops.

OlL

In the oil, a bad illumination affects negatively the color of the product
(discoloration) forming secondary oxidation compounds, altering the
taste, smell and also the loss in vitamin E and polyphenols.

We solve this with our special LEDs for wineries, these LEDs produce
an illumination that does not contain blue light frequencies in the
emission spectrum. The benefits of the technology are that it does not
interfere with the ripening process of the raw material, nor does it
cause any damage by eliminating harmful emission spectra.

Lighting with excellent efficiency at any height This special lighting
is perfectly adapted to any space due to the great variety of models
of luminaires that can incorporate this light technology and with very
strict quality requirements.

BOXTER AIRCOM SUPRA PROTEK KONAK ALIKET BASIC y
Superficie / Suface ) PLUS Superficie / Suface
Empotrable / Recessed ‘l Circular Empotrable / Recessed

Carril/ Track Suspension / Suspension
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SOLUCION LUMINICA PARA
INSTALACIONES DEPORTIVAS

Conseguir la iluminacion perfecta para una instalacion deportiva,
requiere de varios pasos previos, siendo el mas importante un correcto
estudio luminico.

La norma espafiola de iluminacion de pistas deportivas, UNE-EN 1293,
establece los requisitos para un alumbrado de buena calidad en las
instalaciones deportivas y distingue varios niveles de competicion. Para
cada nivel, el valor medio y la uniformidad seran diferentes.

Mediante el estudio luminico, se adapta la cantidad de proyectoresy su
situacion y orientacion para conseguir el resultado 6ptimo en la pista
deportiva cumpliendo estrictamente con las directrices de la norma.
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LIGHTING SOLUTION FOR
SPORTS

Obtaining the perfect lighting for sports facilities entails taking several
previous steps, with the most important being a correct lighting study.

The Spanish standard for sports grounds lighting (UNE-EN 1293)
establishes the requirements for good quality lighting in sports
facilities and distinguishes between various levels of competition, and
the average value and uniformity is be different for each level.

By means of a lighting study, the number of spotlights and their location
and orientation are adapted to achieve the optimum result on the sports
ground in strict compliance with the standard guidelines.
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EJEMPLOS DE ESTUDIOS LUMINICOS / EXAMPLES OF LIGHT STUDIES

@ SPORT LED - CAMPOS DE FUTBOL / FOOTBALL FIELDS

CLASE Il / CLASS II: Competiciones regionales, entrenamientos de alto nivel. / Regional competitions, high level training.

ILUMINACION REQUERIDA / LIGHTING REQUIRED
Iluminancia media / Average illuminance: 200 lux.
Uniformidad / Uniformity: 0,60.

7000m

ILUMINACION OBTENIDA / COLLECTED LIGHTING
lluminancia media / Average illuminance: 201 lux.
Uniformidad / Uniformity: 0,72.

Ref 63005855385C7
20 unds. / units - Ogtlca intesiva / Intensive optics / 21°
Ref. 6301 58 55 1,85 C7

4 unds. / units - Oé)tica extensiva / Extensive optics / 41°
Ref. 6301 58 74 3,85 C7

8 unds. / units - Optica intesiva / Intensive optics / 21°

000
000 350 (TF ) 11000m

Potencia total / Total power: 18.824w

° PISTAS DE BALONCESTO EXTERIOR / OUTDOOR BASKETBALL COURT

CLASE Il / CLASS II: Competiciones regionales, entrenamientos de alto nivel. / Regional competitions, high level training.

ILUMINACION REQUERIDA / LIGHTING REQUIRED o\ oY wwon
AW N\

Iluminancia media / Average illuminance: 200 Lux.
Uniformidad / Uniformity: 0,60. \ /

ILUMINACION OBTENIDA / COLLECTED LIGHTING C)

Iluminancia media / Average illuminance: 238 lux.
Uniformidad / Uniformity: 0,71.

Ref. 630058 18 185 C7 /\

12 unds. / units \/
Optica extensiva 41° / Extensive optic 41° 19}

w1 G

om
" 3200m

Potencia total / Total power: 2.172w

Q PISTAS DE TENIS EXTERIOR / OUTDOOR TENNIS COURT

CLASE Il /CLASS II: Competiciones regionales, entrenamientos de alto nivel. / Regional competitions, high level training.

ILUMINACION REQUERIDA / LIGHTING REQUIRED - »
Iluminancia media / Average illuminance: 300 Lux. /
Uniformidad / Uniformity: 0,70.

v

~/
Ve
O

ILUMINACION OBTENIDA / COLLECTED LIGHTING
lluminancia media / Average illuminance: 307 lux.
Uniformidad / Uniformity: 0,71.

Ref. 6300 58 37 5 85 C7
4 unds. / units o )
Optica asimétrica 2 lados / Asymmetric optics 2 sides

Ref. 6300 58 555 85 C7 o

4 unds. / units . . . 0w ) T %sTm
Optica asimétrica 2 lados / Asymmetric optics 2 sides

o
f:
&
G
£
&

Potencia total / Total power: 3.620w

Q PISTAS DE PADEL EXTERIOR / OUTDOOR PADDLE COURT

CLASE Il / CLASS II: Competiciones regionales, entrenamientos de alto nivel. / Regional competitions, high level training.

ILUMINACION REQUERIDA / LIGHTING REQUIRED r
Iluminancia media / Average illuminance: 300 lux. 0 99
Uniformidad / Uniformity: 0,70.

ILUMINACION OBTENIDA / COLLECTED LIGHTING
Iluminancia media / Average illuminance: 333 lux. -
Uniformidad / Uniformity: 0,81.

Ref. 6300 58 375 85 C7
4 unds. / units
Optica asimétrica 2 lados / Asymmetric optics 2 sides

015
Potencia total / Total power: 1.448w 000 3% 1670 2000m
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Diferentes potencias
Different powers

Facil instalacion y puesta en marcha.
Easy installation and start up.

IP66 - IK08/10

Robusta, se puede pedir opcionalmente con IK10 si la
luminaria puede ser golpeada.

Regulacion / Regulation A
Robust, can be ordered with IK10 in the case that the

Efectos luminicos y adaptacion a las luminaire could be hit
condiciones luminicas de cada proyecto.

Regulation, different lighting effects
and adaptation to different lighting

conditions in each project.

Variedad o6pticas IRC 80-90

MY S O LU C | O N Reproduccién perfecta
de colare:

S,

Para hacer llegar la luz a ;
grandes distancias evitando Perfect colour reproduction.

el deslumbramiento.

o ILUMINACION

INTEGRATED LIGHTING
SOLUTION

- lluminacidn para todo | Fabifees

- tipo de instalaciones | eescetens

Tennis courts

deportivas como: | ... pe

Paddle courts

et Pistas de baloncesto

Illumination for Basketball courts
any kind of sport | "
facilities such us: | picines

= ) 1 Swimming pools

Polideportivos / Sports Center
(Futbol sala, voleibol, balonmano, etc.)
(Indoor footbal, volleyball, handball, etc...
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LZS

LIGHT ZIGBEE SYSTEM

Sistema de control

por voz para el manejo
de la iluminacion
mediante el altavoz

de Amazon

(Echo Plus 22 generacion)

Voice control

system for lighting
management via Amazon
speaker (3rd Generation)

E Amazon Alexa




VERSION / VERSION / 1.
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MEDIANTE CABLEADO CON LZS / BY MEANS OF LZS WIRING

1.1. Control de ld&mparas LEDs directas a red regulables.
1.1. Control of dimmable direct-to-network LED lamps.

1.2. Control de luminarias con driver con corte de fase DRF.
1.2. Luminaire control with DRF phase cut driver.

PUSH

Altavoz Inteligente
Intelligent Speaker

E Amazon Alexa
-

(r T
L VLY

@ zigbee

L
PUSH

LIGHT ZIGBEE SYSTEM

Altavoz Inteligente
Intelligent Speaker

Ref. LZS

82,29 €

E Amazon Alexa
-

Cada luminaria deben incluir un driver por corte de fase.

Permite el control a través de App de Alexa.

Each luminaire must include one driver per phase cut.

It allows control through Alexa's App. Ref. DRE

CARACTERISTICAS LZS

Atenuador de corte de fase ZigBee AC basado en el Ultimo protocolo ZigBee

3.0.

2 Available on the
s App Store

¢ \loltaje de entraday salida amplio de 100-240 VCA.

¢ Salida de 1 canal, hasta 200 W.

regulable DRF.

e Compatible con productos de pasarela universal ZigBee.

de entrada de 8-230 V.

39,03€

CHARACTERISTICS OF THE LZS

ZigBee AC phase cut attenuator based on the latest ZigBee 3.0 protocol.

¢ Wide input and output voltage of 100-240 VAC

e 1 channel output, up to 200 W.

e Makes it possible to control on/off and the intensity of the DRF adjustable led
e Permite controlar el encendido / apagado y la intensidad de la luz led light.
¢ Compatible with ZigBee universal gateway products.

¢ Can be controlled by a universal single-wire 8-230 V input button.
e Puede controlarse mediante un pulsador de pared universal de un solo cable ¢ Small size, easy to install in a standard 86x86 mm wall box.

e Radio frequency: 2.4 GHz.

¢ Mini tamanio, facil de instalar en una caja de pared estandar de 86x86mm. o Waterproofing grade: IP2.

¢ Radio Frecuencia: 2.4GHz
e Grado impermeable: IP20

VERSION / VERSION / 2.

MEDIANTE SISTEMA INALAMBRICO:
DRIVER ZIGBEE EN LUMINARIA

BY MEANS OF A WIRELESS SYSTEM:
ZIGBEE DRIVER IN LUMINAIRE

Directamente se configura el altavoz con
cada luminaria de manera independiente,
permite diferentes creaciones de escena.

The speaker is directly configured with each
luminaire independently, allowing different
scene creations.

Luminaria
Luminaire

Driver

Altavoz Inteligente
Intelligent Speaker

E Amazon Alexa

Cada luminaria deben incluir un driver
regulable con sistema inaldmbrico
Zigbee (para control por voz).

Para potencias superiores a 25w.

Each luminaire must include a dimmable
driverwith a Zigbee wireless system
(for voice control]. For powers above 25 W.

Ref. DRZ 187,88 €
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SISTEMAS DE CONTROL
MANAGEMENT SYSTEMS

CENTRALITAS /| SWITCHBOARDS

CONTROL DE SENSOR DALI
INDEPENDIENTE

Médulo de control de sensores DAL independiente.

Puede gestionar un maximo de 20 luminarias Dali.

Puede gestionar hasta 4 sensores DALI.

Dos salidas bus Dali.

2 entradas de pulsador para regulacién y ON/OFF.

Ajustes individuales a través de mando de control infrarrojo
(Ref. 33254).

INDEPENDENT DALI SENSOR
CONTROL

Separate DALI sensor control module that can manage up
to.

20 Dali luminaires and up to 4 DALI sensors.

Two Dali bus outputs.

2 pushbutton inputs for control and ON/OFF.

Individual settings via infrared control unit (Ref.33254).

Ref.3310 174,18 €
CENTRALITA DALI 9,))) DALI BLUETHOOTH ,)))
BLUETHOOTH SWITCHBOARD

Centralita DALI2 bluetooth.

Permite direccionamiento y agrupacién de luminarias Dali,
a través de aplicacion movil gratuita.

Puede gestionar un maximo de 64 luminarias DALI.

Puede gestionar un méaximo de 16 sensores Dali.

4 entradas de pulsador para regulaciény ON/OFF.
Permite control de luminarias CCT.

DALI2 bluetooth switchboard.

Permits addressing and grouping of Dali luminaires,
through a free mobile application.

Can manage a maximum of 64 DALI luminaires.

Can manage a maximum of 16 Dali sensors.

4 button inputs for dimming and ON/OFF.

Permits CCT luminaire control.

Ref.3311 421,21 €
CENTRALITA DALI DALI SWITCHBOARD
3BUSES XL 3BUSES XL

Centralita Dali.

Generador de 3 buses Dali.

Configuracion via web, accesible desde PC,mdvil o tablet.
Puede gestionar un maximo de 192 luminarias.

Sin limite de sensores que puede gestionar.

Sin limite de pulsadores de control, con accesorio
(Ref.33253).

Permite creacion de escenas y programaciones en
calendario astronémico.

Control de luminarias RGBy CCT.

Ref. 3312 9.424,00€

Dali switchboard.

Generates 3 Dali buses.

Configuration via web, accessible from PC, mobile or tablet.
Can manage a maximum of 192 luminaires.

No limit to sensors that can be managed.

Unlimited control buttons, with accessory (Ref. 33253).
Permits the creation of scenes and programming on
astronomical calendar.

Control of RGB and CCT luminaires.



SENSORES | SENSORS

SENSOR DALI
EMPOTRABLE

Sensor de flujo luminico y detector de movimiento.
Posibilidad de desactivar un tipo de deteccion.
Angulo de deteccién de 85°.

Alcance maximo 5 m.

Necesita una unidad de control para funcionar.

SOLUCIONES GLOBALES GLOBAL SOLUTIONS 49

RECESSED DALI
SENSOR

Light flow sensor and motion detector.
Possibility of deactivating one type of detection.
85° detection angle.

Maximum range 5 m.

Requires a control unit to operate.

— Posibilidad de configuracién con mando infrarrojos Possibility of configuration with infrared control (Ref 33254).
(=) (Ref 33254).
Ref. 3320 152,85 €
SENSOR DALI SURFACE DALI
SUPERFICIE SENSOR

Sensor de flujo luminico y detector de movimiento.
Posibilidad de desactivar un tipo de deteccion.
Angulo de deteccion de 85°.

Alcance maximo 5 m.

Necesita una unidad de control para funcionar.
Posibilidad de configuracion con mando infrarrojos
(Ref 33254).

Light flow sensor and motion detector.

Possibility of deactivating one type of detection.

85° detection angle.

Maximum range 5 m.

Requires a control unit to operate.

Possibility of configuration with infrared control (Ref 33254).

Ref. 3321 159,15 €
SENSOR DALI DALI 16 METRE
EMPOTRABLE 16 METROS RECESSED SENSOR

Sensor de flujo luminico y detector de movimiento.
Posibilidad de desactivar un tipo de deteccion.
Puede gestionar un maximo de 10 luminarias.
Sensor IP65.

Angulo de deteccion de 72°.

Alcance maximo 16 m.

Necesidad de configuracion con mando infrarrojos
ESPECIAL.

Caja estanca para montaje en superficie en opcion.

Ref. 3322 235,70 €

Light flow sensor and motion detector.

Possibility of deactivating one type of detection.

Can manage up to 10 luminaires.

IP65 sensor.

72° detection angle. Maximum range 16 m.

Requires configuration with SPECIAL infrared control.
Optional waterproof box for surface mounting.
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ACCESORIOS | SWITCHBOARDS

GENERADOR BUS
DALI

Generador bus Dali formato carril DIN.
Intensidad de bus de 240mA.

DALIBUS
GENERATOR

DIN rail format Dali bus generator.
Bus intensity of 240 mA.

Potencia de 5w. 5 W power.

Ref. 33251 416,97 €
REPETIDOR SENAL DALI SIGNAL
DALI REPEATER
Amplificador de senal Dali. Dali signal amplifier.

Para instalar en buses de mas de 300 m.

Maximo un repetidor por bus de datos.

No aumenta el nimero de luminarias que se pueden
gestionar.

Posibilidad de instalacion en red estrellada con varios
repetidores.

Siempre ha de ir acompanado de un generador de bus dali
(Ref 33251).

Forinstallation in buses of more than 300 m.

Maximum of one repeater per data bus.

Does not increase the number of luminaires that can be
managed.

Possibility of installation in star network with several
repeaters.

Must always be accompanied by a Dali bus generator
(Ref 33251).

Ref. 33252 721,21 €
CONCENTRADOR DE DALI PUSH BUTTON
PULSADORES DALI CONCENTRATOR

Para integrar pulsadores fisicos en una instalacién Dali.
4 entradas disponibles para contactos sin potencial.
Podemos asignar grupos de luminarias a cada entrada.
Permite desde cada entrada la regulaciény ON/OFF del
grupo asignado.

Se pueden instalar varios concentradores en la misma
instalacion.

No necesita de alimentacion externa.

To integrate physical push-buttons into a Dali installation.
4 inputs available for potential-free contacts.

We can assign groups of luminaires to each input.

It allows from each input the regulation and ON/OFF of the
assigned group.

Several concentrators can be installed in the same
installation.

It does not need external power supply.

Ref. 33253 381,21 €
- MANDO DE INFRARROJOS INFRARED CONTROL FOR DALI SENSORS
ooel PARA SENSORES DAL
DD z Unidad de programacion por infrarrojos, para Ref. 3310. Infrared programming unit for Ref. 3310.
g gn Funciones programables: Programmable functions:
DO B e NIVEL DE LUZ LIGHT LEVEL DELAY TIME
3390 TIEMPO DE RETARDO MOTION DETECTION
DED DETECCION DE PRESENCIA SWITCH-OFF THRESHOLD
a a a a UMBRAL DE APAGADO POWER SURGE
Al et AUMENTO DE POTENCIA
Q03D
Ref. 33254 37,09 €
MECANISMO DE CONTROL DALI AUTONOMOUS CONTROL
AUTONOMO DALI MECHANISM

Control digital autdnomo para instalaciones Dali.
Encendidoy regulacion manuales intuitivos.

Controla un méximo de 25 luminarias.

Posibilidad de montaje en paralelo para aumentar el nimero
de luminarias a controlar.

Sincronizacion automatica entre ellos.

Permite un maximo de 4 controles simultaneos en la misma
instalacion, con 100 luminarias a controlar.

Ref. 33255 209,09 €

Autonomous digital control for Dali systems.

Intuitive manual switching and regulation.

Controls up to 25 luminaires.

Possibility of parallel mounting to increase the number of
luminaires to be controlled.

Automatic synchronisation between them.

Allows a maximum of 4 simultaneous controls in the same
system, with control of 100 luminaires.
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LIGHT CONTROL SOLUTION

Control inaldmbrico para iluminaciéon LED con regulacion
Dali. (La luminaria tiene que ir equipada con driver regulable
DALI).

Las luminarias equipadas con la tecnologia LCS permiten
regular y controlar multiples luminarias y crear o cambiar
entre escenas. Esta tecnologia permite utilizar un interruptor
convencional de pared sin la app Casambi en caso necesario.
Cada LCS actia como un repetidor de bluetooth. Se puede
colocar un solo dispositivo LCS por luminaria para un control
individual, al mismo tiempo nos permite agrupar por zonas
o colocar un dispositivo LCS para controlar un maximo de
10 luminarias mediante cables de conexién para DRD (Ref.
3420).

Tensién de entrada: 220-240V

Potencia méaxima: 100w por luminaria con un dispositivo LCS
y hasta 500w con dispositivo LCSy 9 cables de conexidn (Ref.
3420).

Interior: maximo 30 m.

Exterior: maximo 50 m.

Ref.LCS 176,97 €

CONECTIVIDAD INALAMBRICA / WIRELESS CONNECTIVITY

LIGHT CONTROL SOLUTION

Wireless Controller for LED lighting with Dali control. (The
lamp must be fitted with a DALI dimmable driver).
Luminaires equipped with LCS technology that make
it possible to control multiple luminaires and create or
change between scenes. This technology permits the use
of a conventional wall switch without the Casambi app if
necessary.

Each LCS works as a Bluetooth repeater. You can place a
single LCS device for each luminaire for individual control
and bunch in zones or place an LCS device to control up to
10 fixtures by connecting DRD connecting wires (Ref. 3420).
Input voltage: 220-240 V.

Maximum power: 100 W per luminaire with an LCS device
and up to 500 W with LCS device and 9 connecting wires
(3420 Ref.).

Indoor: maximum 30 m.

Outdoor: maximum 50 m.

MANDO EMPOTRABLE TACTIL DE
CONTROL DE LA TEMPERATURA DE
COLOR MEDIANTE DALIDT8

Dispositivo de mando empotrable tactil que permite la
regulacion de la temperatura de color, la intensidad luminica
y grabar 4 escenas por ejemplo amanecer 3500K, mediodia
5700K, principio de tarde 4500Ky atardecer 2700K. Necesita
alimentacion 230V y conexién a un bus dali (2 cables)
alimentado por el BCTR, este bus debe llegar a todos los
drivers TR.

Este sistema controla la temperatura de color en grados
kelvin que emite la luminaria, ademas de poder controlar la
intensidad luminica, lo que ajusta el ritmo circadiano. Permite
la regulacion entre el rango de 2700K a 5700K lo que permite
simular la luz del sol a cualquier hora del dia (amanecer,
mediodia, atardecer). La regulacién es mediante el sistema
de comunicacion Dali 2.0 o DT8, lo que permite asignar una
sola direccién a la luminariay que un solo sistema de control
maneje hasta 64 luminarias mediante el bus dali.

La iluminacion circadiana consiste en adaptar la luz artificial
de los espacios cerrados a los ciclos biorritmicos naturales
de los seres humanos. Esta tendencia surge a raiz de
nuestra colaboracion con tesis doctorales sobre los ritmos
circadianos y los diferentes estudios cientificos realizados y
que promete mejorar la calidad de vida, reducir el estrés y
aumentar la productividad de las personas.

Ref.CTR 144,56 €

DALIDT8 RECESSED COLOUR
TEMPERATURE TOUCH CONTROL

Recessedtouch controlunitforadjusting colourtemperature,
light intensity and recording 4 different scenes, e.g. sunrise
3500 K, midday 5700 K, early afternoon 4500 K and sunset
2700 K. Requires a 230 V power supply and connection to
a Dali bus (2 cables) powered by the BCTR. This bus must
reach all the TR drivers.

This system controls the colour temperature in Kelvin
degrees emitted by the luminaire and also controls the
light intensity, adjusting the circadian rhythm. It can be set
from 2700 K to 5700 K to simulate sunlight at any time of
day (sunrise, midday, sunset). Dimming is via the Dali 2.0 or
DT8 communication system, which allows the luminaire to
be assigned a single address and a single control system to
control up to 64 luminaires via Dali bus.

Circadian lighting is the adaptation of artificial light in
enclosed spaces to the natural biorhythmic cycles of
human beings. This trend is the result of our collaboration
in doctoral dissertations on circadian rhythms and different
scientific studies carried out, which aim to improve quality
of life, reducing stress and increasing people’s productivity.



ESCARGA YA

TUS FAMILIAS DE LUMINARIAS [ o
Y DALE REALISMO A TUS PROYECTOS

DOWNLOAD YOUR

LUMINAIRE FAMILIES
AND MAKE YOUR PROJECTS REAL



Secom Iluminacion te ayuda a optimizar tu trabajo, dispén de
las nuevas familias de luminarias en formato BIM (Building
Information Modeling), archivos fotométricos que podra
incorporar a cualquier modelo de construccion realizado con
el software Revit, estas librerias contienen todos los datos
técnicos necesarios de cada luminaria para su aplicacion.

¥

J

Disponible para su descarga automatica en
www.secom.es en formato compacto o individual:

Compacto: www.secom.es/descargas|
(seccion: Familias Luminaria BIM Revit).

R

Individual: Entrar en la luminaria elegida, seleccionar
descarga y clicar (Archivo BIM Revit).

* En caso de no encontrar su archivo Revit de alguna de las luminarias, péngase en
contacto con el departamento de proyectos. estudios@secom.es / T. 96880 12 11

SOLUCIONES GLOBALES GLOBAL SOLUTIONS

Secom Iluminacion helps you optimise your work. We have
new luminaire families in BIM (Building Information
Modelling] format, photometric files that can be
incorporated into any construction model made with Revit
software. These libraries contain all the necessary technical
data of each luminaire for its application.

¥

J

Available for automatic download at
www.secom.es in compact or individual format:

Compact: www.secom.es/descargas/
(section: BIM Revit Family of Luminaires).

R

Single: Enter the chosen luminaire, select download
and click (BIM Revit file).

* If you cannot find your Revit file for any of the luminaires, please contact the project
department estudios@secom.es / T. 9688012 11
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ILUMINACION INTERIOR INDOOR LIGHTING

SUPERFICIE, APLIQUES Y SUSPENSION / SURFACE, WALL LIGHT AND SUSPENSION
DOWNLIGHT - EMPOTRABLE / DOWNLIGHT - RECESSED ——

EMERGENCIA / EMERGENCY ———

CARRIL/TRACK ———

LINEA CONTINUA / PANTALLAS - CONTINUOUS LINE / SCREEN

ILUMINALIUN
INTERIUR
INDOOR
LIGHTING

55
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GAMA DE COLURES

COLOURS RANGE

Ref.01 BLANCO /WHITE

Ref. 02 NEGRO/BLACK

Disponible en otros colores RAL bajo pedido.
It can be supplied in other RAL colours by request.

ACERO
CORTEN
CORTEN STEEL

Ref. 81

AZUL
BLUE

Ref. 60

Ref. 52 CROMO MATE

MATT CHROME

Ref. 58 GRIS /GRAY

ORO MATE
MATT GOLD “es

Ref. 33
ROJO VERDE
Ref. 70 Ref. 45

ALUMINO NATURAL
NATURAL ALUM.

Ref. 00



SIMBOLOS TECNICOS
TECHNICAL SIMBOLOGY

| | O

Instalacion techo / Superficie
Installation / Surface

Instalacion pared / Superficie
Installation / Surface

Instalacion / Suspension
Installation / Suspension

Instalacion / Empotrado
Installation / Recessed

Instalacion / Carril
Installation / Track

LED

)
o?

B

<

f

IP

Potencia
Power

Driver incluido en luminaria
Driver included in luminaire

Luminaria con regulacion
Dimmable luminaire

Angulo de emisién de luz
Light emission angle

Temperatura de color
Colour temperature

Indice de reproduccién cromatica
Chromatic reproduction index

Vida media estimada
Estimated average life span

Material de fabricacion
Fabrication material

Grado de proteccién de entrada de sélidos y liquidos
Degree of ingress protection for solids and liquids

o
®
<
Y}

Cc
S0

o B A CC

ILUMINACION INTERIOR  INDOOR LIGHTING 57

Control por voz altavoz inteligente Amazon (32 generacion)
Amazon smart speaker voice control (3rd generation)

indice de deslumbramiento unificado
Unified Glare Rating

Rotacion
Rotation

Inclinacion
Tilt

Corte de techo
Ceiling cut

Peso de luminaria
Luminaire weight

Disponible en otras aplicaciones
Available in other applications
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TWIN MEDIUM LARTUB MINICOM EUROCOM KUT
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66 67 68 69 76

l:IOEl

AIRCOM AIRCOM MINIAIRCOM MINIAIRCOM
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Suspensién
Suspension

TWIN MINI TWIN MEDIUM ALLUR LARTUB

84 86 89

Tira flexible
Flexible strip
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BOXTER MINI

PROYECTOR /FLOOD LIGHT

|__4

Color Base ’ LUMILEDS
Base Colour LUXEON M

Color Secundario
Secondary Colour

01
02 52 58

Disponible en otros colores RAL bajo pedido.
It can be supplied in other RAL colours by request.

LED . I
W] || | ATk e v
H
Superficie 5w Driver Regul. 120 3000° >80 60.000h.
Surface 9w Incluido  Dimmable 38° 4000° >95
Included 540 5700°
= P 360° || 1800 m
Aluminio 1,05
Aluminium

e / Available recessed indoor section

/ Available track indoor section

80 57

177
BOXTER MINI / 6ptica/opTics /380
(83)lm *(84) lm (85)lm
Ref. Color/ Colour w 3000k 4000k 5700k € RAEE
500501584 Blanco / White 5 400 455 455 150,40 0,40
500502584 Negro/Black 5 400 455 455 154,97 0,40
500501984 Blanco / White 9 800 905 905 154,91 0,40
500502984 Negro / Black 9 800 905 905 159,47 0,40
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS
0 OPTICAS/OPTICS e ACCESORIOS / ACCESORIES
Ref. Descripcion / Description € Ref. Descripcion / Description €
12 Angulo de apertura 12°/ Opening angle 12° 5,90 C54 Cierre difusor mate 54°/ Matt lock diffuser 54° opening angle 3,03
CRI90  CRI>95 21,82
@ DRIVER Ejemplo composicién Ref. / Example of Ref. composition
Ref. Descripcion / Description € 5005 01 5 84 + 0 o 0 o o
DRF Driver regulable corte de fase / Driver dimmable edge phase 14,70 Bodermini Blanco 5w 4000k  Oplica  Driver  Aces.

ite Optics
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BOXTER

PROYECTOR/FLOOD LIGHT

Color Base
Base Colour

01
Color Secundario
Secondary Colour

02 52 58

Disponible en otros colores RAL bajo pedido.
It can be supplied in other RAL colours by request.

OSLON SSL

LED I
L v lS=\ P AW W (o] Hilig
H
Superficie 13w Driver Regul. 160 3000° >80 100.000h.
Surface 26w Incluido  Dimmable 28° 4000° >95
3w Included 540 5000°
=~ |P | | 360° | | 1800 m
Aluminio 1.6
Aluminium

e / Available recessed indoor section
/ Available track indoor section

220
BOXTER / 6PTicA/OPTICS / 54°
(83) lm *(84) lm (85) Im
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k 5000k € RAEE
5001011384 Blanco / White 13 1470 1522 1575 186,06 0,40
5001021384 Negro/ Black 13 1470 1522 1575 200,06 0,40
50010126 84 Blanco / White 26 2940 3045 3150 207,40 0,40
50010226 84 Negro/ Black 26 2940 3045 3150 221,42 0,40
5001013184 Blanco / White 31 3920 4060 4200 219,76 0,40
5001023184 Negro/ Black 31 3920 4060 4200 233,76 0,40

*Estandar / *Standard
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OPCIONES / OPTIONS

Q OPTICAS/OPTICS
Ref. Descripcion / Description 13w 26w 3w
16 Angulo de apertura 16°/ Opening angle 16° 591 591 591
28 Angulo de apertura 28°/ Opening angle 28° 6,06 6,06 6,06
R/G/B @/ ®/ @®LEDs 27,61 55,17 73,61
LPF \Q LEDs Pescado/ Fish/ 4000k / CRI>90 8,76 1754 23,35
LPB Q LEDs Pan/Bread/3000k/CRI>90 8,76 1754 23,35
LCM @ LLEDs Tono rosa (Carne) / Pink tone (Meat) 1545 25,66 36,70
Lvv @ LEDsverdurasy frutas/ Vegetables and fruits / 4000k /CRI>90 8,76 1754 23,35
817 c LEDs Bodegas / Wineries/ 1700k 2398 48,00 64,01
CRI90 CRI>95 945 1890 2521

(@ DRIVER

Ref. Descripcion / Description 13w 26w 3w
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 53,81 73,93 80,00
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 66,33 77,27 81,82
() ACCESORIOS /ACCESORIES
Ref. Descripcion / Description e Ejemplo composicion Ref./ Example of Ref. composition
C55 Cierre reflector Boxter/ Close reflector Boxter 6,06 5001 01 13 84 + 0 + Q + Q
ACL Accesorio cable lateral / Side cable accessory 2,55 Boxter E\B’ballr:tcs 1w 4000k Ollttwicg Driver  Acces.
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LED
D I R I L] W | =] [ | 2 K | IcRr v
PROYECTOR/FLOOD LIGHT
4 Superficie Iw Driver Regul. 43° 3000 >80 60.000h.
Surface 12 Incluid Dimmable 4000 >95
Color Base M LUMILEDS ‘ " incuded 5700
Base Colour LUXEON M
01 | P 360° 2700 m
Color Secundario G [\\\_J//]
Secondary Colour . . . a[exa 20
Control Vo Aluminio 038
02 5 %8 Voice Contrf:l AlquJnir‘ﬂL‘lm
Disponible en otros colores RAL bajo pedido. Pag. 48
It can be supplied in other RAL colours by request.
64 80
i
125
052
DIRI
(83) Im *(84) lm (85) Im
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k 5700k € RAEE
1800109 84 Blanco/White 9 800 905 905 123,97 0,08
1800209 84 Negro/ Black 9 800 905 905 133,73 0,08
180011284 Blanco / White 12 1150 1200 1200 127,27 0,08
18002 12 84 Negro/Black 12 1150 1200 1200 136,00 0,08
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS
Q OPTICAS/OPTICS o ACCESORIOS /ACCESORIES
Ref. Descripcion / Description € Ref. Descripcion / Description €
CRI90 CRI>95 (3000K / 4000K) 21,82 E5 Garantia 5 afos /5 year warranty 11,45
CcM Cierre mate / Matt closing 0,42
@) oRIVER
Ref. Descripcion / Description €
LZS Light ZIGBEE System 82,29
DRF Driver regulable corte de fase / Driver dimmable edge phase 14,70 Ejemplo composicién Ref. / Example of Ref. composition
DRZ Driver regulable ZIGBEE / Driver dimmable ZIGBEE 187,88 0 0 Q
DR Driver regulable 1-10v/ Driver dimmable 1-10v 49,22 180 01 09 84 + &7+ N
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 61,00 Ot Qe w000k Cpiica Drier - Acces.
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LED I
ALULEY 1] (== [l [A] [T ] 7
PROYECTOR/FLOOD LIGHT L—
-_— Superficie 13w Driver Regul. 160 3000 >80 60.000h.
Surface 26w Incluido  Dimmable 280 4000 >95
Color Base m 31w Included 54° 5000
Base Colour
5 OSLON SSL P 3400 2700
Color S d
et | | | e | | | 20 L
Control Ve Al 22
02 52 58 Voi?:r; (r:OontOrzoL Alqu;niqr;?lll?n
Disponible en otros colores RAL bajo pedido. Pag. 48
It can be supplied in other RAL colours by request. 6
SR04
163
253
?117
ALULEY / 6pTica/opTiCS /540
(83)lm *(84) lm (85) Im
Ref. Color/ Colour w 3000k 4000k 5000k € RAEE
181011384 Blanco / White 13 1470 1522 1575 261,95 0,40
181021384 Negro / Black 13 1470 1522 1573 264,32 0,40
1810126 84 Blanco / White 26 2940 3045 3150 264,32 0,40
181022684 Negro / Black 26 2940 3045 3150 267,70 0,40
181013184 Blanco / White 31 3920 4060 4200 267,70 0,40
181023184 Negro / Black 31 3920 4060 4200 270,47 0,40
*Estandar/ *Standard
OPCIONES / OPTIONS
@ opricas/opTiCS () ACCESORIOS /ACCESORIES
Ref. Descripcion / Description 13w 26w 3w Ref. Descripcién / Description €
16 Angulo de apertura 16°/ Opening angle 16° 591 591 591 3410 Cierre reflector / Close reflector 6,06
28 Angulo de apertura 28°/ Opening angle 28° 6,06 6,06 6,06
R/G/B ® / ® / ® LEDs 27,61 5517 73,61
LPF 9 LEDs Pescado/ Fish/ 4000k / CRI>90 8,76 1754 23,35
LPB 0 LEDs Pan/Bread/3000k/CRI>90 8,76 1754 23,35
LCM G\ LEDs Tono rosa (Carne)/ Pink tone (Meat) 15,45 25,66 36,70
LvV @ LEDsverdurasy frutas / Vegetables and fruis / 4000k /CRI>90 8,76 1754 23,35
817 c LEDs Bodegas/Wineries / 1700k 23,98 48,00 64,01
CRI90 CRI>95 945 1890 2521
Q DRIVER
Ref. Descripcion / Description 13w 26w 31w
Ejemplo composicion Ref. / Example of Ref. composition
DRZ Driver requlable ZIGBEE / Driver dimmable ZIGBEE 187,88 187,88 187,88 0 Q e
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 53,81 7393 80,00 1§1 0‘1 1:? 8‘4 i ‘ = ‘ i ‘
DRD  Driverregulable Dali/Driver dimmable Dali 6633 7727 81,82 A
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TWIN

PROYECTOR/FLOOD LIGHT

Color Base
Base Colour

01

Color Secundario
Secondary Colour

02

TWIN MINI FLO/ORIENTABLE

LED I
U = | Al ke v
H
Superficie 9w Driver 150 3000 >90 30.000h.
Surface 20w Incluido 38° 4000
Included
e IE N - Y -
20 | (] [/
Aluminio MINI MEDIUM
Aluminium 0,4 0,7

Available suspension indoor section

/ Available track indoor section

TWIN MEDIUM FlUO/ ORIENTABLE

FIXED/ ADJUSTABLE FIXED/ ADJUSTABLE
140 195
®
065
TWIN MINI / 3s°
(83) lm *(84) lm
Ref. Color/ Colour w 3000k 4000k € RAEE
6510109 84 Blanco/White 9 645 695 100,79 0,08
6510209 84 Negro / Black 9 645 695 100,79 0,08
*Estandar/ *Standard
TWIN MEDIUM / 3s°
(83)lm *(84) Im
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k € RAEE
651012084 Blanco / White 20 1480 1510 124,48 0,08
651022084 Negro/ Black 20 1480 1510 124,48 0,08
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS
, Ejemplo composicion Ref.
0 OPTICAS/OPTICS Example of Ref. composition
Ref. Descripcion / Description 9w 20w 651 01 9 84 + 0
1515 15,20 T Bla‘rjco dw o 40k G ;ﬁicca

15 Angulo de apertura 15°/ Opening angle 15°

hite




ILUMINACION INTERIOR [SUPERFICIE] INDOORLIGHTING [SURFACE] 67

LARTUB =[] [A] T4 =]

SUPERFICIE / SURFACE w e

|4 Superficie Lamp. 400 24° 3000 >80 35.000h.
Surface 8w 45° 4000

Color Base 15w

Base Colour

) Ol ||t
Sl . . . alska 20

Control Voz  Aluminio 8w-0,5 15w - 1,82
02 52 58 Voice Control Aluminium
Disponible en otros colores RAL bajo pedido. Pag. 48

It can be supplied in other RAL colours by request.

Disponible seccién inte n/ Available suspension indoor section

LARTUB 8w LARTUB 15w
130
60 — —
— -
350
350
P60
2130
LARTUB / 6u-10/40°
*(83) lm (84) lm RAEE
Ref. Color/ Colour W Port. 3000k 4000k €
1066L 1001 08 83 Blanco /White 8 GU-10 600 600 130,73 0,08
1066L 100208 83 Negro / Black 8 GU-10 600 600 133,03 0,08
*Estandar/ *Standard
LARTUB / 6u-10/QR-111/ 450
*(83)lm (84) m RAEE
Ref. Color/ Colour W Port. 3000k 4000k €
1068L 011583 Blanco /White 15 GU-10 1100 1100 191,20 0,40
1068L 02 1583 Negro/ Black 15 GU-10 1100 1100 192,93 0,40
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS
Ejemplo composicion Ref.
0 OPTICAS/OPTICS Example of Ref. composition
Ref. Descripcién / Description 15W  15W 1068L 01 15 83 + ®

| | | | .
i . 0 .
QR-111 LED Angulo de apertura/Opening angle 24° 45° Lartub %\llahr:‘cs Tow 3000k dlptt‘lcca
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SUPERFICIE / SURFACE

MINICOM T [P A Tx cr] [

| _4 Superficie Lamp 400 3000 35.000h
Surface bw 4000

Color Base

Base Colour

- Oll® 3 1% | | (|| |
Color Secundario
Secondary Colour . . . alexa 20

ControlVoz ~ Aluminio x8w-12  2x8w-19 3x8w-27 4x8w-35

02 52 58 Voice Control Aluminium
Disponible en otros colores RAL bajo pedido Pag. 48
It can be supplied in other RAL colours by request.

AA CAJA/BOX

BB ARO/RING

CC MARCO/FRAME

01 Blanco/White

02 Negro/Black

52 Cromo mate / Matt chrome
58 Gris/Grey

<
Q@@ Q%

252 L 372 482

140 140
MINICOM / su-10
*(83) lm (84) lm
Ref. Color/ Colour w Port. 3000k 4000k € RAEE
081L 1006 AABBCC 1x6 GU-10 550 550 100,95 0,40
082L 1006 AABBCC 2x6 GU-10 1100 1100 161,20 0,40
083L 1006 AABBCC 3x6 GU-10 1650 1650 199,31 0,40
084L.1006 AABBCC 4xé GU-10 2200 2200 247,83 0,40
*Estandar / *Standard

DRIVER Ejernplo composicién Ref. / Example of Ref. composition

Ref. Descripcion / Description € 081L 10 06 AABBCC 83 +

DRZ Driver requlable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 Minicom  GU-10 6w Cco[i‘gﬁrr 30bok Driver




EUROCOM

ILUMINACION INTERIOR [SUPERFICIE] INDOOR LIGHTING [SURFACE ] 59

[T |LED /\ K . fcrif |7V
w ||/~ I
>80

SUPERFICIE / SURFACE
-_— Superficie Lamp 24° 3000 35.000h
Surface 15w 45° 4000
Color Base
Base Colour
: 0 |2 M || B |
Color Secundario
Secondary Colour . . . a[exa 20
0 5 ) ControlVoz ~ Aluminio Ix15w-2,7 2x15w-38 3x15w-55  4x1bw-7
Voice Control Aluminium
Pag. 48
L2100
AA CAJA/BOX
BB ARO/RING

EUROCOM /[ cu-10/45°

CC MARCO/FRAME -

01 Blanco/White

02 Negro/Black

52 Cromo mate / Matt chrome
58 Gris/ Grey

*(83) lm (84) lm
Ref. Color/ Colour W Port. 3000k 4000k € RAEE
075L 15 AABBCC 1x15 GU-10 1100 1100 152,43 0,40
076L 15 AABBCC 2x15 GU-10 2200 2200 285,49 0,40
077L 15 AABBCC 3x15 GU-10 3300 3300 425,92 0,70
078L 15 AABBCC 4x15 GU-10 4400 4400 547,05 0,70
*Estandar/ *Standard
OPCIONES / OPTIONS

@ oricas/opTics

Ref. Descripcion / Description 15W 15W
QR-111LED Angulo de apertura/Opening angle 24° 45°
DRIVER Ejemplo composicion Ref. / Example of Ref. composition
Ref. Descripcién / Description € 075L 15 AABBCC 83 + 0 +
DRZ Driver regulabte ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 M\m‘com WB‘W é}({‘{or SU‘UUR 0 ‘tt\g:a Dr\‘ver
olour ptic
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WOK / KUT

LT | 5eP /i\ K . JcRI /D
SUPERFICIE / SURFACE
| _¢ Superficie Lamp. 400 3000 >80 35.000h.
Surface bw 4000
Color Base
Base Colour
; 20 | <) | B
Color Secundario %
Secondary Colour . . . alexa 20
Control Vo Aluminio 0,45
02 5 %8 Voice Contrf)l Alu:nir‘\il‘Jm
Disponible en otros colores RAL bajo pedido. Pag. 48
It can be supplied in other RAL colours by request.
85
—
81
AA CAJA/BOX |
BB ARO/RING T
01 Blanco/White Q 85
02 Negro/Black
52 Cromo mate / Matt chrome
58 Gris/Grey
WOK / cu-10
Color *(83) lm (84) lm
Ref. Colour Port. 3000k 4000k € RAEE
080L 06 AABB GU-10 550 550 59,90 0,08
*Estandar/ *Standard
105
060
KUT / su-10
*(83) lm (84) lm
Ref. Color/ Colour Kit Suspensién / Suspension Port. 3000k 4000k € RAEE
3560010683 Blanco / White GU-10 550 550 106,03 0,08
3560020683 Negro / Black GU-10 550 550 112,09 0,08
3561010683 Blanco / White GU-10 550 550 113,75 0,08
3561020683 Negro / Black GU-10 550 550 118,00 0,08
*Estandar/ *Standard
Ejemplo composicion Ref.
0 DRIVER - WOK/KUT Example of Ref. composition
Ref. Descripcion / Description € 080L 06 AABBCC 83 + @
DRZ  Driverregulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 Wk bw Coor 300k Driver

Colour




ILUMINACION INTERIOR [SUPERFICIE] INDOOR LIGHTING [SURFACE ] /1

CIRCULAR w A u
|4 Superficie 15w Driver Regul. 1200 3000 >80 50.000h.
Surface 20w Incluido  Dimmable 4000
Color Base Included 5700
Base Colour 3 nomser mauee
DURIS 2835
0 O S IP @
Color Secundario
Secondary Colour . . . alexa 44
02 52 58 ControlVoz ~ Aluminio 080

Voice Control Aluminium

Disponible en otros colores RAL bajo pedido. Pag. 48
It can be supplied in other RAL colours by request.

Disponible seccién interior downlight / Available downlight indoor section

@ e

D 245
AIRCOM
(83)lm *(84) lm (85) tm
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k 5000k € RAEE
42210184 Blanco/White 15 1600 1740 2000 m,21 0,40
42215284 Cromo mate / Matt chrome 15 1600 1740 2000 113,33 0,40
4221012084 Blanco/ White 20 2600 2677 2677 111,82 0,40
4221522084 Cromo mate / Matt chrome 20 2600 2677 2677 113,94 0,40
*Estandar/ *Standard
OPCIONES / OPTIONS
0 DRIVER 0 ACCESORIOS/ACCESORIES
Ref. Descripcion / Description 15w 20w Ref. Descripcion / Description €
LZS Light ZIGBEE System 82,29 82,29 DM8 Detector movimiento integrado / Motion detector integrated 37,15
DRF Driver regulable por corte de fase / Driver dimmable edge phase 20,21 20,21 PCFTi Control de flujoy presencia empotra. con regulacién inaldmbrica 81,81
DRZ Driver requlable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 187,88 Recessed presence and flow control with wireless regulation
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 6191 619N TR30 Regulacién de temperatura de color por Dali DT8 68,84
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 69,42 69,42 Colour temperature control by Dali DT8
DRP Driver regulable pulsador/ Driver dimmable with push button 64,54 64,54 CTR Mando empotrable reg. temp. color DT8 172,36
DRi Driver regulable inalémbrico / Driver dimmable wireless 88,60 88,60 Recessed control for DT8 colour temp. controller
4160 Driver para alimentar 12Vdc. / Driver to power 12Vdc. 31,21 31,21 BCTR  Alimentador bus Dali DT8/Dali DT8 bus power supply 202,90
416024 Driver para alimentar 24Vdc. / Driver to power 24Vdc. 31,21 31,21 PCFT Sensor control de flujo de superf. para DR20 108,90
Lighting control system surface for DR20
Ejemplo composicién Ref. CF23 Mini contro de flujo integrado / Mini control de flux integrated 108,90
Example of Ref. composition 3420 Cable conexién para DR20/Wire connector for DR20 5,82
4221 01 84 + @ + o 3416 Kit emergencia (solo empotrable) / Emergency Kit [recessed only) 109,21

| | | | | . . . . . .
Aircom %\ll?\r"fo 4000k Driver Acces. AM Pintura ambiente marino/ Marine environment paint 4,73
ite
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AIRCOM

CUADRADO / SQUARE

Color Base
Base Colour

01
Color Secundario
Secondary Colour
02 52 58

Disponible en otros colores RAL bajo pedido.
It can be supplied in other RAL colours by request.

52 v

DURIS 2835

LED
W =S| el [ A K E fer) (Y
H
Superficie 20w Driver Regul. 1200 3000 >80 50.000h.
Surface 26w Incluido  Dimmable 4000
Included 5700
SN SEPALIT
alexa &b
ControlVoz  Aluminio 1,5
Voice Control Aluminium
Pag. 48

260
—
260
AIRCOM
(83) tm *(84) tm 85)lm
Ref. Color/Colour W 3000k 4000k 5700k € RAEE
42240184 Blanco /White 20 2600 2677 2677 129,70 0,40
422452 84 Cromo mate / Matt chrome 20 2600 2677 2677 133,73 0,40
4224260184 Blanco / White 26 3300 3386 3386 126,36 0,40
4224265284 Cromo mate / Matt chrome 26 3300 3386 3386 127,56 0,40
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS () ACCESORIOS /ACCESORIES
Q DRIVER Ref. Descripcion / Description €
Ref. Descripcién / Description 20w 26w DM8 Detector movimiento integrado / Motion detector integrated 37,15
LZS Light ZIGBEE System 82,29 82,29 PCFTi Control de flujoy presencia empotra. con regulacion inaldmbrica 81,81
DRF Driver regulable por corte de fase / Driver dimmable edge phase 20,21 22,46 Recessed presence and flow control with wireless regulation
DRZ Driver regulable ZIGBEE / Driver dimmable ZIGBEE 187,88 187,88 TR30 Regulacion de temperatura de color por Dali DT8 68,84
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 6191 8373 Colour temperature control by Dali DT8
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 69,42 9494 CTR Mando empotrable reg. temp. color DT8 172,36
DRP Driver regulable pulsador/ Driver dimmable with pushbutton 6191 83,73 Recessed control for DT8 colour temp. controller
DRi Driver regulable inaldmbrico / Driver dimmable wireless 88,60 88,60 BCTR  Alimentador bus Dali DT8/Dali DT8 bus power supply 202,90
4160 Driver para alimentar 12Vdc. / Driver to power 12Vdc. 31,21 31,21 PCFT  Sensor control de flujo de superf. para DR20 108,90
£16024  Driver para alimentar 24Vdc. / Driver to power 24Vdc. 31,21 31,21 Lighting control system surface for DR20
CF23 Mini contro de flujo integrado / Mini control de flux integrated 108,90
3420 Cable conexién para DR20/Wire connector for DR20 5,82
Ejemplo composicion Ref. X X .
Example of Ref. composition 3416 Kitemergencia (solo empotrable] / Emergency Kit [recessed only) 109,21
AM Pintura ambiente marino/ Marine environment paint 4,73

4226 01 84 + © . O

i l | | i
Aircom  Blanco 4000k Driver Acces.

hite




MINI AIRCOM

CIRCULAR

ILUMINACION INTERIOR [SUPERFICIE]

Color Base
Base Colour

01
Color Secundario
Secondary Colour
02 52 58

Disponible en otros colores RAL bajo pedido.
It can be supplied in other RAL colours by request.

DURIS 283

D164

INDOOR LIGHTING [SURFACE]

/3

LED
uw%,’"‘.v K . fcrij |l Vv
H
Superficie 9 Driver Regul. 1200 3000 >80 50.000h.
Surface 13 Incluido  Dimmable 4000
Included 5700
= L B
alexa 44
ControlVoz ~ Aluminio 0,6
Voice Control Aluminium
Pag. 48

6n interior downlight / Available downlight indoor section

Disponible <

MINI AIRCOM
(83)lm *(84) Im (85) Im
Ref. Color/ Colour w 3000k 4000k 5700k € RAEE
420701 84 Blanco / White 9 960 1044 1200 73,27 0,08
42075284 Cromo mate / Matt chrome 9 960 1044 1200 82,83 0,08
4207130184 Blanco/White 13 1880 1975 2000 78,42 0,08
4207135284 Cromo mate / Matt chrome 13 1880 1975 2000 87,97 0,08
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS Q ACCESORIOS / ACCESORIES
Q DRIVER Ref. Descripcién / Description €
Ref. Descripcion / Description w 13w DM8 Detector movimiento integrado / Motion detector integrated 37,15
LZS Light ZIGBEE System 82,29 82,29 PCFT Sensor control de flujo de superf. para DR20 53,09
DRF Driver regulable por corte de fase/ Driver dimmable edge phase 11,85 8,75 Lighting control system surface for DR20
DRZ Driver regulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 187,88 CF23 Mini contro de flujo integrado / Mini control de flux integrated 108,90
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 4915 41,24 3420 Cable conexién para DR20/Wire connector for DR20 5,81
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 6094 53,03 3416 Kitemergencia (solo empotrable) / Emergency Kit recessed only) 109,21
DRP Driver requlable pulsador/ Driver dimmable with push button 49,15 41,24 AM Pintura ambiente marino/ Marine environment paint 1,63
4160 Driver para alimentar 12Vdc. / Driver to power 12Vdc. 31,21 31,21
416024 Driver para alimentar 24Vdc. / Driver to power 24Vdc. 31,21 31,21

Ejemplo composicion Ref.
Example of Ref. composition

4207 01 84 + @ . O

| i |
Mini Blanco 4000k
Aircom  White

! |
Driver Acces.
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MINI AIRCOM

CUADRADO / SQUARE

Color Base
Base Colour

DURIS E3

01
Color Secundario
Secondary Colour
02 52 58

Disponible en otros colores RAL bajo pedido.
It can be supplied in other RAL colours by request.

LED
L] w | =] |7 [ A TR fer] |y
H
Superficie Driver Regul. 1200 3000 >80 50.000h.
Surface Incluido  Dimmable 4000
Included 5700
=M
alexa &b
ControlVoz ~ Aluminio 0,7
Voice Control Aluminium
Pag. 48

Disponible seccién interior downlight / Available downlight indoor section

180
P
180
MINI AIRCOM
(83) tm *(84) Im (85) m
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k 5700k € RAEE
42530184 Blanco / White 13 1189 1281 1485 93,64 0,08
42535284 Cromo mate / Matt chrome 13 1189 1281 1485 96,89 0,08
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS 0 ACCESORIOS / ACCESORIES
© oriver Ref. Descripcién / Description €
Ref. Descripcion / Description 13w DM8 Detector movimiento integrado / Motion detector integrated 37,15
LZS Light ZIGBEE System 82,29 PCFT Sensor control de flujo de superf. para DR20 90,29
DRF Driver regulable por corte de fase/ Driver dimmable edge phase 8,75 Lighting control system surface for DR20
DRZ Driver regulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 CF23 Mini contro de flujo integrado / Mini control de flux integrated 108,90
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 41,24 3420 Cable conexion para DR20/Wire connector for DR20 581
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 53,05 3416 Kitemergencia (solo empotrable] / Emergency Kit (recessed only) 109,21
DRP Driver regulable pulsador / Driver dimmable with push button 41,24 AM Pintura ambiente marino / Marine environment paint 1,63
4160 Driver para alimentar 12Vdc. / Driver to power 12Vdc. 31,21
416024 Driver para alimentar 24Vdc. / Driver to power 24Vdc. 31,21

Ejemplo composicion Ref.
Example of Ref. composition

4253 01 84 + © . O

| l | | i
Mini Blanco 4000k Driver Acces.
Aircom  White




ILUMINACION INTERIOR [APLIQUE DE PARED O TECHO] INDOOR LIGHTING [WALL OR CEILING LIGHT] /5

BAMA ] L\E,DEEA K L lerif |7V

APLIQUE /WALL LIGHT

B

|4 Superficie 3+3w Driver Adaptable 3000 >80 30.000h.
Surface Incluido
Color Base Included

Base Colour

. = |5, |0 B
Color Secundario
Secondary Colour . . . 54

Aluminio 05 05

02 o2 5 Aluminium

Disponible en otros colores RAL bajo pedido.
It can be supplied in other RAL colours by request.

100 4 100
100
140
100
BAMA / cuADRADO / SQUARE
*(83) lm
Ref. Color/ Colour W 3000k € RAEE
655010683 Blanco / White 3+3w 457 87,88 0,08
655020683 Negro / Black 3+3w 457 87,88 0,08
*Estandar/ *Standard
BAMA / circULAR
*(83) lm
Ref. Color/ Colour W 3000k € RAEE
656010683 Blanco / White 3+3w 457 66,36 0,08
656020683 Negro / Black 3+3w 457 66,36 0,08
*Estandar/ *Standard

Ejemplo composicion Ref.
Example of Ref. composition

655 01 06 83

| | | |
Bama Blanco éw 3000k
White
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ILUMINACION INTERIOR [APLIQUE DE PARED O TECHO] INDOOR LIGHTING [WALL OR CEILING LIGHT] 77

GLOV O LED I::I >
APLIQUE /WALL LIGHT :l w o A rL R f)

|4 Superficie 18w Driver 1200 3000 >80 30.000h.
Surface 24w Incluido 4000
Color Base Included 5000
Base Colour
“1 =, | A
Aluminio 18w -0,5 24w -0,6
Aluminium
GLOV 18w
3300
_

— -

GLOV 24w

e e.v"'v

GLOV
(83)lm *(84) lm (85) lm
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k 5000k € RAEE
8021884 Blanco /White 18 1400 1450 1500 40,91 0,08
8022484 Blanco / White 24 1900 1950 2000 51,21 0,08

*Estandard / *Standarly

Ejemplo composicion Ref.
Example of Ref. composition

812 18 84

| | |
Glov 18w 4000k
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LED
BOSSEM O | |52 = [ AT kL feri] [
APLIQUE /WALL LIGHT L—
|4 Superficie 6,5w Driver 1200 3000 >80 50.000h.
Surface 10w Incluido 4000
Color Base 18w Included 5700
Base Colour
. = 4| |0 A A
Color Secundario
Secondary Colour . . . a[exa 44
Control Vo Aluminio 210-1,15 280-13 470-2
02 5 %8 Voice Contrf:l AlquJnir;iL‘lm
Disponible en otros colores RAL bajo pedido. Pag. 48
It can be supplied in other RAL colours by request.
BOSSEM 218 BOSSEM 2868 BOSSEM 478
210 280 470
— — [ !
210 210 210
1 T i — | Tw
BOSSEM 218
(83) Im *(84) Im (85) tm
Ref. Color/ Colour Medidas / Measures W 3000k 4000k 5700k € RAEE
431201 84 Blanco / White 210x210x44 6,5 693 745 866 71,86 0,40
43120284 Negro/ Black 210x210x44 6,5 693 745 866 77,65 0,40
*Estandar / *Standard
BOSSEM 286
(83} Im *(84) lm (85) lm
Ref. Color/ Colour Medidas / Measures W 3000k 4000k 5700k € RAEE
43140184 Blanco / White 280x210x44 10 1066 1160 1333 94,30 0,40
43140284 Negro/ Black 280x210x44 10 1066 1160 1333 99,98 0,40
*Estandar / *Standard
BOSSEM 478
(83)lm *(84) lm (85) lm
Ref. Color/ Colour Medidas / Measures W 3000k 4000k 5700k € RAEE
43160184 Blanco / White 470x210x44 18 1920 2088 2400 107,82 0,40
43160284 Negro/ Black 470x210x44 18 1920 2088 2400 112,52 0,40
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS
0 DRIVER
Ref. Descripcion / Description €
DRZ Driver regulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88
Ejemplo composicion Ref.
() ACCESORIOS / ACCESORIES Example of Ref composition
Ref. Descripcién / Description € 4312 01 84 + Q + 0
DM8 Detector movimiento integrado/ Motion detector integrated 3715 Bossem Bla‘r)co 400k Driver  Acces.

hite




ILUMINACION INTERIOR [APLIQUE DE PARED O TECHO] INDOOR LIGHTING [WALL OR CEILINGLIGHT] = 79

EVOQUE 5[] == A T R D

APLIQUE /WALL LIGHT
|4 Superficie 10w Driver 1200 3000 >80 50.000h.
Surface 30w Incluido 4000
Color Base _ Included 5700
Base Colour
DURIS | P

01 ‘ ,
Color Secundario G m
Secondary Colour . . . alexa 20

ControlVoz ~ Aluminio 0,85
02 52 58 Voice Control Aluminium

Disponible en otros colores RAL bajo pedido. ag.
It can be supplied in other RAL colours by request.

300 680

pl- pl

EVOQUE
(83)lm *(84) lm (85) lm
Ref. Color/ Colour Medidas / Measures W 3000k 4000k 5700k € RAEE
43110184 Blanco/White 300x80x27 10 1066 1160 1333 93,63 0,40
43110284 Negro/ Black 300x80x27 10 1066 1160 1333 94,52 0,40
431001 84 Blanco / White 680x80x27 30 3200 3480 4000 128,15 0,40
43100284 Negro/Black 680x80x27 30 3200 3480 4000 144,67 0,40
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS
Ejemplo composicion Ref.
Q DRIVER Example of Ref. composition
Ref. Descripcion / Description € 4311 01 84 + 0

DRZ Driver regulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 Evoque %\l’a'lr]tcomdﬂk Driver
ite
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LED
DALA O | [0 1= [l | A 1 & feri] (Y
APLIQUE /WALL LIGHT L—
|__4 Superficie 15w Driver Regul. 1200 3000 >80 50.000h.
Surface 20w Incluido  Dimmable 4000
Color Base Included 5700
Base Colour ""'"
01 % P IK m
Color Secundario
Secondary Colo‘ur . . . alexa 44 08
Control V¢ Al 1.8
v Voice Control_ Aluminium
Disponible en otros colores RAL bajo pedido Pag. 48
It can be supplied in other RAL colours by request.
—
@ 245 50
DALA
(83)Im *(84) lm (85) lm
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k 5700k € RAEE
42040184 Blanco /White 15 1600 1740 2000 11,21 0,40
42040284 Negro/ Black 15 1600 1740 2000 113,33 0,40
4204200184 Blanco / White 20 2600 2677 2677 111,82 0,40
4204200284 Negro/ Black 20 2600 2677 2677 113,94 0,40
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS
0 DRIVER
Ref. Descripcién / Description 15w 20w
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 61,91 61,91
DRZ Driver regulable ZIGBEE / Driver dimmable ZIGBEE 187,88 187,88
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 69,42 69,42
DM8 Detector de movimiento integrado / Motion detector integred 37,15 37,15
e ACCESORIOS/ACCESORIES Ejemplo composicion Ref. / Example of Ref. composition
Ref. Descripcion / Description € 4204 20 01 84 + e
| | I | 1 I
3416 Kit de emergencia/ Emergency kit/ P20/ 1h. 109,21 Dala 20w Blanco 4000k Driver  Acces




ILUMINACION INTERIOR [APLIQUE DE PARED O TECHO] INDOOR LIGHTING [WALL OR CEILING LIGHT] 8]

LARTUB

PROYECTOR/FLOOQD LIGHT

Color Base
Base Colour

01

Color Secundario
Secondary Colour
02 52 58

Disponible en otros colores RAL bajo pedido.
It can be supplied in other RAL colours by request.

LARTUB 8w

105

LED L
W 2 K CRI
H
Superficie Lamp. 400 24° 3000 >80 35.000h.
Surface 8w 45° 4000
15w
Q)= %0 || os | ] |y
alexa 20 08
ControlVoz ~ Aluminio 8w-0,6 15w-17
Voice Control Aluminium
Pag. 48

LARTUB I5w

189

160 160
130
LARTUB / cu-10/40°
*(83)Im (84) lm
Ref. Color/ Colour W Port. 3000k 4000k € RAEE
1071L 1001 08 83 Blanco / White 8 GU-10 600 600 142,66 0,08
1071L 100208 83 Negro/ Black 8 GU-10 600 600 144,97 0,08
*Estandar/ *Standard
LARTUB / 6u-10/QR-111/ 450
*(83) lm (84)Im
Ref. Color/ Colour W Port. 3000k 4000k € RAEE
1073L 011583 Blanco/White 15 GU-10 1100 1100 300,33 0,40
1073L 021583 Negro / Black 15 GU-10 1100 1100 303,67 0,40
DPC/UNES/ UPTIUNS *Estandar/ *Standard
@ opricas/opTics
Ref. Descripcion / Description
QR-111LED Angulo de apertura/Opening angle
Ejemplo composicién Ref.
9 DRIVER Example of Ref. composition
Ref. Descripcion / Description 1073L 01 15 83 + 0 + 0

DRZ Driver regulable ZIGBEE / Driver dimmable ZIGBEE

| | | | 1 !
Lartub Blanco 15w 3000k %pﬂ_ca Driver
White ptic
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TULAR LED b
1w = | A ! K CR
PROYECTOR/FLOOD LIGHT Rl
¢ Superficie Lamp Driver 400 3000 >80 35.000h.
Surface bw Incluido 4000
Color Base Included
Base Colour
) 0 ||
ety | | | o] | ) | 20
Control Vt Al i 1.2
2 s 5 Veice Control Aluminium
Disponible en otros colores RAL bajo pedido. Pag. 48
It can be supplied in other RAL colours by request.
50
e —
T o
215
1 o |
105 :
TULAR
*(83) lm (84) lm
Ref. Color/ Colour W Port. 3000k 4000k € RAEE
3563010683 Blanco / White 2x6 GU-10 550 550 153,66 0,40
3563020683 Negro / Black 2x6 GU-10 555 550 159,72 0,40
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS
Ejemplo composicion Ref.
G DRIVER Example of Ref. composition
Ref. Descripcién / Description € 3563 01 08 83 + 0
187,88 TUL‘AR Bla‘r}co 8‘w 3060k Drl‘ver

DRZ Driver regulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE

hite




ILUMINACION INTERIOR [APLIQUE DE PARED O TECHO] INDOOR LIGHTING [WALL OR CEILING LIGHT]
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L |[LeD I
TWI N w | 1= | AT K Jer) Y
SUSPENSION/ SUSPENSION Rl
|4 Suspension Jw Driver 150 3000 >90 30.000h.
Suspension 20w Incluido 380 4000
Color Base Included
Base Colour
01 IP
Color Secundario . G 20 m m
Secondary Colour
02 Aluminio MINI MEDIUM
Aluminium 0.4 07
superficie / Available surface indoor section
vailable track indoor section
~
%
TWIN MEDIUM
TWIN MINI T
145
4 100
) x5 > : R
?50 ~ 065
TWIN MINI / 38
(83) lm *(84) lm
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k € RAEE
65201984 Blanco/White 9 645 695 148,18 0,08
65202984 Negro/Black 9 645 695 148,18 0,08
*Estandar/ *Standard
TWIN MEDIUM / 380
(83)lm *(84) lm
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k € RAEE
652012084 Blanco/White 20 1480 1510 174,24 0,08
652022084 Negro/ Black 20 1480 1510 174,24 0,08
*Estandar/ *Standard
Q OPTICAS/OPTICS
M iy
Ref. Descripcion / Description 9w 20w e;gg;::if:nscpae/:]?g:a
. X Standard black/white
15 Angulo de apertura 15° / Opening angle 15° 15,15 15,15 suspension cord.
Ejemplo composicion Ref.
() ACCESORIOS /ACCESORIES Ref, 2605858 Example of Ref. composition
— — Manguera suspension
Ref. Descripcién / Description € g;;i;gggtgleagcrf_ 652 01 9 84 + @ . e
2605858  Manguera suspension negra/ Black suspension cord 20,00 suspension cord. Twin E\;/\L/?ano 9w 4000k  Optica  Acces.
ite i

ptic




ILUMINACION INTERIOR [SUSPENSION] INDOOR LIGHTING [SUSPENSION] 85
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SUSPENSION / SUSPENSIOIN

ALLUR 4 le= /i\ ] /D

| _¢ Suspensién 20w Driver Regul. 95° 3000° >80 100.000h.
Suspension 32w Incluido  Dimmable 40000 >95
Color Base J Included 5700°
Base Colour -
OSLON SSL

; Q= 5 || i
Color Secundario
Secondary Colour . . . alexa 20

ControlVoz  Aluminio 5

02 5 %8 Voice Control - Aluminium

Disponible en otros colores RAL bajo pedido. Pag. 48

It can be supplied in other RAL colours by request.

LUZINDIRECTA
INDIRECT LIGHT

B

174,58
a 2500
LUZ DIRECTA
DIRECT LIGHTING

Manguera suspension

estandar negra.

Standard black

suspension cord.

Ref. 2605851

Manguera suspension

opcional blanca/negra.

Optional white/black

suspension cord.

ALLUR
(83)tm *(84) Im (85) lm

Ref. W 3000k 4000k 5700k € RAEE
870 AABB 2084 20 2500 2700 2700 252,30 0,40
870 AABB 3284 32 3750 4050 4050 260,70 0,40

*Estandar - suspension 1.000 mm. / *Standard - suspension 1.000 mm.

Ejemplo composicion Ref. / Example of Ref. composition

870 AABB 20 84 + @ . @ . @

| | | | L | |
Allur Color 20w 4000k Optica Driver Acces.
Colour ptic




ILUMINACION INTERIOR [SUSPENSION] INDOOR LIGHTING [SUSPENSION] 8/

OPCIONES / OPTIONS
Q OPTICAS/OPTICS ACCESORIOS /ACCESORIES
Ref. Descripcion / Description 20w 32w Ref. Descripcién / Description €
LPF 9 LEDs Pescado/ Fish/ 4000k / CRI>90 1754 23,35 2615851  Manguera susp. blanca-negra/White -black suspension cord 20,00
LPB LEDs Pan/Bread/3000k/CRI>90 1754 23,35 2 Suspension 2.000 mm. / Suspension 2.000 mm. (2 un.) 13,09
LCM e LEDs Carne/Meat/2700k / CRI>90 25,66 36,70 3 Suspension 3.000 mm. / Suspension 3.000 mm. (2un.) 15,21
LVV @ LEDsverdurasy frutas/ Vegetable and fruit/ 4000k /CRI>90 17,54 23,35
CRI90 CRI>95 17,54 23,35
DRIVER !
Ref. Descripcion / Description 20w 32w
DRZ Driver requlable ZIGBEE / Driver dimmable ZIGBEE 187,88 187,88
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 47,70 79,31
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 53,25 91,36

AA
LUZ INDIRECTA/INDIRECT LIGHTING

Ref. Color / Colour LED w Lum. € w
LIAWS4 Blanco / White 4 600 23,80 01 Blone whi
. anco ie
LIBW84 Blanco / White 8 1080 26,80 02 Negro/ Black
52 Cromo mate / Matt chrome
LI4R Rojo/Red ° 35 208 33,80 58 Gris/Grey
LI7R Rojo/Red ° 7 M6 36,80
40 Rosa metalico / Metal pink
75 Cobre / Metal
5o wrte oo ® - | T | / 7o e et eyer
LI10G Verde/Green @ 10 600 36,80 . 70 Rojo/Red
60 Azul/Blue
LI5B Azul/Blue ° 5 105 33,80 40 Verde/Green

LI10B Azul/Blue [ ] 10 21 36,80
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LARTUB

SUSPENSION / SUSPENSIOIN

ILUMINACION INTERIOR [SUSPENSION] INDOOR LIGHTING [SUSPENSION] 89

Color Base
Base Colour

01
Color Secundario
Secondary Colour
02 52 58

Disponible en otros colores RAL bajo pedido.
It can be supplied in other RAL colours by request.

L ||LED ‘
w | 1= | Ak Eer] Y
| —
Suspensién  Lamp. Driver 400 24° 30000 >80 35.000h.
Suspension 8w Incluido 450 4000°
15w Included
= 5 | A
alexa 20
Control Voz  Aluminio 8w-0,6 15w - 1,7

Voice Control Aluminium
Pag. 48

130
60 I —
— -
350
350
060
130
LARTUB / cu-10/40°
*(83) lm (84)Im
Ref. Color/ Colour W Port. 3000k 4000k € RAEE
1061L 1001 08 83 Blanco / White 8 GU-10 600 600 142,66 0,40
1061L 1002 08 83 Negro/Black 8 GU-10 600 600 144,97 0,40
*Estandar / *Standard
LARTUB / 6u-10/QR-111/ 450
*(83) Im (84)lm
Ref. Color/ Colour w Port. 3000k 4000k € RAEE
1063L 011583 Blanco / White 15 GU-10 1100 1100 300,33 0,40
1063L02 1583 Negro / Black 15 GU-10 1100 1100 303,67 0,40
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS
Q OPTICAS/OPTICS
Ref. Descripcion / Description 15W
QR-111LED Angulo de apertura/Opening angle 240
Ejemplo composicion Ref.
0 DRIVER Example of Ref. composition
Ref. Descripcién / Description € 1063L 01 15 83 + Q . 0
DRZ Driver regulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 Latb  Blanco 15w 3000k %Liﬁicca Driver

White
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96

CAMBO LED v
[ ] W K
TIRAFLEXIBLE / FLEXIBLE STRIP [ITT]T L—
|_ 4 Superficie 24w 3000° 40.000h.
Surface 48w 40000
72w
| | 5
Poliester
Polyester
CAMBO / ROLLO 5 M. - 24V - 3000K / 5M. ROLL - 24V - 3000K
Color/ Colour *(83)lm Corr./ Power
Ref. Ancho/Wide  Lamp.W  LED/met.  LED/roll Divisible LED w 3000k Voltage met. €
20052483 8 mm. 0,08 60 300 cada/each5cm. O 24 300 24V DC 1000mA 45,45
20054883 8 mm. 0,08 120 600 cada/each 10 cm. O 48 575 24V DC 2000mA 57,58
20057283 10 mm. 0,24 60 300 cada/each 10 cm. O 72 1080 24V DC 3000mA 69,70
CAMBO / ROLLO 5 M. - 24V - 4000K / 5M. ROLL - 24V - 4000K
Color/ Colour *(84) lm Corr./ Power
Ref. Ancho/Wide  Lamp.W LED/met.  LED/roll Divisible LED W 4000k Voltage met. €
2005 24 84 8 mm. 0,08 60 300 cada/each5cm. O 24 320 24V DC 1000mA 45,45
20054884 8 mm. 0,08 120 600 cada/each 10 cm. O 48 625 24V DC 2000mA 57,58
20057284 10 mm. 0,24 60 300 cada/each 10 cm. O 72 1200 24V DC 3000mA 69,70

La cara posterior de la tira flexible contiene adhesivo 3M para instalar directamente
a soportes metélicos preferiblemente. En caso de instalar en otro tipo de superficies,
se recomienda utilizar la Plancha de aluminio disipadora de calor (Ref. 2088), para
reducir la temperatura de trabajo de la tira flexible. Su flexibilidad y la dotacion de
accesorios permiten su aplicacion en infinidad de disenos de iluminacion decorativa.
Las tiras flexibles Cambo se pueden unir entre si mediante conectores. Para realizar
esta accidén es necesario eliminar en los extremos la envoltura de silicona. No seguir
las instrucciones de instalacion puede acortar la vida luminaria.

Back side of the strips contains 3M adhesive to install directly on metal brackets
preferably. If you try to install in others surfaces types, we recommended the use of
a heatsink sheet aluminium (Ref 2088) to try to minimize the heat. It can be used in
a lot of styles thanks to his flexibility. The cambo flexible strips offer the possibility
of being connected to each other thanks to connectors. To make this, it is necessary
removes the silicone wrapper. Failure to follow the instructions may result in shorter
luminaire life spam.



Driver para tira LED max. 24V DC 60W [P20
Driver LED max. 24V DC 60W P20

Medidas / Measures

Driver para tira LED max. 24V DC 100W 1P20
Driver LED max. 24V DC 100W 1P20

Medidas / Measures

Driver para tira LED max. 24V DC 150W 1P20
Driver LED max. 24V DC 150W 1P20

Medidas / Measures

Cable de conexion y alimentacion 1P20, 24W y 48W
Wire connector and supply IP20, 24W and 48W

Cable de conexidn y alimentacion IP20, 72W
Wire connector and supply IP20, 72W

ILUMINACION INTERIOR [TIRAFLEXIBLE] INDOORLIGHTING [FLEXIBLESTRIP] 9]

" :‘:F* WI

Conexion intermedia IP20, 24W y 48W
Intermediate connection IP20, 24W and 48W

Ref. €

2059 3,03

Conexion intermedia IP20, 72W
Intermediate connection IP20, 72W

Ref. €

2060 3,03

4 {
N S

Conexion intermedia en L IP20, 24W y 48W
Intermediate connection in L IP20, 24W and 48W

Ref. €

2021L 3,03

Conexion intermedia en L P20, 72W
Intermediate connection in L IP20, 72W

Ref. €

2023L 3,03

Conexidn intermedia en T 1P20, 24W y 48W
Intermediate connection in T IP20, 24W and 48W

Ref. €

20217 3,03

Conexion intermedia en T IP20, 72W
Intermediate connection in T P20, 72W

Ref. €

2023T 3,03

Disipadores de calor / Sink heat

Plancha de aluminio disipadora de calor
Aluminium sink heat sheet.

Cuando la tira de LED vaya instalada sobre la superficie de
materiales que no disipan el calor como el cristal o la ma-
dera, es necesario el uso de la plancha de aluminio para re-
ducir la temperatura de trabajo de esta.

When the led strip is installed on no heat dissipator ma-
terials, like glass or wood, it is recommended to use an
aluminium sheet to reduce the temperature of the led.

Ref. Medidas / Measures €
2088 10x1000x2mm 9,90

Drivers regulables
Dimmables drivers

Driver regulable IP65 1-10V o sefial PWM, para tira flexible
Driver dimmable IP65 1-10V pr PWM signal for flexible strip

Ref. Medidas / Measures W €

328030 145%47x30mm hasta/until 30w~ 84,15
328040 163x47x30mm hasta/until 40w 129,78
328012 200x70x40mm  hasta/until 120w 242,42
328015 205x70x40mm hasta/until 150w 285,91

PERFIL ALUMINIO DE SUPERFICIE CON DIFUSOR MATE PARA TIRA FLEXIBLE
ALUMINIUM SURFACE PROFILE WITH MATT DIFFUSER FOR FLEXIBLE STRIP

Ref. Medida / Measure Difusor / Diffuser

Clip Fijacion / Fixation clip Tapa final / End cap €

2054 2000x 17,2 x 9,2 mm. Mate / Matt

4 unds. /units 4 unds. /units 19,15

* Se suministra de manera estandard con perfil de 2 metros con difusor mate, 4 clips de fijacion y 4 tapas finales.
* Standard supplied with 2 metre profile with matt diffuser, 4 fixing clips and 4 end caps.

PERFIL ALUMINIO DE EMPOTRAR CON DIFUSOR MATE PARA TIRA FLEXIBLE
ALUMINIUM RECESSED PROFILE WITH MATT DIFFUSER FOR FLEXIBLE STRIP

Ref. Medida / Measure Difusor / Diffuser

Clip Fijacion / Fixation clip Tapa final / End cap €

2055 2000 x 23,3 x 9,2 mm. Mate / Matt

4 unds. /units 4 unds. /units 19,15

* Se suministra de manera estandard con perfil de 2 metros con difusor mate, 4 clips de fijacion y 4 tapas finales.
* Standard supplied with 2 metre profile with matt diffuser, 4 fixing clips and 4 end caps.

PERFIL ALUMINIO DE SUPERFICIE ESQUINERO CON DIFUSOR MATE PARA TIRA FLEXIBLE
ALUMINIUM CORNER PROFILE WITH MATT DIFFUSER FOR FLEXIBLE STRIP

Ref. Medida / Measure Difusor / Diffuser

Clip Fijacion / Fixation clip Tapa final / End cap €

2056 2000 x 18,5x 18,5mm. Mate / Matt

4 unds. /units 4 unds. /units 25,33

* Se suministra de manera estandard con perfil de 2 metros con difusor mate, 4 clips de fijaciony 4 tapas finales.
* Standard supplied with 2 metre profile with matt diffuser, 4 fixing clips and 4 end caps.

OPCIONES COLOR / COLOUR OPTIONS

Incremento color perfil 2 metros / Increase color profile 2 meters

Ref. 01 Blanco / White

20,00

Ref. 02 Negro / Black

20,00
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Downlight

AIRCOM SUPRA

162

AIRCOM MICRO
CUADRADO / SQUARE

188

Empotrable
Recessed

LOOP SUPRA

94

AIRCOM SUPRA PLUS

164

AIRCOM MICRO
ORIENTAB. / ADJUST.

189

BOXTER MINI

114

EUROCOM
LAMP.1/2/3/4

124

LECOM
LAMP.1/2/3/4

126

LOOP MICRO/MINI
MEDIUM /LOOP

96

AIRCOM
CIRCULAR

98

AIRCOM MEDIUM

185

ECODUCTO

e

BOXTER

16

WOK RECTANGULAR
CUADRADO/ SQUARE

128

L

MINIAIRCOM
CIRCULAR

186

TURE

Il

MINICOM V
V1/V2/V3/V4/V5

18

MITEL

138

AIRCOM
CUADRADO / SQUARE

99

MINIAIRCOM
CUADRADO / SQUARE

187

SUPRA
RECTANGULAR

li2

NICOM V
V1/V2/V3

126

ML RN

/‘ﬂ

\\‘\

COMPACT
CIRCULAR

168

O

AIRCOM MICRO
CIRCULAR

188

MINICOM
LAMP.1/2/3/4

==

YUc
CIRCULAR

133



ILUMINACION INTERIOR  INDOORLIGHTING ~wm 93

— e
v v

Yuc LOBEL LOGIC LOBEL LOGIC LOBEL FIJO/FIX LOBEL ORIENTABLE/ NOGO ORIENTABLE/
CUADRADO/ SQUARE CIRCULAR CUADRADO / SQUARE ADJUSTABLE ADJUSTABLE

133 134 134 135 135 136

ORIENTABLE CUADRADO ORIENTABLE CIRCULAR  LOGIC LOGIC LOGIC BASCULANTE/ BASCULANTE ALUM.
SQUARE ADJUSTABLE CIRCULAR ADJUSTABLE ~ CUADRADO / SQUARE FIJO/FIX ADJUSTABLE ADJUSTABLE ALUM.

137 137 138 139 139 146

FIJO ALUMINIO CUADRADO ALUMINIO FIJO CIRCULAR ORIENTABLE 50 mm. OSCILANTE 50 mm.
FIX ALUMINIUM SQUARE ALUMINIUM FIX CIRCULAR ADJUSTABLE 50 mm. OSCILLATING 50 mm.

146 141 141 142 142
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A—N
LED . I
LOOP SUPRA = [LED| | [omm| | &\ | [k fer] [V
CIRCULAR
| Downlight 10w 26w Driver Regul. 90° 3000 >80 100.000h.
13w 31 Incluid Dimmable 4000 >95
Color Aro SAMSUNG - WSa v I:é:llljjtlie(::l 5000
Ring Colour
01 02 OSLON SSL G | P
Color Interior
e | | [ ||| ||
ControlVoz ~ Aluminio 0195 15
o1 02 o e 7 Voice Control  Aluminium
Pag. 48
18w /18w
13w / 26w / 31w / 48w

AA  ARO/RING

01 Blanco/White

02 Negro/Black

BB INTERIOR/INDOOR

01 Blanco/White

02 Negro/Black

00 Met. Aluminio /Alum. Metallization

33 Oro/Gold

75 Cobre/Metal Cooper

LOOP SUPRA SNAMSUNG
(83)lm *(84) lm (85) Im
Ref. AA/Aro/Ring BB/ Interior / Indoor W 3000k 4000k 5000k € RAEE
370401011084 Blanco/White Blanco/White 10 1200 1250 1250 78,50 0,40
370401001084 Blanco / White Met. aluminio / A. Metallization 10 1200 1250 1250 84,55 0,40
370401011884 Blanco / White Blanco / White 18 2400 2500 2500 90,61 0,40
370401001884 Blanco/White Met. aluminio / A. Metallizatio 18 2400 2500 2500 96,67 0,40
*Estandar / *Standard
LOOP SUPRA
(83)lm *(84) lm (85) tm
Ref. AA/Aro/Ring BB/ Interior/ Indoor W 3000k 4000k 5000k € RAEE
370401011384 Blanco / White Blanco / White 13 1470 1522 1575 102,73 0,40
370401001384 Blanco/White Met. aluminio / A. Metallization 13 1470 1522 1575 108,79 0,40
370401012684 Blanco/White Blanco/White 26 2940 3045 3150 123,12 0,40
37040100 26 84 Blanco / White Met. aluminio / A. Metallization 26 2940 3045 3150 125,30 0,40
370401013184 Blanco / White Blanco / White 31 3920 4060 4200 131,10 0,40
370401003184 Blanco/White Met. aluminio / A. Metallization 31 3920 4060 4200 132,10 0,40
370401014084 Blanco/White Blanco/White 40 4700 4850 4970 151,21 0,40
370401004084 Blanco / White Met. aluminio / A. Metallization 40 4700 4850 4970 157,30 0,40

*Estandar / *Standard




ILUMINACION INTERIOR [DOWNLIGHT] INDOOR LIGHTING [ DOWNLIGHT] 95

01 Blanco/White 01 Blanco/White
01 Blanco /White 00 Met. Aluminio / Alum. Metallization

01 Blanco/White

01 Blanco/White
75 Cobre / Metal cooper

33 Oro/Gold

01 Blanco/White
02 Negro/Black

0207

OPCIONES / OPTIONS
0 OPTICAS/OPTICS
Ref. Descripcion / Description 10w 13w 18w 26w 31w
R/G/B LEDs® / ®/ @ 24,86 2761 24,86 5517 73,61
LPF W LEDs Pescado/Fish/ 4000k /CRI>90 2,30 876 230 1754 23,35
LPB Q Leos Pan/Bread/3000k/CRI>90 290 1200 290 1754 23,35
LCM @ LEDs Tono rosa (Carne) / Pik tone (Meat) 1294 12,00 1294 18,00 19,00 143
Lvv @] LEDs verdurasy frutas/Vegetable and fruit/ 4000k /CRI>90 2,90 876 290 1754 23,35
817 0 e Bodegas /Wineries / 1700k - 2398 - 48,00 64,01
CRI90 CRI>90 2,90 763 290 10,06 11,03

(@ DRIVER

Ref. Descripcion / Description 10w 13w 18w 26w 31w 40w
DRz Driver regulable ZIGBEE / Driver dimmable ZIGBEE 187,88 187,88 187,88 187,88 187,88 187,88 ) . »
Ejemplo composicion Ref. / Example of Ref. composition
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 50,72 50,72 50,72 47,20 47,20 60,60 A BB
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 6350 6350 6350 5730 5730 7182 3704 01 01 13 84 + 0 + @
| | | | | !
DRP Driver regulable pulsador/ Driver dimmable with push button 10,00 27,30 27,30 - - - LOOP  Blanco Blanco 13w 4000° Optica Driver
White  White ptic
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P
LED w,
LOOP =W =) ||| A |} K [CR v
CIRCULAR
|4 Downlight Yw Driver Regul. 60° 3000 >80 100.000h.
12 Incluid Dimmable 4000 >95
Color Aro M LUMILEDS Y ncluded 5000
Ring Colour LUXEON M
. o | @ @ @ &
Color Int G
e | | | a2 | 20
Control Vo. Aluminio MICRO MICRO MINI MINI
oz m B Voice Control. Aluminium 270 03 090 035
Pag. 48
MEDIUM MEDIUM ?140 0,45
LOOP MICRO 2100 04
1L
AA  ARO/RING
01 Blanco/White
02 Negro/Black .
BB INTERIOR/INDOOR
01 Blanco/White
02 Negro/Black
52 Cromo mate /Mattchrome
33 Oro/Gold
75 Cobre/Metal Cooper
LOOP MICRO
(83)lm *(84) lm (85) lm
Ref. AA/Aro/Ring BB/ Interior/ Indoor W 3000k 4000k 5000k € RAEE
3700010109 84 Blanco / White Blanco / White 9 800 905 905 53,03 0,08
370001520984 Blanco / White Cromo mate / Matt chrome 9 800 905 905 57,60 0,08
370001011284 Blanco / White Blanco / White 12 1150 1200 1200 56,05 0,08
370001521284 Blanco / White Cromo mate / Matt chrome 12 1150 1200 1200 60,61 0,08
*Estandar / *Standard
LOOP MINI
(83)Im *(84) Im (85) Im
Ref. AA/Aro/Ring BB/ Interior/ Indoor W 3000k 4000k 5000k € RAEE
3701010109 84 Blanco / White Blanco / White 9 800 905 905 53,55 0,08
370101520984 Blanco / White Cromo mate / Matt chrome 9 800 905 905 57,58 0,08
370101011284 Blanco / White Blanco / White 12 1150 1200 1200 56,15 0,08
370101521284 Blanco / White Cromo mate / Matt chrome 12 1150 1200 1200 60,60 0,08
*Estandar / *Standard
LOOP MEDIUM
(83) lm *(84) lm (85)lm
Ref. AA/Aro/Ring BB/ Interior/Indoor W 3000k 4000k 5000k € RAEE
3702010109 84 Blanco/White Blanco/White 9 800 905 905 54,85 0,08
370201520984 Blanco / White Cromo mate / Matt chrome 9 800 905 905 60,90 0,08
370201011284 Blanco / White Blanco / White 12 1150 1200 1200 62,12 0,08
370201521284 Blanco / White Cromo mate / Matt chrome 12 1150 1200 1200 68,20 0,08
*Estandar/ *Standard
LOOP
(83)lm *(84) lm (85) lm
Ref. AA/Aro/Ring BB/ Interior / Indoor W 3000k 4000k 5000k € RAEE
3703010109 84 Blanco / White Blanco / White 9 800 905 905 59,50 0,08
370301520984 Blanco / White Cromo mate / Matt chrome 9 800 905 905 63,68 0,08
370301011284 Blanco / White Blanco / White 12 1150 1200 1200 56,35 0,08
370301521284 Blanco / White Cromo mate / Matt chrome 12 1150 1200 1200 62,12 0,08

*Estandar/ *Standard



ILUMINACION INTERIOR [ DOWNLIGHT] INDOORLIGHTING [DOWNLIGHT] e g/

LoorP

LOOP MEDIUM

LOOP MINI

0102 D114 0140

01 Blanco /White 01 Blanco /White 02 Negro/Black 01 Blanco/White 01 Blanco / White
01 Blanco/White 52 Cromo mate 02 Negro/Black 33 Oro/ Gold 75 Cobre /Metal cooper
Matt chrome
OPCIONES / OPTIONS
O OPTICAS/OPTICS
Ref. Descripcion / Description 9w 12w
() ACCESORIOS /ACCESORIES
CRI90 CRI>95 6,40 6,40
Ref. Descripcion / Description €
0 ORIVER 3416 Kit emergencia [solo empotrable] / Emergency Kit (recessed only) 109,21
E5 Garantia 5anos /5yearwarranty 13,39
Ref. Descripcion / Description 9w 12w
LZS Light ZIGBEE System 82,29 82,29
DRF Driver regulable corte de fase / Driver dimmable edge phase 13,63 13,63 Ejernplo composicién Ref. / Example of Ref. composition
DRZ Driver regulable ZIGBEE / Driver dimmable ZIGBEE 187,88 187,88 A BB
DRD Driver requlable Dali / Driver dimmable Dali 60,82 60,82 37‘00 0‘1 0‘1 0? 8{. + Q + O . Q
A L. |
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 49,03 49,03 b?gr% %bahf:‘ceo ?Al,ahf:tceo 9w 4000° OS{iCCa Driver  Acces.
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AIRCOM 4= [LED
L/
w | 1= [ /i\ K | Icri /D
CIRCULAR Rl
4 Downlight 15w Driver Regul. 1200 3000 >80 50.000h.
20w Incluido  Dimmable 4000 >95
Color Base J Included 5700
Base Colour = =
DURIS 2835
: Olle| Ll | f
Color Secundario
Secondary Colour . . . alexa 44
Control oz Aluminio 9230 0,80
02 5 % Voice Control Aluminium
Disponible en otros colores RAL bajo pedido Pag. 48

It can be supplied in other RAL colours by request.

ie / Available surface indoor section

0245
AIRCOM
(83) tm *(84) lm (85) lm
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k 5700k € RAEE
42200184 Blanco /White 15 1600 1740 2000 66,06 0,40
42205284 Cromo mate / Matt chrome 15 1600 1740 2000 68,63 0,40
4220012084 Blanco/White 20 2600 2677 2677 68,63 0,40
4220522084 Cromo mate / Matt chrome 20 2600 2677 2677 71,21 0,40
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS
© opricas/opTics () ACCESORIOS /ACCESORIES
Ref. Descripcion / Description 15w 20w Ref. Descripcion / Description €
CRI90 CRI>95 7,63 10,06 DM8 Detector movimiento integrado / Motion detector integrated 37,15
PCFTi Control de flujoy presencia empotra. con regulacién inalémbrica 81,81
Q DRIVER Recessed presence and flow control with wireless regulation
TR30 Regulacion de temperatura de color por Dali DT8 68,84
Ref. Descripcién / Description 15w 20w Colour temperature control by Dali DT8
LZS Light ZIGBEE System 8229 8229 CTR Mando empotrable reg. temp. color DT8 172,36
DRF Driver regulable por corte de fase / Driver dimmable edge phase 20,21 20,21 Recessed control for DT8 colour temp. controller
DRZ  Driverregulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 18788 187,88 EELRN Alimentador bus Dali DT8/Dali DT8 bus power supply 20290
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 6190 6190 PCFT  Sensor control de flujo de superf. para DR20 108,90
DRD  Driver regulable Dali/Driver dimmable Dali 6942 69,42 Lighting control system surface for DR20
DRP Driver regulable pulsador / Driver dimmable with push button 61,90 61,90 CF23 Mini contro de flujo integrado / Mini control de flux integrated 108,90
DRi Driver regulable inalédmbrico/ Driver dimmable wireless 88,60 88,60 3420 Cable conexin para DR20/Wire connector for DR20 5,82
4160 Driver para alimentar 12Vdc. / Driver to power 12Vdc. 3121 31,21 3416 Kitemergencia (solo empotrable] / Emergency Kit [recessed only) 109,21
416024 Driver para alimentar 24Vdc. / Driver to power 24Vdc. 40,61 40,61 AM Pintura ambiente marino/ Special marine environment paint 473

Ejemplo composicion Ref.
Example of Ref. composition

4220 01 84 + @ O .0

i | | o ! i
Aircom  Blanco 4000k Optica Driver Acces.
White Optic




ILUMINACION INTERIOR [ DOWNLIGHT] INDOORLIGHTING [DOWNLIGHT] ~wm 99

LED
L/
AI R C U M — W | ("% /i\ I K CRI (7
CUADRADO/ SQUARE el
-_— Downlight 20w Driver Regul. 1200 3000° >80 50.000h.
26w Incluido  Dimmable 4000°

Color Base m Included 5700°
Base Colour

o1 DURIS 2835 O G I P
Color Secundario ‘) @
Secondary Colour . . . alexa 44

02 52 ) ControlVoz ~ Aluminio 245x245 1,20

Voice Control - Aluminium

Disponible en otros colores RAL bajo pedido. Pag. 48

It can be supplied in other RAL colours by request. @ Disponibl on interio r Available surface indoor section

260
B
260
AIRCOM
(83)lm *(84) Im (85) Im
Ref. Color/ Colour w 3000k 4000k 5700k € RAEE
42230184 Blanco/White 20 2600 2677 2677 110,33 0,40
42235284 Cromo mate / Matt chrome 20 2600 2677 2677 110,33 0,40
4223260184 Blanco/White 26 3300 3386 3386 89,39 0,40
4223265284 Cromo mate / Matt chrome 26 3300 3386 3386 94,39 0,40
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS
© orwver () ACCESORIOS /ACCESORIES
Ref. Descripcion / Description 20w 26w Ref. Descripcién / Description €
LZs Light ZIGBEE System 8229 82,29 DM8 Detector movimiento integrado / Motion detector integrated 37,33
DRF Driver regulable por corte de fase/ Driver dimmable edge phase 20,21 22,45 PCFTi Control de flujoy presencia empotra. con regulacién inaldmbrica 81,81
DRZ Driver regulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 187,88 Recessed presence and flow control with wireless regulation
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 6190 8373 TR30 Regulacion de temperatura de color por Dali DT8 68,84
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 69,42 9494 Colour temperature control by Dali DT8
DRP Driver regulable pulsador/ Driver dimmable with push button 61,90 83,73 CTR Mando empotrable reg. temp. color DT8 172,36
DRi Driver regulable inaldmbrico/ Driver dimmable wireless 88,60 88,60 Recessed control for DT8 colour temp. controller
4160 Driver para alimentar 12Vdc. / Driver to power 12Vdc. 31,21 31,21 BCTR Alimentador bus Dali DT8/ Dali DT8 bus power supply 202,90
416024 Driver para alimentar 24Vdc. / Driver to power 24Vdc. 40,61 40,61 PCFT Sensor control de flujo de superf. para DR20 108,90
Lighting control system surface for DR20
Ejemplf cofn;prf)sluén Ref. CF23 Mini contro de flujo integrado / Mini control de flux integrated 108,90
. iti
xample o Tel. composttion 3420 Cable conexién para DR20/Wire connector for DR20 5,82
4223 01 84 + 0 + Q 3416 Kit emergencia (solo empotrable) / Emergency Kit (recessed only) 109,21

| | | ! | . . - . . . .
Aircom %\lﬁptco 4000k Driver  Acces. AM Pintura ambiente marino/ Special marine environment paint 4,73
ite
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COMPACT

== | LED L
PEERED

CIRCULAR
|4 Downlight 2bw Driver 1100 3000 >8| 30.000h.
Incluido 4000
Color Base Included 5700
Base Colour
- | ||
Color Secundario . 44
Secondary Colour
5 Aluminio 0205 0,80
Aluminium
A | 24
0224
COMPACT
£
(83)lm *(84) Im (85) lm
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k 5700k € RAEE
270001 2484 Blanco / White 24 2300 2400 2400 30,54 0,40
2700522484 Cromo mate / Matt chrome 24 2300 2400 2400 32,78 0,40
*Estandar / *Standard

Ejemplo composicion Ref.
Example of Ref. composition

Aircom  Blanco 24w 4000°

White




ILUMINACION INTERIOR [ DOWNLIGHT] INDOORLIGHTING [DOWNLIGHT] ~wm
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A—N
LED w
AIRCOM SUPRA = [0 (== || [ A | T [er] [
CIRCULAR L—
4 Downlight 20w Driver Regul. 1200 3000 >80 50.000h.
30w Incluido  Dimmable 4000 >95
Color Base 40w Included 5700
Base Colour = = 60w
01 DURIS 2835 O | P
Color Secundario E ‘} &
Secondary Colour . . . alexa 44
Control Vo Aluminio 2195 1.7
02 5 %8 Voice Contrf:l AlquJnir;il‘Jm
Disponible en otros colores RAL bajo pedido. Pag.35
It can be supplied in other RAL colours by request.
y
AIRCOM SUPRA
(83) tm *(84) lm (85) lm
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k 5700k € RAEE
4227012084 Blanco / White 20 2600 2677 2677 100,00 0,40
4227522084 Cromo mate / Matt chrome 20 2600 2677 2677 100,03 0,40
4227013084 Blanco / White 30 3370 3395 3395 142,42 0,40
4227523084 Cromo mate / Matt chrome 30 3370 3395 3395 145,46 0,40
4227014084 Blanco/White 40 5543 5556 5556 145,15 0,40
4227524084 Cromo mate / Matt chrome 40 5543 5556 5556 147,88 0,40
4227016084 Blanco / White 60 8007 8026 8026 148,18 0,40
4227526084 Cromo mate / Matt chrome 60 8007 8026 8026 150,91 0,40

*Estandar / *Standard
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OPCIONES / OPTIONS

Q OPTICAS/OPTICS

Ref. Descripcion / Description 20w 30w 40w 60w
R/G/B ®/®/@®LEDs 26,63 38,47 53,26 7693
LPF Q LEDs Pescado/ Fish/ 4000k / CRI>90 1,40 2,20 2,92 4,15
LPB LEDs Pan/Bread/3000k /CRI>90 1,85 2,80 3,70 5,33
LCM Q LEDs Tonorosa [Carne)/ Pik tone (Meat) 17,60 1912 26,29 3795
LVV O LEDsverdurasy frutas / Vegetable and fruit/ 4000k /CRI>90 1,40 2,20 2,92 415
CRI90 CRI>95 7,63 11,03 15,27 22,06
DRIVER
Ref. Descripcion / Description 20w 30w 40w 60w
LZS Light ZIGBEE System 82,29 - - -
DRF Driver regulable por corte de fase/ Driver dimmable edge phase 24,58 - - -
DRZ Driver regulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 187,88 187,88 187,88
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 53,40 56,67 86,20 62,79
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 74,58 6094 9342 115,03
DRP Driver regulable pulsador/ Driver dimmable with push button 53,40 56,67 86,20 62,79
DRi Driver regulable inaldmbrico/ Driver dimmable wireless 106,06 106,06 109,09 109,09
4160 Driver para alimentar 12Vdc. / Driver to power 12Vdc. 49,12 4912 4912 -
416024 Driver paraalimentar 24Vdc. / Driver to power 24Vdc. 4912 4912 4912 -

ACCESORIOS / ACCESORIES

Ref. Descripcion / Description €
P65 indice de proteccion IP65/ Protection degree IP65 91,36
DM8 Detector movimiento integrado / Motion detector integrated 33,33 Y 4 Y T
PCFTi Control de flujoy pres. empotra. con regulacion inalémbrica 81,81 ////lflﬁ\\\ 83
Recessed presence and flow control with wireless regulation I === o T
TR30 Regulacion de temperatura de color por Dali DT8 68,84
Colour temperature control by Dali DT8
CTR Mando empotrable reg. temp. color DT8 172,36 0213
Recessed control for DT8 colour temp. controller
BCTR Alimentador bus Dali DT8/ Dali DT8 bus power supply 202,90
PCFT Sensor control de flujo de superf. para DR20 126,72
Lighting control system surface for DR20
CF23 Mini contro de flujo integrado / Mini control de flux integrated 126,72
3420 Cable conexién para DR20/Wire connector for DR20 5,82 Ejemplo composicion Ref / Example of Ref. composition
3416 Kitemergencia (solo empotrable) / Emergency Kit recessed only) 109,21
AM Pintura ambiente marino / Special marine environment pai 1,52 4227 01 20 84 + Q + +
CT Cierre transparente / Transparent closing 2,82 Aswgc;ornaw %\L’a'lr:tc: 2w bk G p‘nhcca Driver  Acces.
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AIRCOM SUPRA PLUS

CIRCULAR

Color Base
Base Colour

52 v

OSLON SSL

01

Color Secundario
Secondary Colour

02 52 58

Disponible en otros colores RAL bajo pedido.
It can be supplied in other RAL colours by request.

== |LED
W

Downlight 65w

L/
= [F"% /i\ K | IcRri /D
H
Driver Regul. 80° 3000 >80 50.000h.
Incluido  Dimmable 4000 >95
Included 5000
alexa L4 m
ControlVoz  Aluminio 2195 17
Voice Control Aluminium
Pag. 48

9213

AIRCOM SUPRA PLUS
(83) tm *(84) lm (85) lm
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k 5000k € RAEE
4227016584 Blanco / White 65 6780 7020 7020 174,24 0,40
4227526584 Cromo mate / Matt chrome 65 6780 7020 7020 176,97 0,40
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS
® opricas/opTics () ACCESORIOS/ACCESORIES
Ref. Descripcion / Description € Ref. Descripcion / Description €
LPF \2 LEDs Pescado/ Fish/4000k/ CRI>90 43,80 IP65 indice de proteccion IP85/ Protection degree IP65 91,36
LPB ) LEDs Pan/Bread /3000k / CRI>90 43,80 DM8 Detector movimiento integrado / Motion detector integrated 33,33
LCM @ LEDs Tono rosa Carne) / Pik tone (Meat) 77,25 PCFTi  Controlde flujoy presencia empotra. con regulacion inalémbrica 81,81
Lvv © Lepsverduras y frutas / Vegetable and fruit/ 4000k / CRI>90 43,80 Recessed presence and flow control with wireless regulation
817 C Leos Bodegas /Wineries / 1700k 119,90 CF23 Mini contro de flujo integrado / Mini control de flux integrated 126,06
CRI0  CRI>95 43,80 3420 Cable conexién para DR20/Wire connector for DR20 5,82
3416 Kit emergencia [solo empotrable] / Emergency Kit (recessed only) 109,21
AM Pintura ambiente marino/ Special marine environment paint 1,51

(@ oRiveR

Ref. Descripcion / Description €

DRZ Driver regulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88
DR Diver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 62,79
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 115,03
DRi Driver regulable inaldmbrico/ Driver dimmable wireless 88,60
4160 Driver para alimentar 12Vdc. / Driver to power 12Vdc. 4912
416024 Driver para alimentar 24Vdc. / Driver to power 24Vdc. 4912

Ejemplo composicion Ref. / Example of Ref. composition

4227 01 65 84 + @ + @ . O

| | | | o ! |
Aircom  Blanco 65w 4000k Optica Driver Acces.
Supra White ptic
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185

A—N
LED »
AIRCOM MEDIUM = [Lep] (| [ | [ A | Tk T [er] [P
CIRCULAR
4 Downlight 20 Driver Regul. 1200 3000 >80 50.000h.
Incluido  Dimmable 4000 >95
Color Base J Included 5700
Base Colour = :
7 DURIS 2835 G IP
Color Secundario ‘} m
Secondary Colour . . . alexa 44
ControlVoz  Aluminio 0195 07
02 5 % Voice Contrf:l AlquJnir‘ﬂL‘lm
Disponible en otros colores RAL bajo pedido. Pag. 48
It can be supplied in other RAL colours by request.
0213
AIRCOM MEDIUM
(83)tm *(84) lm (85) lm
Ref. Color/Colour w 3000k 4000k 5700k € RAEE
42260184 Blanco /White 20 2600 2677 2677 66,36 0,08
422652 84 Cromo mate / Matt chrome 20 2600 2677 26717 69,49 0,08
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS
@ opricas/opTics () ACCESORIOS /ACCESORIES
Ref. Descripcion / Description 20w Ref. Descripcion / Description €
CRI90 CRI>95 7,63 DM8 Detector movimiento integrado / Motion detector integrated 33,33
PCFTi Control de flujoy presencia empotra. con regulaciéninalémbrica 81,81
Q DRIVER Recessed presence and flow control with wireless regulation
TR30 Regulacién de temperatura de color por Dali DT8 68,84
Ref. Descripcion / Description 20w Colourtemperature control by Dali DT8
LZS Light ZIGBEE System 82,29 CTR Mando empotrable reg. temp. color DT8 172,36
DRF Driver regulable por corte de fase / Driver dimmable edge phase 20,21 Recessed control for DT8 colour temp. controller
DRZ Driver regulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 BCTR Alimentador bus Dali DT8/ Dali DT8 bus power supply 202,90
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 61,91 PCFT Sensor control de flujo de superf. para DR20 56,06
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 69,42 Lighting control system surface for DR20
DRP Driver regulable pulsador / Driver dimmable with push button 61,91 CF23 Mini contro de flujo integrado / Mini control de flux integrated 108,90
DRi Driver regulable inaldmbrico / Driver dimmable wireless 88,60 3420 Cable conexion para DR20/Wire connector for DR20 5,82
4160 Driver para alimentar 12Vdc. / Driver to power 12Vdc. 4912 3416 Kitemergencia (solo empotrable] / Emergency Kit [recessed only) 109,21
416024 Driver para alimentar 24Vdc. / Driver to power 24Vdc. 49,12 AM Pintura ambiente marino / Special marine environment paint 1,51

Ejemplo composicion Ref.
Example of Ref. composition

6226 01 84 + @ O .0

i | |
Aircom  Blanco 4000k
hite

o ! |
Optica Driver Acces.
Jptic
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MINI AIRCOM

CIRCULAR

Color Base
Base Colour

DU

01

Color Secundario
Secondary Colour

02 52 58

Disponible en otros colores RAL bajo pedido
It can be supplied in other RAL colours by request.

RIS 2835

== |LED

Downlight

L/
= [F"% A K | IcRi KD
H
Driver Regul. 1200 3000 >80 50.000h.
Incluido  Dimmable 4000 >95
Included 5700
alexa L4 m
ControlVoz ~ Aluminio @155 05
Voice Control Aluminium
Pag. 48

D164
MINI AIRCOM
(83) lm *(84) Im (85) lm
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k 5700k € RAEE
42060184 Blanco / White 9 960 1044 1200 44,70 0,08
42065284 Cromo mate / Matt chrome 9 960 1044 1200 46,82 0,08
4206130184 Blanco / White 13 1880 1975 2000 49,86 0,08
4206135284 Cromo mate / Matt chrome 13 1880 1975 2000 52,08 0,08
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS
0 OPTICAS/OPTICS Q ACCESORIOS / ACCESORIES
Ref. Descripcion / Description Yw 13w Ref. Descripcién / Description €
CRI90  CRI>95 7,63 7,63 DM8 Detector movimiento integrado / Motion detector integrated 33,33
PCFT Sensor control de flujo de superf. para DR20 53,09
Lighting control system surface for DR20
© oriver CF23  Minicontrode flujo integrado/Mini control de fluxintegrated 108,90
Ref. Descripcién / Description 9w 13w 3420 Cable conexion para DR20/Wire connector for DR20 5,81
LZS Light ZIGBEE Systern 8229 8289 ill::b En temergez.ciat[solo e.mp;J;rabl?]l/Emtlargenq'/ Kit [recisstledtonly] 1019,:;
DRF Driver regulable por corte de fase / Driver dimmable edge phase 11,85 8,75 nura ambiente marino/special marine environment pain ’
DRZ Driver regulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 187,88
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 49,15 41,24
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 60,93 53,03
DRP Driver regulable pulsador/ Driver dimmable with push button 49,15 41,24
4160 Driver para alimentar 12Vdc. / Driver to power 12Vdc. 27,50 27,50
416024 Driver para alimentar 24Vdc. / Driver to power 24Vdc. 27,50 27,50

Ejemplo composicion Ref.
Example of Ref. composition

4206 01 84 +© @ .0

| | | L | |
Aircom  Blanco 4000k Optica Driver Acces.

ite ptic




ILUMINACION INTERIOR [ DOWNLIGHT] INDOORLIGHTING [DOWNLIGHT] ~wm ]87

MINI AIRCOM

CUADRADO / SQUARE

Color Base
Base Colour

01
Color Secundario
Secondary Colour
02 52 58

Disponible en otros colores RAL bajo pedido.
It can be supplied in other RAL colours by request.

DURIS E3

f=r= | LED

Downlight

@]

L/
=) [F"% /i\ K | IcRl /D
H
Driver Regul. 1200 3000 >80 50.000h.
Incluido  Dimmable 4000
Included 5700
alexa L m
ControlVoz ~ Aluminio 168x168 07
Voice Control Aluminium
Pag. 48

Disponible ¢

6n interior superficie / Available surface indoor section

180
_
180
MINI AIRCOM
(83)tm *(84) Im (85) lm
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k 5700k € RAEE
42500184 Blanco/ White 13 1189 1281 1485 66,06 0,08
425052 84 Cromo mate / Matt chrome 13 1189 1281 1485 68,64 0,08
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS
@ orivER () ACCESORIOS/ACCESORIES
Ref. Descripcion / Description 13w Ref. Descripcion / Description €
LZs Light ZIGBEE System 82,29 DM8 Detector movimiento integrado / Motion detector integrated 33,33
DRF Driver regulable por corte de fase / Driver dimmable edge phase 8,75 PCFT Sensor control de flujo de superf. para DR20 53,09
DRZ Driver regulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 Lighting control system surface for DR20
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 41,24 CF23 Mini contro de flujo integrado / Mini control de flux integrated 108,90
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 53,03 3420 Cable conexion para DR20/Wire connector for DR20 5,81
DRP Driver regulable pulsador/ Driver dimmable with push button 41,24 3416 Kit emergencia [solo empotrable] / Emergency Kit (recessed only) 109,21
4160 Driver para alimentar 12Vdc. / Driver to power 12Vdc. 27,50 AM Pintura ambiente marino / Special marine environment paint 1,63
416024 Driver para alimentar 24Vdc. / Driver to power 24Vdc. 27,50

Ejemplo composicion Ref.
Example of Ref. composition

4250 01 84 + @ . O

| l | | i
Mini Blanco 4000k Driver Acces.
Aircom  White
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== |LED
L/
AIRCOM MICRO = |LED | = | o, /V\ Pl [er] I
CIRCULAR - CUADRADO/SQUARE el
|4 Downlight 5 Driver Regul. 1200 3000 >80 50.000h.
8 Incluido  Dimmable 4000
Color Base - Included 5700
Base Colour
0] DURIS E3 O | P
Color Secundario G ‘} ‘} &
Secondary Colour . . . alexa 44
ControlVoz ~ Aluminio Circular  Cuad/Sq. 06
02 52 8 Voice Control Aluminium @70 @90 q
Disponible en otros colores RAL bajo pedido. Pag. 48

It can be supplied in other RAL colours by request.

105

82
T
105
AIRCOM MICRO / ciRcULAR
(83)lm *(84) Im (85)lm
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k 5700k € RAEE
42960501 84 Blanco / White 5 525 525 525 49,09 0,08
4296055284 Cromo mate / Matt chrome 5 525 525 575 50,00 0,08
4296080184 Blanco/White 8 920 920 920 37,49 0,08
4296085284 Cromo mate / Matt chrome 8 920 920 920 38,10 0,08
*Estandar / *Standard
AIRCOM MICRO / Cuadrado/Square
(83)lm *(84) Im (85)tm
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k 5000k € RAEE
4251080184 Blanco / White 8 920 920 920 41,30 0,08
4251085284 Cromo mate / Matt chrome 8 920 920 920 42,00 0,08
*Estandar/ *Standard
OPCIONES / OPTIONS () ACCESORIOS /ACCESORIES
Q DRIVER Ref. Descripcion / Description €
Ref. Descripcién / Description Sw 8w DM8 Detector movimiento integrado / Motion detector integrated 33,33
LZS Light ZIGBEE System 82,29 82,29 3416 Kitemergencia (solo empotrable)/ Emergency Kit (recessed only) 109,21
DRF Driver regulable por corte de fase / Driver dimmable edge phase 15,67 15,67 AM Pintura ambiente marino/ Special marine environment paint 1,03
DRZ Driver regulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 187,88
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 50,73 50,73 B
. . . . i Ejemplo composicion Ref.
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 64,75 64,75 Example of Ref. composition
4160 Driver para alimentar 12Vdc. / Driver to power 12Vdc. 41,61 41,61
416024 Driver para alimentar 24Vdc. / Driver to power 24Vdc. 40,61 40,61 42‘96 qs 0\1 8\4 * Q * Q
Ar\\Ar‘com 8w Blari\tc: 4000k Driver Acces.
icro




ILUMINACION INTERIOR [DOWNLIGHT] INDOOR LIGHTING [ DOWNLIGHT]

AIRCOM MICRO

CIRCULAR

ORIENTABLE /ADJUSTABLE CIRCULAR

Color Base
Base Colour

Color Secundari

DURIS E3

01

[o]
Secondary Colour . . .

Disponible en ot

02 52 58

ros colores RAL bajo pedido.

It can be supplied in other RAL colours by request.

89

A—N
=W | = /\ K lCRII b
Downlight 8 Driver Regul. 1200 3000 >80 50.000h
Incluido  Dimmable 4000
Included 5700
|| || @
alexa L4
Control Voz ~ Aluminio ?90 0,7
Voice Control Aluminium
Pag. 48

A\

0105
AIRCOM MICRO / CIRCULAR ORIENTABLE / ADJUSTABLE CIRCULAR
(83) lm *(84) Lm (85) Lm
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k 5700k € RAEE
4297080184 Blanco /White 8 920 920 920 52,03 0,08
4297085284 Cromo mate / Matt chrome 8 920 920 920 53,00 0,08
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS () ACCESORIOS/ACCESORIES
0 DRIVER Ref. Descripcion / Description €
Ref. Descripcién / Description Sw 8w DM8 Detector movimiento integrado / Motion detector integrated 33,33
LZS Light ZIGBEE System 82,29 82,29 3416 Kitemergencia (solo empotrable) / Emergency Kit (recessed only) 109,21
DRF Driver regulable por corte de fase / Driver dimmable edge phase 15,67 15,67 AM Pintura ambiente marino/ Special marine environment paint 2,60
DRZ Driver regulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 187,88
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 50,73 50,73 i
. . Ejemplo composicién Ref.
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 64,75 64,75 Example of Ref. composition
4160 Driver para alimentar 12Vdc. / Driver to power 12Vdc. 41,61 41,61
416024  Driver para alimentar 24Vdc. / Driver to power 24Vdc. 40,61 40,61 4297 08 01 84 + @ * o

i | i | ! i
Aircom 8w |\3Allahrjco 4000k Driver Acces.

Micro ite
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A—N
LED . I
ECODUCTO = [LED| | [m| | A\ | Tk fer] [V
CIRCULAR
|4 Downlight 20 Driver Regul. 1200 3000 >80 50.000h.
Incluido  Dimmable 4000
Color Base m Included 5700
Base Colour
5 DURIS 2835 P
Color Secundario G ‘} &
Secondary Cololur . . . alexa 44
ControlVoz ~ Aluminio 2195 07
02 5 8 Voice Contrf)l AlquJnirlﬂl‘Jm
Disponible en otros colores RAL bajo pedido. Pag. 48
It can be supplied in other RAL colours by request.
9213
ECODUCTO
(83)lm *(84) lm (85) lm
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k 5700k € RAEE
495012084 Blanco /White 20 1687 1866 1866 53,75 0,08
495522084 Cromo mate / Matt chrome 20 1687 1866 1866 54,03 0,08
*Estandar / *Standard
OPCIONES / OPTIONS e ACCESORIOS / ACCESORIES
Q DRIVER Ref. Descripcion / Description €
Ref. Descripcion / Description 20w DM8 Detector movimiento integrado / Motion detector integrated 33,33
LZS Light ZIGBEE System 82,29 PCFT Sensor control de flujo de superf. para DR20 40,12
DRF Driver regulable por corte de fase / Driver dimmable edge phase 20,21 Lighting control system surface for DR20
DRZ Driver regulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 CF23 Mini contro de flujo integrado / Mini control de flux integrated 108,90
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 6191 3420 Cable conexion para DR20/Wire connector for DR20 5,81
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 69,42 3416 Kitemergencia (solo empotrable) / Emergency Kit (recessed only) 109,21
DRP Driver regulable pulsador / Driver with push button 6191 AM Pintura ambiente marino/ Special marine environment paint 1,51
4160 Driver para alimentar 12Vdc. / Driver to power 12Vdc. 4912
416024 Driver paraalimentar 24Vdc. / Driver to power 24Vdc. 49,12

Ejemplo composicion Ref./ Example of Ref. composition

495 01 20 84 + @ . O

| | | |
Ecoducto Blanco 20w 4000k
White

! |
Driver Acces.




TURE

ILUMINACION INTERIOR [ DOWNLIGHT] INDOORLIGHTING [DOWNLIGHT] ~wm ]”

CIRCULAR
| __4
Color Base -
Base Colour
DURIS 2835

01

Color Secundario
Secondary Colour

52

TURE / EMPOTRAR / RECESSED

A=\
= | LED| |~ Tl [er] ™
w e
Downlight 4 Driver 1200 3000 >80 30.000h.
Incluido 6000
Included
= ||l | B
[AA
Plastico 056 0,45
Plastic
@70

LA N

@70

}o

@70

*(83) Lm (86) Lm
Ref. Color/ Colour W 3000k 6000k € RAEE
15201483 Blanco/White 4 230 230 13,64 0,08
15252483 Cromo mate / Matt chrome 4 230 230 13,64 0,08
*Estandar/ *Standard
TURE / SUPERFICIE / SURFACE
*(83) lm (86) Im
Ref. Color/ Colour W 3000k 6000k € RAEE
15001483 Blanco / White 4 230 230 16,66 0,08
15052483 Cromo mate / Matt chrome 4 230 230 18,18 0,08
*Estandar / *Standard
TURE PLUS / bowNLIGHT
*(83) Im (86) Im
Ref. Color/ Colour W 3000k 6000k € RAEE
15301483 Blanco / White 4 580 580 22,72 0,08
15352483 Cromo mate / Matt chrome 4 580 580 23,63 0,08
*Estandar / *Standard

Ejemplo composicién Ref.
Example of Ref. composition

152 01 4 83

| | | |
Ture Blanco 4w 3000k
hite
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SUPRA RECTANGULAR

BASCULANTE /ADJUSTABLLE

Color Base
Base Colour

01
Color Secundario
Secondary Colour
02 52 58

Disponible en otros colores RAL bajo pedido.
It can be supplied in other RAL colours by request.

OSLON SSL

== |LED
L/
=1|'w Eé,»‘./i\lK crIf |7V
H
Downlight 40 Driver Regul. 80° 3000 >80 100.000h.
60 Incluido  Dimmable 4000 >95
Included 5000
| 4 Y B
alexa L4
ControlVoz ~ Aluminio 230x142 25
Voice Control Aluminium
Pag. 48

244 101,62

174 O M
SUPRA RECTANGULAR
(83) tm *(84) lm (85) Lm
Ref. Color/ Colour w 3000k 4000k 5000k € RAEE
701014084 Blanco/White 40 4520 4680 4680 188,18 0,40
701524084 Cromo mate / Matt chrome 40 4520 4680 4680 192,18 0,40
701016084 Blanco/White 60 6530 6760 6760 204,55 0,40
701526084 Cromo mate / Matt chrome 60 6530 6760 6760 208,55 0,40
*Estandar/ *Standard
OPCIONES / OPTIONS 0 ACCESORIOS / ACCESORIES
0 OPTICAS/OPTICS Ref. Descripcion / Description €
Ref. Descripcién / Description 40w 80w DM8 Detector movimiento integrado / Motion detector integrated 33,33
R/G/B LEDs®@ / ® / ® 84,95 127,43 3416 Kit emergencia/ Emergency kit 109,21
LPF \Q LLEDs Pescado/ Fish/ 4000k / CRI>90 2695 40,43 AM Pintura ambiente marino/ Special marine environment paint 1,21
LPB @ LLEDs Pan/Bread/3000k /CRI>90 2695 40,43 CM Cierre mate / Matt closing 2,42
LCM @ LLEDs Tono rosa (Carne] / Pik tone (Meat) 4754 71,31
Lvv @ LEDsverdurasy frutas/Vegetable and fruit/ 4000k /CRI>90 26,95 40,43
817 (4] LEDs Bodegas/Wineries / 1700k 73,78 110,68
CRI90 CRI>90 (Cierre tranparente) / (Transparent closing) 2895 42,43
Q DRIVER
Ref. Descripcion / Description 40w 60w
DRZ Driver regulable ZIGBEE / Driver dimmable ZIGBEE 187,88 187,88 Ejemplo composicién Ref. / Example of Ref. composition
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 86,20 62,79 701 01 40 84 + 0 i 0 o o
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 97,42 115,03

Su‘pra Bla‘nco Aéw ADbUk [']‘Uca Dri‘ver Ac<‘:es.
White ptic
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114

BOXTER MINI

EMPOTRABLE / RECESSED

|__4

Color Base ’ LUMILEDS
Base Colour LUXEON M

01
Color Secundario
Secondary Colour
02 52 58

Disponible en otros colores RAL bajo pedido.
It can be supplied in other RAL colours by request.

LED aw,
L] w | =7 | 2 N Rl v
H
Empotrable Sw Driver Regul. 120 3000 >80 60.000h.
Recessed 9w Incluido  Dimmable 38° 4000 >95
Included 540 5700
& | S5 &5 8%% e |
alexa 20 @ M
ControlVoz ~ Aluminio @95 1
Voice Control Aluminium
Pag. 48

vailable surface indoor section

/ Available track indoor section

202
2110
BOXTER MINI / ¢pTica/opTics /380
(83) tm *(84) lm (85) lm
Ref. Color/ Colour W 3000k 4000k 5700k € RAEE
500601584 Blanco / White 5 400 455 455 167,70 0,40
5006 025 84 Negro/Black 5 400 455 455 170,24 0,40
500601984 Blanco/White 9 800 905 905 170,21 0,40
5006 029 84 Negro / Black 9 800 905 905 174,78 0,40
*Estandar/ *Standard
OPCIONES / OPTIONS
@ opricas/opTics () ACCESORIOS/ACCESORIES
Ref. Descripcion / Description € Ref. Descripcion / Description €
12 Angulo de apertura 12°/ Opening angle 12° 5,90 Ch4 Cierre difusor mate 54° / Matt lock diffuser 54° opening angle 11,87
CRI90  CRI>95 21,82
Q DRIVER
Ref. Descripcion / Description €
. Ejemplo composicion Ref./ Example of Ref. composition
LZS Light ZIGBEE System 82,29
DRF Driver regulable corte de fase / Driver dimmable edge phase 25,63 5006 01 5 84 + 0 + 0 + Q
DRZ Driver regulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 Boxter mini Btar“nitceo swoo4bok O ;ﬁf? Driver  Acces.
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BOXTER

EMPOTRABLE /RECESSED

Color Base
Base Colour

01
Color Secundario
Secondary Colour
02 52 58

Disponible en otros colores RAL bajo pedido.
It can be supplied in other RAL colours by request.

OSLON SSL

AN
LED . I
=W = |7 | A 1K JcR v
Ll
Empotrable 13w Driver Regul. 16° 3000 >80 100.000h.
Recessed 26w Incluido  Dimmable 28° 4000 >95
3w Included 540 5700
& | S5 &5 8%% e |
alexa 20 @ M
ControlVoz ~ Aluminio 0145 19

Voice Control Aluminium

Pag. 48

/ Available surface indoor section

/ Available track indoor section

245
0165
BOXTER / 6PTiCA/ OPTICS / 54°
(83) Lm *(84) lm (85) Im
Ref. Color / Colour w 3000k 4000k 5000k € RAEE
5002011384 Blanco/ White 13 1470 1522 1575 227,15 0,40
500202 1384 Negro / Black 13 1470 1522 1575 229,50 0,40
50020126 84 Blanco / White 26 2940 3045 3150 235,06 0,40
50020226 84 Negro / Black 26 2940 3045 3150 236,41 0,40
5002013184 Blanco/ White 31 3920 4060 4200 242,90 0,40
5002023184 Negro / Black 31 3920 4060 4200 245,25 0,40

*Estandar/ *Standard



ILUMINACION INTERIOR [EMPOTRABLE] INDOOR LIGHTING [RECESSED] 1/

4

OPCIONES / OPTIONS
0 OPTICAS/OPTICS ACCESORIOS / ACCESORIES
Ref. Descripcion / Description 13w 26w 3w Ref. Descripcion / Description €
16 Anguto de apertura 16°/Opening angle 16° 591 591 591 C55 Cierre reflector Boxter / Close reflector Boxter 6,06
28 Angulo de apertura 28°/ Opening angle 28° 6,06 6,06 6,06 ACL Accesorio cable lateral / Side cable accessory 2,55
R/G/B ® / ® / @ LEDs 27,61 55,17 73,61
LPF Q LEDs Pescado/ Fish/4000k / CRI>90 8,76 17,54 23,35
LPB LEDs Pan/Bread/3000k /CRI>90 8,76 17,54 23,35
LCM G LEDs Tono rosa (Carne)/ Pik tone (Meat) 15,45 25,66 36,70
LV @ LEDs verdurasy frutas / Vegetable and fruit/ 4000k /CRI>90 8,76 1754 23,35
817 C LEDs Bodegas / Wineries / 1700k 23,98 48,00 64,01
CRI90 CRI>95 9,45 1890 25,21

@ orivER

Ref. Descripcion / Description 13w 26w 3w

Ejemplo composicion Ref./ Example of Ref. composition
DRZ Driver regulable ZIGBEE / Driver dimmable ZIGBEE 187,88 187,88 187,88 0 Q
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 6466 82,48 8248 5002 01 13 84 + &F + F +

I I | i Ll I I
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 7727 91,87 81,87 Boxer  Blane 13w A0 Qpla Driver - Acces.
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P —
LED
MINICOM V =H (169 (=) [ [ A [ (=]
EMPOTRABLE / RECESSED
|__4 Empotrable 9w Driver Regul. 43° 3000 >80 60.000h.
R d 12 Incluid Dii bl 4000 >95
Color Base @ LUMILEDS e " ncluded e 5700
Base Colour LUXEON M
. o | 3% @ M| ||
Color Secundz %
=etd | | | alexa 20
= = Control Vt Al 0 V1 V1 V2 V2
oz 8 Voice Conirol. Aluminiurn 90x90 098 90x187 118
Disponible en otros colores RAL bajo pedido Pag. 48
It can be supplied in other RAL colours by request.
V3 V3 \Z4 V5 V5
MINICOM V1 90x265 1,49 90x356 1,78 90x425 2,20
99
P
Q
w: 99 AA MARCO/ FRAME
BB FOCO/FOCUS
=]
72 CC CAJA/BOX
1N 01 Blanco/White
02 Negro/Black
52 Cromo mate / Matt chrome
58 Gris/ Grey
MINICOM VI
(83) lm *(84) lm (85) lm
Ref. W 3000k 4000k 5700k € RAEE
171 AABBCC 09 84 9 800 905 905 107,70 0,40
171 AABBCC 12 84 12 1150 1200 1200 112,24 0,40
*Estandar / *Standard
MINICOM V2
(83)lm *(84) Im (85)lm
Ref. W 3000k 4000k 5700k € RAEE
172 AABBCC 09 84 2x9 1600 1810 1810 198,44 0,40
172 AABBCC 12 84 2x12 2300 2400 2400 203,03 0,40
*Estandar/ *Standard
MINICOM V3
(83) lm *(84) lm (85)lm
Ref. W 3000k 4000k 5700k € RAEE
173 AABB CC 09 84 3x9 2400 2715 2715 281,33 0,40
173 AABBCC 1284 3x12 3450 3600 3600 284,42 0,40
*Estandar / *Standard
MINICOM V4
(83) lm *(84) Im (85)lm
Ref. W 3000k 4000k 5700k € RAEE
174 AABB CC 09 84 4x9 3200 3620 3620 365,27 0,40
174 AABB CC 1284 4x12 4600 4800 4800 369,45 0,40
*Estandar / *Standard
MINICOM V5
(83)lm *(84) Im (85)lm
Ref. W 3000k 4000k 5700k € RAEE
175 AABB CC 09 84 5x9 4000 4525 4525 464,70 0,40
175 AABBCC 1284 5x12 5750 6000 6000 468,64 0,40

*Estandar / *Standard



MINICOM V4

ILUMINACION INTERIOR [EMPOTRABLE]

MINICOM Ve

MINICOM V5

INDOOR LIGHTING [RECESSED]

@B

QOO

= _E5

= &=

m

I

©JC1C)

==
™ ™ i '
OPCIONES / OPTIONS
@ opTicas/opTICS
Ref. Descripcion / Description 9w 29w 3x9w  4x9w 5x9w 12w 2x12w - 3x12w 4x12w - 5x12w
CRI90 CRI>95 10,06 20,12 30,18 40,24 50,30 10,06 20,12 3018 40,24 50,30
DRIVER
Ref. Descripcién / Description 9w 2x9w 3x9w 4x9w 5x9w 12w 2x12w - 3x12w  4x12w 5x12w
LZS Light ZIGBEE System 82,29 8229 8229 8229 8229 8229 8229 8229 8229 8229
DRF Driver regulable por corte de fase / Driver dimmable edge phase 26,30 52,60 78,90 105,20 131,50 26,30 52,60 78,90 105,20 131,50
DRZ Driver regulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 187,88 187,88 187,88 187,88 187,88 187,88 187,88 187,88 187,88
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 49,22 98,44 14766 196,88 246,10 49,22 98,44 147,66 196,88 246,10
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 61,00 154,54 231,81 309,08 386,35 61,00 154,54 231,81 309,08 386,35
ACCESORIOS / ACCESORIES
Ref. Descripcion / Description V1 V2 V3 Vi V5
. X X Ejemplo composicién Ref. / Example of Ref. composition
3416 Kit de emergencia / Emergency kit 109,21 - - - - v o o
E5 Garantia 5 afos /5 years warranty 1339 2678 4017 5356 6695 171 01 01 01 09 84+ 0 + +
CM Cierre mate / Matt closing 0,42 0,84 1,26 1,68 2,10 M\m‘com Btar‘jco Bta‘ncu Bta‘nco 9‘vv AUEJOK 0 ‘U'ca Dr\‘ver

White White White

ptic

I
Acces.
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=== | LED
NICOM V 0] (=] | [ A <1 7] [
EMPOTRABLE / RECESSED
|__4 Empotrable 13w Driver Regul. 160 3000 >80 100.000h
oD Recessed 26w Incluido  Dimmable 28° 4000 >95
Color Base 31w Included 540 5000
Base Colour U cmewser e
01 OSLON SSL | P 1500
etd | | | alexa 20 @) |« |
02 50 58 Control Voz ~ Aluminio V1 V1 V2 V2
Voice Control Aluminium 180x180 33 180x320 55
Disponible en otros colores RAL bajo pedido Pag. 48
It can be supplied in other RAL colours by request.
V3 3
180x475 79
NICOM V1
200
AA MARCO/FRAME
BB FOCO/FOCUS
200 150
CC CAJA/BOX
01 Blanco/White
02 Negro/Black
52 Cromo mate / Matt chrome
58 Gris/ Grey
NICOM Vi
(83) Im *(84) lm (85) Im
Ref. W 3000k 4000k 5000k € RAEE
191 AABBCC 13 84 13 1470 1522 1575 277,67 0,40
191 AABB CC 26 84 26 2940 3045 3150 287,70 0,40
191 AABBCC 3184 31 3920 4060 4200 196,80 0,40
*Estandar / *Standard
NICOM Ve
(83) tm *(84) lm (85) Lm
Ref. W 3000k 4000k 5000k € RAEE
192 AABBCC 1384 2x13 2940 3044 3150 330,53 0,70
192 AABBCC 26 84 2x26 5880 6090 6300 350,33 0,70
192 AABBCC 3184 2x31 7840 8120 8400 367,20 0,70
*Estandar / *Standard
NICOM V3
(83) Im *(84)lm (85) Im
Ref. W 3000k 4000k 5000k € RAEE
193 AABBCC 1384 3x13 4410 4566 4725 517,58 0,70
193 AABBCC 26 84 3x26 8820 9135 9450 535,72 0,70
193 AABBCC 3184 3x31 11760 12180 12600 551,00 0,70

*Estandar / *Standard



ILUMINACION INTERIOR [EMPOTRABLE] INDOOR LIGHTING [RECESSED] 121

NICOM V2

344

202

NICOM V3
496

= HH = ald |
150
= =
OPCIONES / OPTIONS
@ opTicas/oPTICS
Ref. Descripcion / Description Bw  2x18w  3x13w 26w 2x26w  3x26w 31w 2x3Tw  3x31w
CRI90 CRI>95 945 1890 2835 1890 3780 56,70 2521 50,42 75,63
16 Angulo de apertura 16°/ Opening angle 16° 10,96 2192 32,88 10,96 2192 32,88 10,96 21,92 32,88
28 Angulo de apertura 28°/ Opening angle 28° 10,48 2096 31,44 10,48 2096 3144 10,48 2096 3144
R/G/B LEDs®@ /® / ® 2761 5522 8283 5517 110,34 16551 73,61 147,22 220,83
LPF Q LEDs Pescado/Fish / 4000k / CRI>90 8,76 1752 26,28 1754 3508 52,62 2335 46,70 70,05
LPB LEDs Pan/Bread/3000k/CRI>90 8,76 1752 26,28 1754 3508 52,62 2335 46,70 70,05
LCM G LEDs Tono rosa (Carne) / Pik tone (Meat) 15,45 3090 46,35 25,66 51,32 76,98 36,70 73,40 110,10
LW O LEDsverdurasy frutas / Vegetable and fruit/ 4000k /CRI>90 8,76 17,52 26,28 17,54 35,08 52,62 23,35 46,70 70,05
817 c LEDs Bodegas/Wineries / 1700k 2398 4796 7194 48,00 96,00 144,00 64,01 128,02 192,03
DRIVER
Ref. Descripcion / Description Bw  2x18w  3x13w 26w 2x26w  3x26w 31w 2x3Tw  3x31w
DRZ Driver regulable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 187,88 187,88 187,88 187,88 187,88 187,88 187,88 187,88
DR Driver regulable 1-10/ Driver dimmable 1-10v 64,67 12932 19398 82,48 164,96 24744 82,48 224,48 336,72
DRD Driver regulable Dali/ Driver dimmable Dali 77,27 162,42 243,63 91,87 18374 275,61 81,87 163,74 245,61
TR30 Regulacion de temperatura de color por Dali DT8 67,03 134,06 201,09 67,03 134,06 201,09 - - -
Colour temperature control by Dali DT8
TR50 Regulacion de temperatura de color por Dali DT8 - - - - - - 1558 23116 346,74

Colour temperature control by Dali DT8

ACCESORIOS /ACCESORIES

Ref. Descripcion / Description V1 V2 V3
Ejemplo composicién Ref. / Example of Ref. composition
CTR Mando empotrable regulador color DT8 158,42 158,42 158,42 YT )
BCTR Alimentador bus Dali DT8/ Dali DT8 bus power supply 123,40 123,40 123,40 191 01 01 01 13 84+ 0 + +

3410 Cierre reflector mate / Close reflector matt 12,73 25,46 38,19 Nicom Blanco Blanco Blanco 13w 4000k %J‘t\ca Orver  Acces.
White White White ptic
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22

MINICOM = [LED I v
W 2 K CRI
EMPOTRABLE / RECESSED
|__4 Empotrable bw 40° 3000 >80 35.000h.
Recessed 4000
Color Base 5000
Base Colour
. o | 3% @ M| ||
Color Secundz %
=etd | | | alexa 20
02 52 58 ControlVoz  Aluminio 1 LAMP. 1 LAMP. 2 LAMP. 2 LAMP.
Voice Control Aluminium 115x115 1,22 115x223 1,63
Disponible en otros colores RAL bajo pedido Pag. 48
It can be supplied in other RAL colours by request.
3 LAMP. 3 LAMP. 4 LAMP. 4 LAMP.
115x345 2,15 115x465 2,56
MINICOM TLAMP.
i
o .
ﬂ PZ AA MARCO / FRAME
BB FOCO/FOCUS
137 CC CAJA/BOX
01 Blanco/White
—_ 02 Negro/Black
137 52 Cromo mate / Matt chrome
58 Gris/ Grey
MINICOM / 1 LimPaRA /1 LAMP
*(83) lm (84) lm
Ref. W Port. 3000k 4000k € RAEE
091L10 AABB CC 06 83 1x6 GU-10 550 550 84,26 0,51
*Estandar/ *Standard
MINICOM / 2 LAMPARAS /2 LAMPS
*(83) lm (84) Im
Ref. W Port. 3000k 4000k € RAEE
092L 10 AABB CC 06 83 2x6 GU-10 1100 1100 148,12 0,51
*Estandar / *Standard
MINICOM / 3 LAMPARAS /3 LAMPS
*(83) lm (84) Im
Ref. W Port. 3000k 4000k € RAEE
093L10AABBCC 0683 3x6 GU-10 1650 1650 186,81 0,51
*Estandar / *Standard
MINICOM / 4 LAMPARAS / 4 LAMPS
*(83) lm (84) lm
Ref. W Port. 3000k 4000k € RAEE
094L 10 AABBCC 0683 4x6 GU-10 220 2200 238,04 0,51

*Estandar/ *Standard



ILUMINACION INTERIOR [EMPOTRABLE] INDOOR LIGHTING [RECESSED] 783

MINICOM 2 LAMP.

MINICOM 3 LAMP.

MINICOM 4 LAMP.

OPCIONES / OPTIONS

@ DRIVER
Ref. Descripcion / Description €
DRZ Driver requlable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88

i -

137

i
le]e]s

137
490
Ejemplo composicion Ref.
Example of Ref. composition
AA BB cc 0
091L 10 01 01 01 06 83 +
| | | | | | |
Minicom Blanco Blanco Blanco 6w 4000k  DRIVER
White White White
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EUROCOM = [LED v
W 2 K CRI
EMPOTRABLE / RECESSED
|__4 Empotrable 15w 24° 3000 >80 35.000h.
Recessed 450 4000
Color Base
Base Colour
: o | 2% @) | ] @ |
Color Secundz %
=etd | | | alexa 20
02 52 58 Control Voz  Aluminio 1 LAMP. 1 LAMP. 2 LAMP. 2 LAMP.
Voice Control Aluminium 175x175 1.4 175x320 28
Disponible en otros colores RAL bajo pedido Pag. 48
It can be supplied in other RAL colours by request.
3 LAMP. 3 LAMP. 4 LAMP. 4 LAMP.
175x470 55 334x334 7
EUROCCOM TLAMP.
o .
- AA MARCO/FRAME
T BB FOCO/FOCUS
207 CC CAJA/BOX
01 Blanco/White
- 02 Negro/Black
}T 52 Cromo mate / Matt chrome
58 Gris/ Grey
EUROCOM / 1 LAMPARA/1LAMP/GU-10/QR-111/ 45°
*(83) lm (84) lm
Ref. W Port. 3000k 4000k € RAEE
105LAABBCC 1583 1x15 GU-10 1100 1100 146,42 0,51
*Estandar/ *Standard
EUROCOM / 2 LAMPARAS /2 LAMPS / GU-10/ QR-111/ 45°
*(83) lm (84) Im
Ref. W Port. 3000k 4000k € RAEE
106LAABBCC 1583 2x15 GU-10 2200 2200 268,82 0,51
*Estandar / *Standard
EUROCOM / 3 LAMPARAS /3 LAMPS / GU-10/QR-111/ 45°
*(83) lm (84) Im
Ref. W Port. 3000k 4000k € RAEE
107LAABBCC 1583 3x15 GU-10 3300 3300 487,50 0,81
*Estandar / *Standard
EUROCOM / 4L AMPARAS / 4 LAMPS / GU-10/ QR-111/ 45°
*(83) lm (84) Lm
Ref. W Port. 3000k 4000k € RAEE
108LAABBCC 1583 4x15 GU-10 4400 4400 536,51 0,81

*Estandar/ *Standard



ILUMINACION INTERIOR [EMPOTRABLE] INDOORLIGHTING [RECESSED] ~wmm 785

EUROCOM 3 LAMP. 355

F — =

-
207
} 507 }
EUROCOM 4 LAMP.,
£ £ T
ECa— 130
] v
356
OPCIONES / OPTIONS
@ opricas/opTiCS
Ref. Descripcién / Description 15W 15W
QR-111LED Angulo de apertura/Opening angle 24° 45°
e DRIVER Ejemplo composicion Ref./ Example of Ref. composition
Ref. Descripcion / Description € 105L ae' [B]E—i 801 15 83+ 0 + 0
| | | | | | L |
DRZ Driver requlable ZIGBEE /Driver dimmable ZIGBEE 187,88 Eurocom %ahﬂ“? ?AL’?]T‘C: %ﬂt? 15w 3000k Opt{icca Driver
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P — "
LED
LECOM = 20 [ [l [A] T ] [
EMPOTRABLE / RECESSED
|__4 Empotrable 13w Driver Regul. 160 3000 >80 100.000h.
Recessed 26w Incluido  Dimmable 28° 4000
Color Base m Included 54° 5000
Base Colour
i OSLON SSL P 1500
S S= G| || @) | @)
=etd | | | alexa 20
02 52 58 ControlVoz ~ Aluminio 1 LAMP 1 LAMP 2 LAMPS 2 LAMPS
Voice Control - Aluminium 175x175 13 175x320 2,6
Disponible en otros colores RAL bajo pedido Pag. 48
It can be supplied in other RAL colours by request.
3 LAMPS 2LAMPS 4 LAMPS 2 LAMPS
175x470 4,2 334x334 4,6
LECOM 1LAMP,
207
- -
175
3 AA MARCO / FRAME
- BB FOCO/FOCUS
T CC CAJA/BOX
207 01 Blanco/White
02 Negro/Black
52 Cromo mate / Matt chrome
L 58 Gris/Grey
LECOM / 1 LAMPARA/1LAMP/ 540
(83)lm *(84) Im (85)lm
Ref. W 3000k 4000k 5000k € RAEE
765 AABBCC 1384 1x13 1470 1522 1575 164,01 0,40
765 AABB CC 26 84 1x26 2940 3045 3150 171,58 0,40
*Estandar/ *Standard
LECOM / 2 AMPARAS /2 LAMPS /54°
(83) lm *(84) lm (85) lm
Ref. W 3000k 4000k 5000k € RAEE
766 AABBCC 1384 2x13 2940 3044 3150 223,38 0,40
766 AABBCC 26 84 2x26 5880 6090 6300 261,91 0,40
*Estandar / *Standard
LECOM / 3LAMPARAS /3 LAMPS /540
(83)Im *(84) lm (85) Im
Ref. W 3000k 4000k 5